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BAKAN SUNUSU

Tirk Dil Kurumu, bir gelecek tasarimi ve yol haritasi olarak hazirladig1 Stratejik Plani’nda,
kendi tilkiistint (vizyon); “Tiirk dilinin 6z glizelligini ve zenginligini meydana ¢ikarip onu yeryiizi
dilleri arasinda degerine yarasir yiikseklige eristirmek ve Tiirk diinyasinda ortak iletisim dili,
diinyada ise yaygin ve gecer bir dil konumuna getirmek.” olarak; bu yoldaki gorevlerini (misyonu)
ise “Tiirk¢enin yazili ve sozlii kaynaklar1 {izerine ilmi aragtirmalar yapmak; Tiirk¢enin bilim,
sanat, edebiyat ve 6gretim dili olarak 6zlesmesini, gelismesini ve her alanda dogru, giizel ve etkili
kullanilmasini saglamak.” olarak tanimlamaktadir.

Tiirkiye Cumbhuriyeti’nin temel kurumlarindan biri olan Tiirk Dil Kurumu 84 yillik tarihi
boyunca yaptigi ilmi aragtirmalarla, Ttirk dilinin kaynaklariyla ilgili yayimladigi eserlerle, Tiirk¢enin
s0z varliginin tespitine yonelik gerceklestirdigi tarama ve derleme faaliyetleriyle, gerek terim gerek
ag1z gerek Tiirk dilleri gerekse farkli diinya dilleri i¢in hazirladig1 sézliikler ve yazim kilavuzlariyla,
Tiirk¢enin ¢esitli alan ve sorunlariyla ilgili gerceklestirdigi ya da destekledigi ulusal ve uluslararasi
ilmi toplantilar, sempozyumlar, kurultaylar ve kongrelerle Tiirk¢enin ve dil ¢aligmalarinin merkezi
konumundadir.

Temel degerlerini, “dogru, giizel ve o6rnek Tiirkce, ilmilik, uzmanlik, giivenilirlik, giincellik,
saydamlik, paylasimcilik, niteliklilik, erisilebilirlik, katilimcilik, elestiriye agiklik” olarak belirleyen
Tiirk Dil Kurumunun y1l igerisinde gergeklestirdigi faaliyetleri iceren “2015 Y1li Faaliyet Raporu”nu
kamu oyunun bilgisine sunarken yapilan ¢aligmalarin bu ilke, hedef ve temel degerler cercevesinde
gerceklestirildigine inaniyoruz.

Kurum, 664 sayili Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Tegkilat ve Gorevleri Hakkinda
Kanun Hiikkmiinde Kararname’yle kendisine verilen gorevleri yerine getirirken hi¢ siiphesiz
kendisine tahsis edilen kamu kaynaklarimin etkin ve verimli kullanilmasina azami 6l¢lide dikkat
etmekte; aciklik, seffaflik ve hesap verilebilirlik ilkeleriyle sorumlulugunu yerine getirmektedir.



Kurumlarimizin bu konudaki en temel dayanagini ise 5018 sayili Kamu Mali Yo6netimi ve Kontrol
Kanunu teskil etmektedir.

Bu vesile ile Tiirk Dil Kurumunda bu faaliyetlerin gerceklestirilmesini saglayan yonetici ve
bilim adamlarina, bu raporun hazirlanmasinda emegi bulunan biitiin Kurum ¢alisanlarina en icten

tesekkiirlerimi sunarim.

Yildirim Tugrul TURKES

Bagbakan Yardimcisi



UST YONETICI SUNUSU

Tiirkgenin s6z varligina yeni sozler ve terimler kazandiran Tiirk Dil Kurumu, dilin gelistirilmesi,
zenginlestirilmesi ile ilgili ¢esitli ¢aligmalari yliriitmektedir.

Tiirk dilinin zenginlesmesine ve yayginlagsmasiyla ilgili ilmi aragtirmalar yaninda, dil sevgisini
ve suurunu gelistirecek ve yaygin hale getirecek ¢alismalar yapan Tiirk Dil Kurumu, Tiirk dilini
koklestirecek, gelistirecek ve yayginlastiracak araglart hazirlayarak bunlar ilgililerin hizmet ve
yararia sunmaktadir.

Tiirk¢enin beslendigi kaynaklarin, Tiirk¢enin en giizel 6rneklerinin verildigi edebi triinlerin
ve Tiirk diliyle ilgili arastirma eserlerinin toplandig1 bir uzmanlik kiitiiphanesine sahip olan Tiirk
Dil Kurumu, kiiltiir zenginligi olan yazma ve nadir eserleri de tam metin olarak sanal ortama
aktarmigtir. Diinyanin her yerinden aragtirmacilar, Tiirk Dil Kurumu kiitiiphanesinde bulunan Tiirk
dilinin yazma ve nadir eserlerine de tam metin olarak ulasabilmektedir. Bu ¢alismalar dahilinde
Genel Ag ortaminda her an iletisime hazir, sanal bir Tiirk dili kitaplig1 kurulmaktadir.

Birikimiyle, kdklesmis gelenegiyle Tiirk Dil Kurumu, Tiirkgenin gelistirilmesi, zenginlestirilmesi
caligmalarini glinimiiz Tiirk ilminin biitlin imkanlarindan yararlanarak yiiriitmektedir. Tiirk dili
aragtirmalari kadar bu arastirmalarin sonucglarinin paylasilmast da haberlesme uygulamalari
araciligryla saglanmaktadir.

Tiirk¢enin dogru ve diizgiin kullanilmasi yayginlastiriimasi amaciyla hazirlanan yazilimlariyla
Tiirk Dil Kurumu Genel Ag sayfasi, diinyanin her yerinden bir¢ok kullaniciya hizmet vermektedir.

Tiirk Dil Kurumuna kurulus yasasiyla verilen vazifelerden biri de Tiirk dili ile ilgili toplantilar
diizenlemek ve cesitli faaliyetler gerceklestirmektir. Tirk Dil Kurumu; seminer, sempozyum,
konferans, acik oturum vb. faaliyetler diizenleyerek Kurum hizmetlerini, basin ve yayin kuruluslar
aracihigiyla daha genis kalabaliklara duyuracak caligmalar yapmakta, {iniversitelerle ve yurt
disindaki ilgili kuruluslarla daha yakin haberlesme ve daha giiclii is birlikleri kurmaktadir.



Kurum, Tiirk ilminin gelismesini destekleyerek Tiirk dilinin niifuz alaninin genislemesine,
Tiirk dili alaninda yurt i¢i ve yurt dig1 egitim ve arastirmalar yapilmasina; Tiirk¢enin bilim, kiiltiir,
edebiyat ve 6gretim dili olarak gelistirilmesine ve yayginlastirilmasina, Tiirk¢enin her alanda dogru,
giizel ve etkili kullanilmasina, Tiirk dilinin zenginliklerinin korunup islenerek gelecek nesillere
aktarilmasina yonelik caligmalan yiiriitmektedir.

Tirk Dil Kurumu biitiin bu faaliyetlerini, 5018 sayili Kamu Mali Yoénetimi ve Kontrol
Kanunu geregi kalkinma planlart ve programlarinda, stratejik planinda yer alan amag ve hedefler
dogrultusunda, kaynaklarimi etkili ve verimli bir bicimde kullanmak suretiyle yiriitmektedir.
Belirlenen amaglar ve hedefler yillik programlar cercevesinde hayata gecirilmektedir. S6z konusu
donemler i¢inde yiiriitiilen ¢calismalarin hazirlanan yillik biitge belgesine gore hesap verebilirlik ve
mali saydamliginin saglanmasi, mali yonetiminin yap1 ve isleyis diizenine gore uygulanmasi, biitiin
mali islemlerin muhasebelestirilmesi, raporlanmasi ve mali denetimin saglanmasit hedeflenmektedir.

Biitiin bu faaliyetlerin yiriitiilmesi ve nihayetlenmesi her kademeden Kurum c¢alisaninin
fedakar ¢alismalariyla miimkiin olmaktadir. Bu vesileyle biitlin ¢alisanlarima tesekkiir ediyorum.

Prof. Dr. Mustafa S. KACALIN
Tirk Dil Kurumu Baskani
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I. GENEL BILGILER

A) GOREV VE ULKU
Gorev (Misyon)

Tiirkgenin yazili ve sozlii kaynaklari iizerine ilmi aragtirmalar yapmak; Tiirk¢enin ilim,
sanat, edebiyat ve dgretim dili olarak 6zlesmesini, gelismesini ve her alanda dogru, giizel
ve etkili kullanilmasini saglamaktir.

Hedef (Vizyon)

Tiirk dilinin 6z gilizelligini ve zenginligini meydana ¢ikarip onu yeryiizii dilleri arasinda
degerine yarasir yiikseklige eristirmek ve Tiirk diinyasinda ortak haberlesme dili, diinyada
ise yaygin ve geger bir dil konumuna getirmektir.

B) YETKIi, GOREV VE SORUMLULUKLAR

Kurumun kurulus amaci; Tiirk dilinin 6z giizelligini ve zenginligini meydana ¢ikarmak,
onu yerylizii dilleri arasinda degerine yarasir yiikseklige eristirmektir.

Cumhuriyet Donemi’ndeki dil ¢aligmalar1 yeni Tiirk harflerinin belirlendigi “Dil
Heyeti” ile baslamistir. Cogunlukla “Dil Enciimeni”, kimi zaman “Dil istisare Heyeti” veya
“Tiirk Dili Lagati Enclimeni” adiyla taninan kurulun resmi adi daima “Dil Heyeti” olmustur.
Milletolma doneminde tarih ve dil arastirmalarinin 6nemini bilen Gazi Mustafa Kemal, Tiirk
diliyle ilgili ilmi ¢alismalar yapmak iizere Tiirk Dili Tetkik Cemiyetinin (TDTC) kuruluguna
onciiliik ederek Cemiyetin, 12 Temmuz 1932°de kurulmasini saglamistir. 1934°te yapilan
kurultayda Cemiyetin adi, “Tiirk Dili Arastirma Kurumu”; 1936’daki kurultayda ise “Tiirk
Dil Kurumu” olmustur.

Tiirk Dil Kurumunun Kurucu ve Koruyucu (hami) Bagkani ATATURK; 12 Temmuz
1932 tarihinden itibaren 6liinceye dek Tiirk Dil Kurumu ile yakindan ilgilenmis, Kurumun
caligsmalarini takip etmis, Kuruma uyari ve tavsiyelerde bulunmustur.

1982 Anayasasi’nin 134. maddesinde; “Atatiirk¢li diislinceyi, Atatirk ilke ve
inkilaplarini, Tiirk kiiltiirtinii, Tiirk tarihini ve Tiirk dilini ilm1 yoldan aragtirmak, tanitmak,
yaymak ve yaymnlar yapmak amaciyla; Ankara’da ATATURK’{in manevi himayelerinde,
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Cumbhurbaskani’nin goézetim ve desteginde, Basbakanliga bagli Atatiirk Arastirma
Merkezi, Tiirk Dil Kurumu, Tiirk Tarih Kurumu ve Atatiirk Kiiltiir Merkezinden olusan
kamu tiizel kisiligine sahip, Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu kurulur.” ifadesi
yer almaktadir.

Tiirk Dil Kurumu, Anayasa’nin bu maddesine dayanilarak 11/08/1983 tarihli ve 2876
sayili Kanun’la (Resmi Gazete: 17/08/1983-18138) tiizel kisilige sahip, ilmi hizmet ve
faaliyetlerde bulunacak 6zel biitgeli bir kurum olarak Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek
Kurumunun kurulusuna dahil edilmis ve 2 Kasim 2011 tarih ve 28103 sayili1 Resmi Gazete’de
yayimlanan 664 sayili Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Teskilat ve Gorevleri
Hakkinda Kanun Hiikmiinde Kararname ile yeniden yapilandirilmistir.

Tiirk Dil Kurumunun Gorevleri

Tiirk Dil Kurumunun kurulus amact; Tiirk dilinin 6z glizelligini ve zenginligini meydana
cikarmak, onu yeryliizii dilleri arasinda degerine yarasir yiikseklige eristirmektir. Tiirk Dil
Kurumunun bu amaci gergeklestirmek {izere yliriitecegi gérevler de 2 Kasim 2011 tarih ve
28103 sayili Resmi Gazete’de yayimlanan 664 sayili Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek
Kurumu Teskilat ve Gorevleri Hakkinda Kanun Hitkmiinde Kararname’nin 10. maddesinde
sOyle siralanmustir:

*  Tiirk dilinin kaynak eserlerini tespit ederek incelemek ve yayina hazirlamak, Tiirkce
ile ilgili yurt icinde ve yurt disinda yapilan arastirmalar1 takip etmek; Biitiinlesik Bilgi
Sistemi dahilinde arsiv ve dokiimantasyon merkezi, bilgi bankalar1 ve veri tabanlari
olusturmak.

* Tirkcenin ticari hayatta, kitle haberlesme araclarinda, egitim ve Ogretim
kurumlarinda ve sosyal hayatin diger alanlarinda dogru ve giizel kullanilmasi hususunda
oncii gorevi Ustlenerek gerekli uyarilar1 yapmak, girisimlerde bulunmak, kamuoyunu,
kurum ve kuruluglar1 bilgilendirmek, Tiirk¢enin yozlastirilmasina, yabanct kelimelerin ve
yazis bi¢imlerinin yayilmasina kars1 dil bilincini gliglendirmek.

*  Tiirkgenin s6z ve anlam yapisimt korumak ve gelistirmek, yazili ve sozlii
kaynaklardan Tiirk dili ile ilgili derleme ve taramalar yapmak.
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*  Tirk dilinin zenginlesmesine yonelik inceleme ve arastirmalar yapmak; yazim
kilavuzlar1 ve sozliikler hazirlamak; ilim, sanat, spor terimleri ile teknik terim ve kavramlari
karsilayacak Tiirkce terim ve kavramlarin bulunmasina yonelik arastirma ve incelemelerde
bulunmak.

*  Tirkee dil bilgisi lizerinde arastirma ve incelemelerde bulunmak, buna dayali
olarak Tirk dilinin yapisina iliskin dil bilgileri ile Tiirk¢enin tarihi ve karsilastirmali dil
bilgilerini hazirlamak ve bunlar1 yayimlamak.

* Yonetim Kurulunca belirlenecek esaslara gore, Tiirkgeyi diinya milletlerine
tanitacak ve kullanimini yayginlastiracak milletlerarasi etkinlikler diizenlemek.

*  Tiirk dili ve Tiirkge dil bilgisi konularinda kongreler, bilgi sdlenleri (sempozyumlar),
konferanslar, toplantilar, sergiler, geziler diizenlemek; yurt i¢i ve yurt disinda yapilan ayni
konu ve mahiyetteki toplantilara katilmak, Yonetim Kurulunca belirlenecek esaslara gore
bu tiir etkinlikleri desteklemek.

*  QGorevleri ile ilgili olarak yurt i¢inde ve yurt disinda yerli veya yabanci, gercek
ve tlizel kisiler; egitim, ilim, kiiltiir, sanat kurum ve kuruluslari; arastirma merkezleri;
aragtirmaci, yazar ve sanatkarlarla Yonetim Kurulunca belirlenecek esaslara gore is
birliginde bulunmak.

*  Gorevleriileilgili konularda yurt i¢i ve yurt disindaki yayimlari izlemek, incelemek,
degerlendirmek.

*  Yabancilarin Tiirk¢eyi 6grenmesini kolaylastirici ilmi ¢aligmalar yapmak.

* YoOnetim Kurulunca belirlenecek esaslara gore Tiirkgenin tanmitilmast ve
Ogretilmesine yonelik olarak yurt i¢inde ve yurt disinda ¢alismalar yiiriitmek, bu alanda
yurt i¢inde ve yurt disinda yiiritiilen ¢aligmalar1 desteklemek.

* Yonetim Kurulunca belirlenecek esaslara gore Tiirk dili ve kiiltiiriiyle ilgili yerli
ve yabanci esas eserler ile bu konulardaki tarihi, ilmi ve edebi degeri bulunan eserlerle
ilgili ¢eviri, sadelestirme ve tipkibasim caligmalar1 ile igerik incelemelerini yiiriitmek,
desteklemek ve bu ¢aligmalarin sonuglarini yayimlamak.

*  Yonetim Kurulunca belirlenecek esaslara gore Tiirk dili ile ilgili olarak iiniversiteler,
egitim ve arastirma kuruluglari ile gergek ve tiizel kisilerce yiiriitiilen egitim ve arastirma
faaliyetlerini desteklemek.

13
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*  Yonetim Kurulunca belirlenecek esaslara gore gérev alanina giren konularda bilim
adamlarinin ve arastirmacilarin yetistirilmeleri ve gelistirilmeleri i¢in imkanlar saglamak;
bu amagcla odiiller ve burslar vermek, yurt icinde ve yurt disinda lisansiistii egitim ve
arastirma faaliyetlerini desteklemek.

*  Diger birimlerle es giidiim i¢cinde tespit edecegi 6lii ya da yasayan diinya dillerindeki
klasiklesmis ilim ve diislince eserlerinin, Kurum biinyesinde veya {iniversitelerde ya da
kamu veya 6zel diger arastirma kurumlarinda, terciime gruplari olusturmak veya hizmet
satin almak suretiyle Tiirkgeye ¢evrilmesini saglamak; bunun i¢in yapay zekaya dayali
otomatik dil araglar gelistirmek veya gelistirilmesini desteklemek ve elde edilen sonuglari
yayimlamak; basilan eserleri kiitiiphanelere gondermek.

*  Yiiksek Kurum biinyesinde ya da diger arastirma kurumlarinda tretilen 6zgiin
eserlerden gerekli olanlari, diger birimlerle es glidiim i¢inde tespit ederek stireli ve siiresiz
yayinlar yoluyla yabanci dillere aktarmak.

*  Biitiinlesik Bilgi Sistemi dahilinde, kendi ¢alisma alanlariyla ilgili ve dncelikli
konularda projeler hazirlamak veya hazirlatmak; Yonetim Kurulunca belirlenecek esaslara
gore bu projelere katilacak yiiksek lisans ve doktora dgrencilerine yurt i¢i ve yurt disi
burslar vermek, iistiin bagar1 gosterenleri odiillendirmek.

*  Bagbakan veya ilgili Bakan ve Yonetim Kurulunca verilen diger gorevleri yerine
getirmek.

C) IDAREYE ILISKIN BILGILER
1. Fiziksel Yap1

Tiirk Dil Kurumu, Ankara ili, Cankaya ilgesi, 1. Bolge bucagi, Remzi Oguz Ark
Mahallesi, Atatlirk Bulvar1 2515 adada, 10 parsel, 813 m? yiiz 6l¢iimlii, 215 numarali
kendisine ait ana bina ile 9 parsel, 794 m? yiiz 6l¢timlii ve 217 numarali ek binada
caligmalarini yiirtitmektedir.

Binada; 225 kisilik konferans salonu ve arastirma kiitiiphanesi bulunmaktadir. Ana
binanin kullanim alani 1.680 m? ek binanin kullanim alani 4.864 m?’dir. Her iki binanin
toplam kullanim alan1 6.544 m*’dir. (Ana bina ilmi ¢alismalar i¢in, ek bina da idari caligmalar
icin kullanilmaktadar.)

Kurum personelinin kullanimina tahsis edilen lojman ve sosyal tesis bulunmamaktadir.
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Birim arsivi 1
Calisma odasi 21
Degisim deposu 1
Depo 2
Dergi deposu 2
Fotokopi odas1 1
Gazete deposu 1
Kazan dairesi 1
Kitap deposu 2
Mikrofilm deposu 1
Miize 1
Nadir eser deposu 1
Okuyucu salonu 3
Saymanlik arsivi 1
Toplanti odast 4
Yirmilik kitap deposu 1

Tablo 1. Ana bina birimleri.
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Calisma odast 46
Depo
Evrak odast

Kazan dairesi

N = = =

Kitap deposu

—_

Kitap satis biirosu
Konferans salonu
Kurum arsivi

Nobet¢i memur odast

—_ N = =

Santral

—_—

Saymanlik arsivi
Toplanti odast
Yemekhane
Yirmilik oda
Tablo 2. Ek bina birimleri.

—_— e N

Binek otomobil 2
Kamyon (otobiis) 1
Minibiis 2

Tablo 3. Tasitlarin tiirlerine gore dagilimi.



Ansiklopediler
CD’ler ve DVD’ler
Gazeteler

Kitaplar

Mevzuat kitaplari
Mikrofilm makaralari
Nadir eserler (el yazmasi olmayanlar)
Plaklar

Sozliikler

Siireli yayinlar
Tezler

Yazmalar

Toplam

2.302
397
1.660
36.711
109
305
4.007
4
4.660
9.045
1.146
875
61.221

Faaliyet Raporu e 2015
Materyal Tiirleri Say1s1 (Adet) Orani (%)

3.76
0.65
2.71
59.96
0.18
0.50
6.55
0.007
7.61
14.78
1.863
1.43
100

Tablo 4. Tiirk Dil Kurumu kiitiiphanesinde bulunan materyallerin
sayisl ve tlirlerine gore dagilim.

M Ansiklopediler %3,76
B Cd’ler ve DVD’ler %0,65
W Gazeteler %2,71
Kitaplar %59,96
M Mevzuat kitaplar1 %0,18
M Mikrofilm makaralar1 %0,5
B Nadir eserler (el yazmasi olmayanlar) %6,55
W Plaklar %0,007
W Sozliikler %7,61
M Siireli yaymlar %14,78
M Tezler %1,863
M Yazmalar %1,43

Grafik 1. Tirk Dil Kurumu kiitiiphanesinde bulunan materyallerin
tiirlerine gore dagilima.
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2. Orgiit Yapisi

Bagkanligimiz; Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Bagkanligina bagh
tiizel kisilige sahip 6zel biitgeli bir kurulustur. Kurum merkezi Ankara olup tasra teskilati
bulunmamaktadir. Teskilattimiz baskan, baskan yardimcisi, bilim kurulu ve hizmet
birimlerinden olusmaktadir.

Biitge Kanunlarinda yer alan, Baz1 Hiikiimlerin {1gili Kanun Hiikmiinde Kararnamelerde
Degisiklik Yapilmasina Iliskin 10/07/2010 tarihli Resmi Gazete’de yayimlanan 5917 sayili
Kanun’un 47. maddesinin 15/a sikkina gore ve 5018 sayili Kanun’a ekli; II sayili cetvelde,
biit¢eleri ayrilarak ayr bir idare olarak yer almistir.

TURK DIL KURUMU BASKANLIGI KURULUS SEMASI

TURK DiL KURUMU BASKANI I

BiLIM KURULU BASKAN YARDIMCISI

STRATE]i GELISTIRME
MUDURLUGU
BILIMSEL CALISMALAR
MUDURLUGU
INSAN KAYNAKLARI VE
DESTEK HiZMETLERI MUDURLUGU

KUTUPHANE MUDURLUGU
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3. Bilgi ve Teknolojik Kaynaklar

Tirk Dil Kurumu vermis oldugu hizmetlerde haberlesme teknolojilerinden en iist
diizeyde yararlanmay1 amag¢lamaktadir. Bilgisayar alt yapimizda 10 sunucu [1. Genel Ag
sunucusu, 2. e-posta sunucusu, 3. veri tabani sunucusu, 4. yerel veri tabani sunucusu, 5.
yerel ag sunucusu, 6. kiitliphane 0z isler (katalog) sunucusu, 7. kayit (log) yonetimi
sunucusu, 8. kiitiiphane Genel Ag sunucusu, 9. el yazmasi eserleri veri tabani sunucusu,
10. uygulama sunucusu], Genel Ag ve yerel ag cihazlar1 (modem, dagitici, dagitim noktast,
giivenlik duvari), ag ortaminda canli yayin yapabilmek i¢in 3 kamera mevcuttur. Genel Ag
sayfamiz, kullanima acilan sozliiklerimizle her gecen giin daha da zenginlestirilmektedir.

Ambar ve kitap satma yazilimi ile Kurumumuzun ambarina gelen kitaplar sisteme
girilmekte, kitap satma islemleri bilgisayar ortaminda yiritiilmektedir. 2009 yilinda
uygulamaya konulan EBAYS (Elektronik Belge ve Arsiv Yonetim Sistemi) ile Kurumumuza
disaridan gelen ve Kurum iginde iiretilen evraklar elektronik ortama aktarilarak evrak
sistemine dahil edilmistir. Ayrica bu sistem ile evraklar elektronik ortamda islem siirecine
dahil edilerek kayit sirasinda evraklarin kayit tarihi, tarihi, numarasi, konusu, geldigi/gittigi
yer, gizlilik derecesi vb. bilgiler kayit altina alinmistir. 2013 yilinda Atatiirk Kiiltiir, Dil
ve Tarih Yiksek Kurumu biinyesinde bulunan EBYS sistemine ge¢ilmistir (Elektronik
Yazigsma).

Bilgisayar sistemimize zarar veren her tiirlii yazilimin tespiti, izinsiz ve lisanssiz
yazilimlarin kullanimimin 6nlenmesi amaciyla ag yonetim sistemi ve giivenlik duvari
olusturulmustur. Sisteme yapilan saldirilar tespit edilerek saldirilarin yikict etkilerinden
sistem korunmaktadir.

3.1. Sanal Ortamda Bilgi Hizmeti

Tiirk Dil Kurumu Genel Ag ortamindaki http://Tiirk Dil Kurumu.org.tr adresimizden
Giincel Tiirkce Sozliik, Biiyiik Tiirkce Sozliik, Sesli Tiirkce Sozliik, Tiirk Lehgeleri Sozliigti,
Tiirk¢ede Bati Kokenli Kelimeler Sozliigii, Tiirkiye Tiirk¢esi Agizlar: Sozliigii, Atasozleri ve
Deyimler Sozliigii, Terimler Sozliigii, Ekonometri Terimleri Sozliigii, Yazim Kilavuzu, Bilim
ve Sanat Terimleri Sozliigii, Tarama Sozliigii, Kisi Adlart Sozliigii, Stk¢a Yapilan Yanhislara
Dogrular Kilavuzu, Sik¢a Karistirilan Sozler ile sanal ortamdaki Giincel Tiirk¢e Sozliik’te
bulunan her sdzciigiin Tiirk parmak alfabesi ile gosterilmesini saglayan Tiirk Isaret Dili
Sozliigii ne ulagilabilmektedir.
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Nutuk Veri Tabani, Tiirk Dil Kurumu Elektronik Dil Yayimcilig1 Arastirma ve Uygulama
Calisma Grubu tarafindan Genel Ag ortamina aktarilmis, 13 /10/ 2011 tarithinde kullanima
acilmistir.

Tiirk Dil Kurumu Kiitiiphanesinde bulunan yazma eserler de 12 Temmuz 2011 giiniinden
itibaren “Tiirk Dil Kurumu El Yazmasi Eserleri Kitapligi Veri Taban1” olarak sanal ortamda
arastirmacilarin hizmetine sunulmustur.

Sanal kitap magazamiz, Tiirk Dil Kurumu yaynlar1 http://alisveris. Tiirk Dil Kurumu.
org.tr adresinde hizmete girmistir. Su anda ag ortamindaki sozliiklerimizin tamaminin
veri tabanina erisilerek yararlanilmaktadir. Bu veri tabanina ayn1 zamanda KED Kablosuz
Erisim Diizenine (Wireless Application Protocol WAP) uyumlu cep telefonlartyla http://
ked.Tiirk Dil Kurumu.org.tr adresinden ulasilabilmektedir. Kurumumuzun sundugu bu
hizmetle cep telefonu kullanicilar1 merak ettikleri sdzleri, deyimleri ve kisi adlarinmi cep
telefonu araciligryla dgrenebilmektedir. lla¢ ve Eczacilik Terimleri Sozligii, Tiirkcede Bati
Kokenli Kelimeler Sozliigii kisa siire i¢ginde kullanima sunulacaktir.

Haberlesme uygulamalarinin sagladig1 yeni imkéanlardan yararlanilarak kisilerin s6z
varligini gelistirmelerine katki saglanmaya ¢alisiimaktadir. Sanal ortamdaki sozliiklerimizin
gelistirilmesi ve zenginlestirilmesi amaciyla onceki yillarda agtigimiz e-posta birimimize
(katki@tdk.org.tr) her giin gonderilen ¢ok sayida iletiyle dilimizin s6z varlig1 imece usulii
ile islenmekte ve genisletilmektedir.

Kurumumuzun Genel Ag sayfasinda yer alan “Kamu Hizmet Standartlar1 Tablosu”nda
belirtilen isler elektronik ortamda yerine getirilmektedir.

20



Faaliyet Raporu e 2015 /||_|\

\dk

Barkod yazicilar ve okuyucular, optik okuyucular 4
Belgegecer (faks) 1
Bilgisayarlar (kasa ve monitor dahil) 142
Cep bilgisayarlari 1
Cep telefonlari

Dijital kayit sistemleri (kameralar) 5
Dizel jeneratorler

Diziistii bilgisayarlar 22
Erisim denetim sistemleri 1

Firewall cihazlar1

Fotograf makineleri

Fotokopi makineleri

Hesap makineleri 26
Miirekkep piskiirtmeli yazicilar 1
Kabin

Kesintisiz gii¢ kaynaklari 8
Klimalar 70
Lazer yazicilar 40
Modemler (erisim cihazlarr) 18
Miizikgalarlar ve kaydedicilerle donanimlart

Projeksiyon cihazlari 9
Projeksiyon perdeleri 9
Routerler (yonlendirici cihazlar) 2
Sabit telefonlar 135
Santraller 1
Sunucular 9
Tarayicilar 21
Televizyonlar

Telsiz telefonlar

Uydu alicilart 3
Videolar

Yangin sondiirme cihazlari 23

Tablo 5. Teknolojik altyapida bulunan cihazlarin sayisi.
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4. Insan Kaynaklar

Kurumumuzun tasra teskilati bulunmamaktadir. Teskilatimizin toplam kadro sayisi
149°dur. Bu kadrolarin 62 tanesi doludur. Dolu kadrolar; 1 bagkan, 1 bagkan yardimcisi, 1
idari igler miidiirii, 17 uzman, 11 yiiksek kurum uzman yardimecisi, 1 mali hizmetler uzman
yardimcisti, 8 sef, 6 memur, 1 ambar memuru, 1 bilgisayar programcisi, 2 kiitiiphaneci, 1
santral memuru, 2 sofor, 1 dagitici, 4 bilgisayar isletmeni, 3 veri hazirlama kontrol igletmenti,
1 satin alma memuru olarak dagilmistir.

Ayrica, 1 bilgisayar sistem operatdrii (2876 sayilt Kanun’un 97/A maddesine gore)
sozlesmeli olarak, 8 memur da bagh kurumlardan gecici gorevli olarak caligmaktadir.

Toplam 71 ¢alisan mevcuttur.

UNVANI

Kurum bagkani

Baskan yardimcisi

I¢ denetgi

Idari Isler Miidiirii

Strateji Gelistirme Miidiiri
Kiitiiphane Miidiiri

Yiiksek kurum uzmani

Yiiksek kurum uzman yardimcisi
Uzman

Mali hizmetler uzmani

Mali hizmetler uzman yardimcist
Avukat

Arastirmaci

Programci

22

Toplam

CINSIYETI EGITIM DURUMU

2| g
1| 1
i | 1
3

2 1
1

1

10

20 113
17 17 12
5

4 1
1

5

11

£
g £

= a i=

1 1

1 1

1 1

8 3 8



Tablo 6. Tiirk Dil Kurumu Baskanlig1 personelinin kadro durumuna gore

unvanlari ve egitim durumlari.
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L 4

Sef 11 8 5 3 1 6
Sayman (Muhasebe Yetkili) 1

Ayniyat saymani 1

Kitiiphaneci 5 2 2 2
Memur 25 6 2 4 1 4
Ambar memuru 3 1 1 1
Santral memuru 2 1 1

Satin alma memuru 1 1 1 1
Sekreter 1

Veznedar 1

Bilgisayar isletmeni 11 4 2 2 4
Veri hazirlama kontrol isletmeni 5 3 2 1 1
Sofor 4 2 2

Daire tabibi 1

Hemysire 1

Teknisyen 2

Dagitict 1 1 1

Toplam 149 62 29 33 12 40
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Baskanligimizda 62 kadrolu, 1 s6zlesmeli 8 gegici gorevli olmak iizere ¢alisan toplam
71 personelin cinsiyet olarak dagilimi soyledir.

Erkek 35 49.30
Kadin 36 50.70
Toplam 71 %100

Tablo 7. Tiirk Dil Kurumu personelinin cinsiyetlerine gore sayisi.

Erkek % 49,3

Kadin % 50,7

Grafik 2. Tiirk Dil Kurumu personelinin cinsiyetlerine gore dagilima.

24



Faaliyet Raporu e 2015
‘

4.1. Personelin Egitim Durumu

Basgkanligimizda 62 kadrolu, 1 sozlesmeli ve 8 gegici gorevli olmak iizere ¢alisan
toplam 71 personelin egitim diizeyi olarak dagilimi asagidaki sekildedir.

EGITIM SEVIYESI SAYISI ORAN %

Doktora 2 2.81
Yiiksek lisans 13 18.31
Lisans 44 61.97
On lisans 3 4.23
Lise 8 11.27
[lkogretim 1 1.41
TOPLAM 71 100

Tablo 8. Tiirk Dil Kurumu personelinin egitim durumlarma gore sayisi.

® Doktora %2,81
milkggretim %1,41

= Lisans %61,97

" Lise %11,27

mOn lisans %4,23
mYiiksek lisans %18,31

Grafik 3. Tiirk Dil Kurumu personelinin egitim durumuna gore dagilima.
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5. Sunulan Hizmetler

5.1. Bilimsel Calismalar Miidiirligii

*  Arastirma ve inceleme faaliyetlerine iliskin Onerileri incelemek, degerlendirmek,
faydaliolacagi degerlendirilen faaliyetlere iliskin projelerin hazirlik ve uygulama siireglerine
ait caligmalar yiiriitmek.

*  [Imi aragtirmalar1 ve 6biir faaliyetlerini elektronik yayin ortaminda birlestirmek ve
bu sisteme iliskin ¢aligmalar1 yiiriitmek.

* Sosyal ve beseri bilimler alaninda iilke i¢in 6ncelikli konularda uygulanacak
projelere katilacak lisans, yiiksek lisans ve doktora ogrencilerine Yonetim Kurulunca
belirlenecek esaslara gore yurt i¢i ve yurt dis1 burs verilmesi ve bunlarin basar1 derecelerine
gore Odiillendirilmesi ¢aligmalarini yiiriitmek.

*  Projelere iligkin teknik caligmalar1 yliriitmek.
*  Diizenlenecek etkinliklere iliskin hazirlik ve organizasyon ¢alismalarini yapmak.

*  Kurumun faaliyetlerinde kullanilacak bilisim sistemlerini gelistirmek ve buna
iliskin ¢alismalar yiirtitmek.

*  Basilmasi teklif edilen eserleri ve makaleleri, belirlenen ilke, esas, plan ve
programlara uygunluk bakimindan degerlendirmek, Yayin Komisyonuna iletmek, gerekli
belgeleri diizenlemek, basilmasi/basiimamasi uygun goriilenleri Yonetim Kurulunda
gorlisiilmek tlizere Yiiksek Kurum Baskanligina sunmak; telif ve terciime islerini yiiriitmek,
inceleme ve hesap pusulasi diizenlemek.

* Genel Ag sayfasinin yonetimi; Kurum faaliyetlerinin Genel Ag vasitasiyla
duyurulmasi; sayfaya girecek haber, duyuru vb. metinlerin hazirlanmasi, giincellenmesi
gorevlerini yerine getirmek.

*  Gelisen teknolojileri de kullanarak Kurum faaliyetlerinin etkili sekilde tanitilmasini
saglamak.

*  @Gorev alanlarimizda faaliyet gosteren Obiir lilkelerdeki akademik kuruluglarin
iiyelerini, yayinlarini, faaliyetlerini takip etmek; kendilerinden nasil yararlanilacagini ve is
birligi yollarii arastirmak; derlenen verileri olusturulacak bilgi bankasina aktarmak.

*  Gergek ve tiizel kisilerin ilm1 talepleri ile Bilgi Edinme Kanunu ¢ergevesindeki
basvurulart sonu¢landirmak.
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*  Yurt disindaki kurum ve kuruluslarla yapilacak is birligi protokollerinin
hazirlanmas1 ve uygulanmasi ile ilgili ¢alismalar1 yiiriitmek ve Disisleri Bakanligini
bilgilendirmek.

*  Dagisleri Bakanlig1 ve obiir ilgili kurum ve kuruluglarla is birligi i¢inde kiiltiirel
degisme programlarinin ve antlagsmalarin hazirlanmasi ve uygulanmasiyla ilgili ¢aligmalari
yiiriitmek ve koordine etmek.

*  Bagkanligin ilm1 ¢alismalarla ilgili protokol islerini diizenlemek.

*  Kurumun amagclar1 dogrultusunda yurt ici ve yurt dis1 konferans, seminer, panel,
sempozyum, kongre vb. faaliyetleri planlamak ve yiirtitmek.

*  Yurtiginde ve yurt disinda ilmi faaliyetlere katilacaklari tespit etmek tizere liyelere
gerekli duyuruda bulunmak, katilma tekliflerini degerlendirmek, Yonetim Kurulunda
goriigiilmek tizere Yiikksek Kurum Bagkanligina sunmak.

*  Yurti¢i ve yurt dis1 ilmi faaliyetlere katilanlarin sonug raporlarini degerlendirmek,
miiteakip ¢calismalar i¢in Bagkanliga teklifte bulunmak.

*  Etkinliklere iligkin ilan, davetiye vb. islemleri yiirlitmek; ses ve goriintii kayitlarini
yaptirmak, ¢6ziimiinii yapmak, korunmasini saglamak.

*  Bilimsel etkinliklerle ilgili aylik faaliyet raporlarini hazirlamak ve Bagkanliga
sunmak.

*  Qdiillerle ilgili islemleri yiiriitmek.

*  Milli giinler, kurulus ve anma giinleri ile katilacagimiz fuar ve sergilerle ilgili is ve
islemleri ilgili birimlerle is birligi i¢inde belirlemek ve yiiriitmek.

*  Yazili ve gorsel medyada yer alan Kurum ile ilgili haberleri toplamak,
degerlendirmek ve Baskanliga sunmak.

*  Yapilan faaliyetlerle ilgili basin biiltenleri hazirlamak ve basin yayin kuruluslarina
ulastirilmasini saglamak.

*  Bilim Kurulu ile ilgili her tiirlii calismay1 planlamak, organize etmek ve yiiriitmek.

*  Bagkanligimiz bilinyesinde olusturulan Bilim ve Uygulama Kollar1 Calisma
Gruplari, Yazi Kurullar1 ve Komisyonlarla ilgili her tiirlii calismay1 planlamak, organize
etmek ve yiirlitmek.
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*  Kurum i¢i, Kurum dis1 ve Kalkinma Bakanlig1 projeleriyle ilgili is ve islemleri
yuriitmek.

*  Baskanlik¢a verilecek benzeri gérevleri yapmak.

5.2. Kiitiiphane Miidiirligii

*  Kiitiiphaneden ve Genel Ag araciligiyla kiitiiphaneden yararlanilmasi i¢in gerekli
tedbirleri almak.

* Yurtic¢i ve yurt disinda basilmis, kurumu ilgilendiren her tiirlii eser ve yayin1 takip
etmek, bu gibi eserlerden kuruma yararli nitelikte olanlarin kiitliphaneye kazandirilmasini
saglamak tizere st yoneticiye teklifte bulunmak.

*  Satin alinmasi istenilen eserlerin kiitiphanede bulunup bulunmadigini denetlemek.
*  Bilim Kurulu liyeleri ve uzmanlarla iliski kurarak satin alinacak kitaplari belirlemek.
*  Eserlerin konularini ve bunlar i¢in gerekli konu baslik ve numaralarini denetlemek.
*  Kiitiiphaneye bagislanacak eserlerle ilgili islemleri yapmak.

*  Almmasina karar verilen eserlerin listesini insan Kaynaklar1 ve Destek Hizmetleri
Miidiirliigiine bildirmek.

*  Kiitiiphane koleksiyonunun (basili ve elektronik) gelistirilmesi, glincel tutulmasini
saglamak. Kiitiiphanecilik alanindaki gelismeleri izleyerek teknolojik yeniliklerin
kiitiiphaneye girmesi i¢in ¢alisma yapmak. Kiitiiphane hizmetleri hakkinda aylik, yillik
kiitiiphane faaliyet raporlarini hazirlamak ve ilgili birimlere géndermek.

*  Eserlerin demirbag kayitlarini tutmak.

*  Kiitliphanedeki eserler i¢in yazar, kitap ve konu basliklarina gore diizenlenen bir
genel katalog hazirlamak.

*  Yaymnevlerince gonderilen kataloglari asli tiyelere duyurmak, bunlarin teklif ve
isteklerini degerlendirmek.

*  Kiitliphaneye giren her eserin bibliyografik kiinyesini uygulanan kataloglama
kurallarina gore diizenleyip kiitiiphane programina veri girisini yaptirmak ve kontrol etmek.

*  Kataloglarin hazirlanmasi, diizenlenmesi ve kullanilmasinda ortaya ¢ikan sorunlari
¢cOzmek.
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*  Cilt birligi olusturulmus siireli yayimnlar ile onarilmasi gerekli kitaplarin cilt
islemlerinin gerceklesmesini saglamak.

*  Bilimsel Caligmalar Miidiirliigii ile is birligi yaparak degisme yoluyla saglanacak
eserlerle ilgili islemleri yapmak, degismenin diizenli ve dengeli yapilmasini saglamak
maksadiyla kayitlar: siirekli denetlemek.

*  Kiitiiphanede bulunan kitap ve Obiir malzemelerin korunmasini saglamak ve
bunlarin tahrip olmasini 6nleyici tedbirler almak.

*  Disartya 0diing verilen eserlerin zamaninda teslim edilmemesi halinde yazi ile
gerekli hatirlatmay1 yaparak eserin teslim edilmesini saglamak.

*  Kiitliphane hizmetlerinin aksatilmadan yiriitiilmesini saglamak.

*  Dort bagh kurulus kiitiiphanelerindeki materyali tarayacak veri tabanini sorgulayan
programin Kuruma ait kismini olusturmak.

*  Bagkanlike¢a verilen obiir gérevleri yapmak.

*  Tipkt baskilar1 yapilmak {lizere baska kiitiiphanelerde bulunan yazma ve basma
eserlerin satin alinmasina karar vermek.

*  Yayinkataloglarini inceleyerek kiitiiphane koleksiyonuna saglanmasi uygun goriilen
eserleri tespit etmek.

*  Kiitliphaneye yayin (yazma eser ve nadir eser) satmak isteyen kisi veya kurum
basvurularini degerlendirip karar vermek.

*  Arastirmacilardan gelen, kiitiiphanemizde olmayan kaynaklarin satin alinmalari ile
ilgili talepleri goriiserek karar vermek.

*  Kiitiiphanenin gorev alanina giren her tiirlii konuyu goriiserek karar vermek.

*  Satin alinmasi teklif edilen arsiv malzemesi niteligindeki eser veya materyalleri
incelemek, gerektiginde fiyat takdirini yapmak, kiitiiphaneye veya arsive alinip alinmamasi
hususunda karar vermek.

*  Kiitliphane materyallerinin kullanimlar1 ile ilgili 6zel izin gerektiren talepleri
goriigerek karar vermek.

*  Dis kuruluslarla dergi ve Obiir yaymlarimizin degisme yapilmasi konusunda
arastirma yapmak, miimkiin oldugu kadar ¢ok kurulusla etkili degisme yapilmasinin
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gergeklestirilmesini saglamak yayin degismesine karar verilen kuruluslarla ilgili islemleri
yuriitmek.

5.3. Strateji Gelistirme Miidiirliigii

* Ulusal kalkinma strateji ve politikalari, yillik program ve hiikiimet programi
cercevesinde idarenin orta ve uzun vadeli strateji ve politikalarin1 belirlemek, amaclari
olusturmak tizere gerekli ¢alismalar1 yapmak.

* Jdarenin gdrev alanina giren konularda performans ve kalite dlgiitleri gelistirmek
ve bu kapsamda verilecek obiir gorevleri yerine getirmek.

*  ]darenin ydnetimi ile hizmetlerin gelistirilmesi ve performansla ilgili bilgi ve
verileri toplamak, analiz etmek ve yorumlamak.

* Idarenin gorev alanmna giren konularda, hizmetleri etkileyecek dis faktorleri

incelemek, Kurum i¢i kapasite aragtirmasi yapmak, hizmetlerin etkinligi ve tatmin diizeyini
analiz etmek ve genel arastirmalar yapmak.

*  Yonetim bilgi sistemlerine iligkin hizmetleri yerine getirmek.

* Idarenin stratejik plan ve performans programimin hazirlanmasini koordine etmek
ve sonuglarmin denklestirilmesi ¢alismalarini yiiriitmek.

*  Izleyen iki y1lin biitge tahminlerini de igeren idare biitgesini, stratejik plan ve yillik
performans programina uygun olarak hazirlamak, idari faaliyetlerin bunlara uygunlugunu
izlemek ve degerlendirmek.

*  Mevzuat1 uyarinca belirlenecek biitce ilke ve esaslari cercevesinde, ayrintili
harcama programi hazirlamak ve hizmet gereksinimleri dikkate alinarak 6denegin ilgili
birimlere gonderilmesini saglamak.

*  Biitce kayitlarimi tutmak, biitce uygulama sonuglarina iligkin verileri toplamak,
degerlendirmek ve biitce kesin hesabi ile mali istatistikleri hazirlamak.

*  lgilimevzuat gergevesinde idare gelirlerini tahakkuk ettirmek, gelir ve alacaklarmin
takip ve tahsil islemlerini yiirtitmek.

*  Genel biitce kapsami1 diginda kalan idarelerde muhasebe hizmetlerini yiiriitmek.

*  Harcama birimi tarafindan hazirlanan birim faaliyet raporlarin1 da esas alarak
idarenin faaliyet raporunu hazirlamak.
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* darenin miilkiyetinde veya kullaniminda bulunan tasinir ve tasinmazlara iliskin

icmal cetvellerini diizenlemek.

*  [darenin yatirim programinin hazirlanmasini koordine etmek, uygulama sonuglarini
izlemek ve yillik yatirim degerlendirme raporunu hazirlamak.

* [darenin, 6biir idareler nezdinde takibi gereken mali is ve islemlerini yiiriitmek ve
sonuc¢landirmak.

*  Mali kanunlarla ilgili 6bilir mevzuatin uygulanmasi konusunda iist yoneticiye ve
harcama yetkilisine gerekli bilgileri saglamak ve danigsmanlik yapmak.

*  On mali kontrol faaliyetini yiiriitmek.

* ¢ kontrol sisteminin kurulmasi, standartlarinin uygulanmasi ve gelistirilmesi
konularinda ¢alismalar yapmak; tist yonetimin i¢ denetime yonelik islevinin etkililigini ve
verimliligini artirmak i¢in gerekli hazirliklar1 yapmak.

*  Muhasebe hizmetlerini ytiriitmek.

*  Bagkanlikea verilecek obiir gorevleri yapmak.

5.4. insan Kaynaklar1 ve Destek Hizmetleri Miidiirliigii

* Insan kaynaklarmin etkili ve verimli bigimde y&netilmesiyle ilgili belirlenmis hedef,
ilke ve yontemler dogrultusunda ¢aligsmalar yapmak.

*  @Gelen ve giden evrak kayitlarinin tutulmasini, gelen evrakin ilgili boliimlere sevk
ile gizli ve kisiye 6zel evrakin yetkililere dagitimi ve teslimini saglamak.

*  Yetkileri dahilinde baskanlik personelinin 6zliik islemlerini yiiriitmek.

*  Gerekli durumlarda personelin arsiv aragtirmasi ve giivenlik sorusturmasi ile ilgili
islemlerini yliriitmek.

*  Aday memurlarin adayliklarinin kaldirilmasi ve yemin torenleri ile ilgili ¢aligsmalari
ylirlitmek, yemin belgelerini diizenlemek ve sicil dosyalarina koymak.

*  Yetkileri dahilinde vekalet, ikinci gorev ve tedviren gorevlendirmelere iliskin
islemleri yapmak.

*  Kurum asli iiyeleri ile Obilir personelin yurt ici ve yurt disinda gecici
gorevlendirmeleriyle ilgili islemlerini yiirlitmek.
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*  Kurum disindan gorevlendirmelerle ilgili is ve islemleri yiirtitmek.

*  Hizmet gerekleri ve ihtiyaclar1 dogrultusunda kadro ile ilgili caligmalar yapmak ve
degisiklikleri 6nermek; Personel ve Egitim Dairesi Baskanliginda tutulan kadro cetvelleri
ile mutabakat saglanmasi gerektiginden kademe ilerlemesine ait cetvellerin her ay, Maliye
Bakanlig1 ile Devlet Personel Bagkanligina gonderilen kadro bilgilerini ise li¢ ayda bir
Personel ve Egitim Daire Baskanligina zamaninda ve diizenli olarak gondermek.

*  Kurum personelinin yetistirilmesi ile ilgili ihtiya¢ duyulan her tiirlii hizmet 6ncesi
ve hizmet i¢i egitim taleplerini belirleyerek yerine getirmek, gerektiginde Yiiksek Kurum
Baskanligina iletmek.

* Fazla ¢aligma, yan 6deme, zam ve tazminatlarla ilgili ¢aligmalar1 yapmak, yiik
ve kadro formlarmi diizenleyerek Maliye Bakanligina ve Yiiksek Kurum Baskanligina
gondermek.

*  Ucret ve huzur haklar ile ilgili calismalar1 yapmak.
*  Sozlesmeli personelle ilgili is ve islemleri ytiriitmek.
*  Kurumda gorevlendirilecek iiyelerle ilgili is ve islemleri yiiriitmek.

*  Bagskanlik i¢in gerekli her tiirlii arag, gere¢ ve malzemelerin temini ile ilgili
hizmetleri yiirtitmek.

*  Baskanlik i¢in ihtiya¢ duyulan bina, depo, arazi ve benzeri yerlerin kiralama ve
satin alma islemlerini yiiriitmek.

*  Bagkanhigin tertip, diizen, temizlik, aydinlatma, 1sitma, bakim, onarim ve tagima
hizmetlerini yiirtitmek.

*  Her tiirli satin alma islerini yiiriitmek ve konu ile ilgili 6deme emri belgesini
diizenleyerek muhasebe birimine géndermek.

*  Bagkanlikla ilgili gerekli goriilen hususlarda giivenlik tedbirlerinin alinmasini
saglamak ve giivenlikle ilgili is ve hizmetleri yiiriitmek.

*  Personel maaslar1 ve yolluk, yevmiye vb. islemleri yiiriitmek.
*  Sivil savunma ve yangin talimatnamesi dogrultusunda ¢alismalar yapmak.

*  Bagkanlik hizmet araclarinin sevk ve idaresini saglamak, ihtiya¢ halinde sofor ve
ara¢ gorevlendirmelerini talep etmek.
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* Yonetim Kurulu tarafindan belirlenen ticretsiz dergi ve kitap gonderilecek sahis
ve kiitiiphanelere, zamaninda ve gecikmeksizin gonderilmesini saglamak; listelerdeki
degisiklikleri yakindan takip etmek ve listelerdeki degisikliklere gore adres etiketlerini
degistirmek.

*  Abonelere istenilen yayinlarin zamaninda gonderilmesini saglamak, abone
icretlerinin 6denip 6denmedigini denetlemek, abone sayisinin arttirilmasini saglayici
calismalar yapmak.

*  Bakanlik, kurum ve kuruluslarin ticretsiz dergi gonderilen kiitiiphanelerine obiir
kitaplarin satilmasini saglamak.

*  Obiir kurum ve kuruluslarin kitap satma yerlerinde Kurum yaymlarmm da
satilmasini saglamak.

*  Kurum yaymlarmin satilmasini saglamak amaciyla yetkililerle gerekli protokolleri
yapmak, zamani geldik¢e protokolleri yenilemek, protokol esaslarina taraflarca uyulup
uyulmadigini denetlemek.

*  Tasinirlarin kayit ve denetim hizmetlerinin yiiriitiilmesini saglamak.
*  Birim ve kurum arsiv hizmetlerini ytiriitmek.

*  Baskanlikca verilen obiir gorevleri yapmak.

6. Yonetim ve I¢ Kontrol Sistemi

Tirk Dil Kurumunun 5917 sayili Kanun geregi, 5018 sayili Kamu Mali Yonetimi ve
Kontrol Kanunu’nun mali hizmetler baslikli 60’inc1 maddesinin birinci fikrasi ile 5436
say1l1 Kanun’un 15’inci maddesinin ikinci fikrasinda belirtilen gorevlerin yerine getirildigi
strateji gelistirme birimi 01/01/2010 tarihinde olusturulmustur. Mali hizmetler biriminin
gorevleri arasinda olan 6n mali denetim igleri, Strateji Gelistirme Mudiirligi tarafindan
yerine getirilmektedir. Bu kapsamda, Maliye Bakanligi tarafindan 31/12/2005 tarihli ve
26040/3 {incii miikerrer sayili Resmi Gazete’de yayimlanan i¢ Kontrol ve On Mali Kontrole
iliskin Usul ve Esaslara Dair Yonetmelik ve bu Yonetmelik uyarinca iist yoneticinin tasdiki
ile ¢ikartilan Kurumumuzun 2010/1 sayili On Mali Denetim Usul ve Esaslar1 Yonergesi
ile 6n mali denetime tabi taahhiit evraki ve sdzlesme tasarilarinin tutart 30.000 TL olarak
belirlenmistir. 02/01/2012 tarihinde yiiriirliige giren 2012/1 say1li On Mali Kontrol Usul ve
Esaslar1 Yonergesi’nde, taahhiit evraki ve s6zlesme tasarilarinda tutar, 03.2 tiiketime yonelik
mal ve malzeme alimlar1 35.000 TL; 03.5 hizmet alimlar1 (haberlesme giderleri haric)
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35.000 TL; 03.7 menkul mal, gayrimaddi hak alimlar1 35.000 TL; 03.8 gayrimenkul mal
bakim ve onarim giderleri 35.000 TL; 06 sermaye giderleri 70.000 TL olarak belirtilmistir.

Kurumumuz, 664 sayili KHK ile yeniden yapilanan ve belirlenen gorevlerini
gerceklestirmek iizere 2013-2017 yillarii kapsayacak olan stratejik planini hazirlayarak
gelecek bes yilin dil tasarisini da sunmustur. 5018 sayili Kanun’un 55, 56, 57 ve 58’inci
maddelerine dayanilarak hazirlanmis olan I¢ Kontrol ve On Mali Kontrole Iliskin Usul ve
Esaslar1 Yonetmeligi’ne dayanilarak hazirlanmis olan Kamu I¢ Kontrol Standartlari Tebligi
hiikiimleri dogrultusunda, 2015-2016 dénemini kapsayan Kamu I¢ Kontrol Standartlari
Uyum Eylem Plan1 hazirlik ¢alismalarina Baskanlik Makaminin 29/05/2014 tarih ve 246
sayili oluru ile baslamis ve 19/12/2014 tarih ve 559 sayili olur ile iist yonetici tarafindan
onaylanmis olup 24/12/2014 tarih ve 3984 sayili yazi ile Maliye Bakanlig1 Biitge ve Mali
Kontrol Genel Miidiirliigline gonderilerek 01/01/2015 tarihinde uygulanmasi i¢in yiiriirliige
girmistir.

5018 sayili “Kamu Mali Yonetimi ve Kontrol Kanunu” geregince 2015 yili Merkezi
Yonetim Biit¢e Kanunu ile idaremizin harcama birimleri siniflandirilmamais, 6deneklerimiz
kurumsal smiflandirmanin dordiincli diizeyinde “Tiirk Dil Kurumu Bagkanligi Hizmet
Birimleri” adi altinda biitcelestirilerek tek harcama yetkilisi ve gergeklestirme gorevlisi
belirlenmistir.
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C) DIGER HUSUSLAR

Maliye Bakanlig1 tarafindan Kamu I¢ Kontrol Standartlar1 Tebligi hazirlanarak
26/12/2007 tarihli ve 26738 sayili Resmi Gazete’de yayimlanmistir. S6z konusu tebligde
kamu idarelerinin i¢ kontrol sistemlerinin Kamu I¢ Kontrol Standartlarma uyumunu
saglamak tizere; yapilmasi gereken caligmalarin belirlenmesi, bu ¢alismalar icin eylem
plan1 olusturulmasi, gerekli siirecler ve ilgili diizenlemelerin hazirlanmasi ¢alismalarini
yirlitmeleri istenmistir. Milletlerarasi standartlar ve iyi uygulama ornekleri ¢ergevesinde, i¢
kontroliin; kontrol ortamu, risk degerlendirmesi, kontrol faaliyetleri, bilgi ve haberlesme ile
izleme bilesenleri esas alinarak Kurumumuza ait01/01/2015-31/12/2016 donemini kapsayan
Kamu I¢ Kontrol Standartlarina Uyum Eylem Plani hazirlanmis ve 01/01/2015 tarihinde
yuriirliige girmistir. Bu sebeple dngoriilen eylemlerin ger¢eklesme oranlarini belirleyen i¢
kontrol uyum eylem plan1 gergeklesme raporu hazirlanmais, {ist yoneticiye sunulmus olup
Maliye Bakanlig1 Biitge ve Mali Kontrol Genel Miidiirliigiine gonderilecektir.

5018 sayili Kanun’un 55’inci maddesinde i¢ kontroliin tanimi: “Idarenin amaclarina,
belirlenmis politikalara ve mevzuata uygun olarak faaliyetlerin etkili, ekonomik veverimli
bir sekilde yiiriitiilmesini, varlik ve kaynaklarin korunmasini, muhasebe kayitlarinin dogru
ve tam olarak tutulmasini, mali bilgi ve yonetim bilgisinin zamaninda ve giivenilir olarak
iretilmesini saglamak iizere idare tarafindan olusturulan organizasyon, yontem ve siirecle
i¢c denetimi kapsayan mali ve diger kontroller biitlintidiir.”
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II. AMAC VE HEDEFLER

A) IDARENIN AMAC VE HEDEFLERI

Ulkemizde kamu y&netiminin etkinlik diizeyinin yiikseltilmesi amactyla 2003 yili
sonunda yiiriirliige giren 5018 sayili Kamu Mali Yonetimi ve Kontrol Kanunu uyarinca
tilkedeki biitiin kamu kurum ve kuruluslari, ¢alismalarini stratejik planlama ve performans
esasli biitceleme sistemi icinde planlamak ve gerceklestirmekle yiikiimlii kilinmislardir.
Bu cercevede stratejik planlama; kuruluslarin politika olusturma kapasitelerinin artirilmasi,
kamu mali yonetiminin iyilestirilmesi, kurulus performansinin izlenmesi ve hesap verme
sorumlulugunun degerlendirilmesinde temel araglardan biri olarak kabul edilmistir.

5018 say1l1 Kamu Mali Y6netimi ve Kontrol Kanunu ile Kalkinma Bakanlig1 tarafindan
hazirlanan Kamu Idarelerinde Stratejik Planlamaya Iliskin Usul ve Esaslar Hakkinda
Yonetmelik geregi, kamu idarelerine verilen gecis takvimi dogrultusunda Atatiirk Kiiltiir,
Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu ve biinyesinde yer alan kurumlar (Atatiirk Arastirma Merkezi,
Atatiirk Kiiltiir Merkezi, Tiirk Dil Kurumu, Tiirk Tarih Kurumu) kapsayan 2008-2012
yillarma ait Stratejik Plan hazirlanarak ilgili mercilere teslim edilmistir. Ancak 10.07.2009
tarihinde yiiriirliige giren 5917 sayili Kanun’un 47°nci maddesinin 15’inci fikrasinin (a)
bendi ile 5018 sayili Kanun’un; a) Eki (II) sayili Cetvelin “B-Ozel Biitgeli Diger Idareler”
boliimiine 2) Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu sirasindan sonra gelmek iizere 3)
Atatlirk Arastirma Merkezi, 4) Atatiirk Kiiltiir Merkezi, 5) Tiirk Dil Kurumu, 6) Tiirk Tarih
Kurumu ibaresi eklenmistir. Bu sebeple 01.01.2010 tarihi itibariyla adi sayilan kurumlar
biitceleri bakimindan ayr1 birer idareye doniistiiriildiiklerinden, 2008-2012 yillarini
kapsayan Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu ve Bagli Kuruluglar1 Stratejik
Plant’nin yeni duruma gore gozden gegcirilerek 2012-2016 yillarin1 kapsayan stratejik
planlama calismalar1 baslatilmistir. Hazirlik asamasi da dahil olmak {izere stratejik plan
stireci Bilim, Sanayi ve Teknoloji Bakanlig1, Verimlilik Genel Miidiirliigii (Milli Prodiiktivite
Merkezi) uzmanlarinin danismanliginda siirdiiriilmiis, Tiirk Dil Kurumu Bagkanligi 2012-
2016 Stratejik Plan Belgesi ilgili mevzuat dogrultusunda hazirlanmistir.

Planlama siirecinin her asamasinda Tiirk Dil Kurumu Baskanligi ¢alisanlarinin katilimi
saglanmaya c¢aligilmis, bunun yani sira Kurumun paydaglarinin goriis ve tekliflerine de
biiyiik 6nem verilmistir.
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2012-2016 stratejik planlama ¢alismalar1 sonucunda hazirlanan stratejik plan taslagi
incelenmek tizere Kalkinma Bakanligina génderilmis ve inceleme sonucunda diizenlenen
degerlendirme raporlar1 Bagkanligimiza ulagmistir.

Ancak 11.08.1983 tarihli ve 2876 say1li Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu
Kanunu’nun 97°nci, 101’inci, 103’{incii ve 104 iincii maddeleri disindaki 6biir hiikiimleri,
02.11.2011 tarihli ve 28103 Miikerrer sayil1 Resmi Gazete’de yayimlanan 664 sayili Atatiirk
Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Teskilat ve Gorevleri Hakkinda Kanun Hiikmiinde
Kararname ile iptal edilerek teskilat, gorev, yetki ve sorumluluklarimizin yeniden
diizenlenmesi sebebiyle 2876 sayili Kanun’a gore hazirlanan 2012-2016 yillarin1 kapsayan
stratejik plan taslagi, Kamu Idarelerinde Stratejik Planlamaya iliskin Usul ve Esaslar
Hakkinda Yonetmelik’in 7°nci maddesinin {iglincli fikrast dogrultusunda, Kalkinma
Bakanliginca gonderilen degerlendirme raporlart da dikkate alinarak 2013-2017 yillarini
kapsayacak sekilde gozden gecirilerek yenilenmistir.

Tiirk Dil Kurumu Bagkanligr 2013-2017 Stratejik Plan Belgesi, Kurumda yiirtitiilen
stratejik plan calismalarinda ortaya konan c¢iktilar1 icermektedir. Belgenin birinci
boliimiinde stratejik planlama siirecinin orgiitlenme ve yiiriitilmesine iliskin aciklamalar
getirilmig, ikinci boliimde durum c¢oziimlemesi (analizi) kapsaminda gergeklestirilen
caligmalar 6zetlenmistir. Kurum Kimliginin Tanimlanmasi baslig1 altinda misyon, vizyon,
temel degerler bildirimlerinin ve stratejik amaglarinin yer aldigi tiglincii boliimiin ardindan,
dordiincti bolimde hedefler ile hedeflere iliskin stratejiler ve performans gostergeleri
sunulmustur. Besinci boliimde Tiirk Dil Kurumu Bagkanligi Stratejik Plani’nin {ist politika
belgeleriyle iliskisi incelenmistir. Altinc1 boliim ise amagclar ve hedeflere ayrilmasi dngdriilen
kaynaklar ile 2013-2017 yillar1 arasindaki biitge tahminlerinin yer aldig1 maliyetlendirmeye
ayrilmistir. Stratejik plan belgesi, uygulamanin izlenmesi ve degerlendirilmesine yonelik
cercevenin ¢izildigi yedinci boliimle tamamlanmastir.

Seffaflik ve hesap verebilirlik ilkeleri dogrultusunda Kurumun Genel Ag sayfasi
aracili@iyla kamuoyuna sunulan Tiirk Dil Kurumu Baskanlig1 Stratejik Plani ile misyonuna,
vizyonuna, ¢aligmalarinda temel aldig1 degerlere, amaglarina, hedeflerine ve uygulayacagi
stratejilerine iliskin bilgilenmelerini saglanmas1 amaglanmaktadir.

Tiirk Dil Kurumunun Misyon, Vizyon ve Temel Degerler Bildirimleri ile Stratejik
Amaclar1 ve Hedefleri sdyledir:
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Gorev (Misyon) Bildirimi

Tiirkgenin yazili ve sozlii kaynaklari iizerine ilmi aragtirmalar yapmak; Tiirk¢enin ilim,
sanat, edebiyat ve dgretim dili olarak 6zlesmesini, gelismesini ve her alanda dogru, gilizel
ve etkili kullanilmasini saglamaktir.

Hedef (Vizyon) Bildirimi

Tiirk dilinin 6z glizelligini ve zenginligini meydana ¢ikarip onu yeryiizii dilleri arasinda
degerine yarasir ylikseklige eristirmek ve Tirk diinyasinda ortak iletisim dili, diinyada ise
yaygin ve gecer bir dil konumuna getirmektir.

Stratejik Amac ve Hedefleri

Stratejik Amag 1: Tiirkceyi ilim, kiiltiir, edebiyat ve 6gretim dili olarak gelistirmek ve
yayginlastirmak.

Hedef 1.1 Tiirk dilinin ¢esitli donem, alan ve konularina yonelik 200 eser
yayimlanacaktir.

Hedef 1.2 ilim, sanat ve spor dallarindaki yabanci terimlerin Tiirkge karsiliklart
bulunacak ve 10 adet sozliik hazirlanacaktir.

Hedef 1.3 Her y1l 10 adet, ulusal ve uluslararasi kongre, seminer, ¢alisma toplantisi,
sempozyum vb. ilmi toplant1 diizenlenecektir.

Hedef 1.4  Yurt i¢i ve yurt disinda yapilacak toplantilara ilim adamlarinin katilmasi
desteklenecek, ayrica her yil 10 adet ilim etkinligine maddi destek
saglanacaktir.

Hedef 1.5 Tiirk dili alaninda kurum disinda yiiriitiilen ilim aragtirmalarindan,
belirlenen dl¢iitlere uygun bulunanlar desteklenecektir.

Hedef 1.6 Her yil Tiirk dili alaninda 6gretim programlarina devam eden 130 kisiye
lisans, 65 kisiye yiiksek lisans ve doktora sonrasi aragtirma yapan 5 ilim
insanina maddi destek saglanacaktir.

Hedef 1.7 Tiirk dili ve edebiyat1 alaninda Tiirk Dili, Tiirk Dili Arastirmalar: Yilligi
Belleten ve Tiirk Diinyas: adli siireli yayinlar yayimlanacaktir.
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Tiirk isaret Dili Egitim Sistemi olusturulacak ve Tiirk Isaret Dili Sézliigii
hazirlanacaktir.

Tiirkiye Tiirkcesinin Koken Bilgisi Sozliigii hazirlanacaktir.

Uzaktan 6gretim yoluyla yabancilara Tiirk¢e 6gretimi yazilimi
tamamlanacaktir.

Farkli kiltlirlerin temel diisiince, ilim ve sanat eserleri Tiirkgeye
cevrilecektir.

Stratejik Amag 2: Tirkgenin her alanda dogru, giizel ve etkili kullanilmasina katkida

bulunmak.

Hedef 2.1

Hedef 2.2

Hedef 2.3

Hedef 2.4

Hedef 2.5

Halkin her kesiminin gilinlik hayatta dili dogru kullanmasiyla ilgili
caligmalar yapilacaktir.

Tiirkgenin dogru ve giizel kullanilmas1 konusunda kamu kurumlarinin
diizenledigi hizmet i¢i egitimler desteklenecektir.

Tiirkgenin toplumun farkli kesimlerinde bilingli kullanilmasina yonelik
acik oturum, konferans, sergi vb. etkinlikler diizenlenecektir.

Tiirk¢enin korunmasina katkida bulunan kisi, kurum ve kuruluslar
desteklenecek, ilkogretim, ortadgretim ve yliksekdgretim Ogrencileri
arasinda Tiirkgenin kullanilmasi konusunda yarismalar diizenlenecek ve
odiiller verilecektir.

Bilgi teknolojisi alanindaki uygulamalarin Tiirkgenin 6zelliklerine ve
gereklerine uyarlanmasiyla ilgili ¢aligmalar desteklenecektir.

Stratejik Amag 3: Tiirk dilinin zenginliklerinin korunup islenerek gelecek kusaklara
aktarilmasini saglamak.

Hedef 3.1

Hedef 3.2
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Tirk dili ve edebiyatina ait eski donemlerde yayimlanan eserler,
belirlenen oncelikler dogrultusunda yeni Tirk alfabesine aktarilacak ve
yayimlanacaktir.

Tiirk dilinin gelisim siirecinde emegi gegen kisilerin ve yasanan belli bash
olaylarin anilmasina yonelik etkinlikler yapilacaktir.
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Hedef 3.3 Dilimizin 6zelliklerini, tarihini, giiclinii sonraki kusaklara aktaracak dort
belgesel hazirlattirilacaktir.

Stratejik Amag 4: Akademik altyapiy1 ve kurumsal donanimi gii¢lendirerek Kurumun
Tiirk dili alanindaki ilm1 yetkinligini ortaya koymak.

Hedef 4.1 Bilgi teknolojilerinin sagladig1 imkanlardan da yararlanilarak kiitiiphane
hizmetlerinin etkinlik diizeyi yiikseltilecektir.

Hedef 4.2 Kurumun insan kaynaklar1 nitelik ve nicelik olarak giiclendirilecektir.
Hedef 4.3 Kurumun fiziksel ve teknolojik donanimi gii¢lendirilecektir.
Hedef 4.4 Kurum yayimlarinin daha genis kitlelere ulasmasi saglanacaktir.

Hedef 4.5 Kurum kaynaklarinin etkin kullanilmasi i¢in planh g¢alisma diizenine
siireklilik kazandirilacaktur.

B) TEMEL POLITIKALAR VE ONCELIKLER

Tiirk Dil Kurumunun esas degeri Tiirkgedir. Dil yalnizca bir kurumun, bir bakanligin
degil biitiin kurumlarin, biitiin bireylerin duyarli davranmasi gereken esas degerlerin basinda
gelmektedir. Tiirk¢enin biitlin giic kaynaklartyla her ortamda etkili bir bi¢imde kullanimini
saglamak diistincesiyle hareket eden Tiirk Dil Kurumu Tiirk¢enin zenginliklerinin ortaya
konularak hayatin her alanina yansitilmasi, Tiirk¢enin etkili bir bicimde kullanilmasi,
yabanci kokenli sozlerin, terimlerin yerine Tirkgelerinin teklif edilmesi ilkesini
benimsemektedir. Tiirkgesi varken yabanci kokenli sézlerin ve terimlerin kullanilmamast;
is yerlerine, tiriinlere Tiirk¢e adlar verilmesi; Tiirkgenin egitim, 6gretim, ilim, kiiltiir, sanat,
edebiyat dili olarak yayginlastirilmasi; Tiirk diinyasinda ortak haberlesme dili halini almas1
Tiirk Dil Kurumunun benimsedigi ilkelerdir.

Calisanlariin yazili ve sozlii olarak Tiirk¢eyi kamuoyuna 6rnek olacak bir bigimde
kullanmasi bir gerekliliktir. Halkin biitiin bireylerinin, kitle haberlesme araglariin Tiirkgeyi
dogru ve giizel bir bicimde kullanmasini amaglayan Tiirk Dil Kurumu ¢alisanlarinin 6rnek
Tiirk¢e kullanimini sergilemesi gerekmektedir.

Paydaglarimizin da esas degeri Tiirk¢edir. Bu bakimdan Tiirk Dil Kurumu esas degerleri
ile paydaslarinin esas degerleri ortiismektedir. Esas degerler agisindan yonetim, karar alma,
uygulama ve hizmet {liretimi siirecinde ilmilik, giivenilirlik, saydamlik, elestiriye acgiklik,
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katilimcilik Tiirk Dil Kurumunun 6biir ilkeleridir. Tiirk dili lizerine aragtirmalar, Tiirk¢enin
kars1 karsiya bulundugu sorunlarin belirlenmesi ve ¢oziimleri tamamen ilmi yontemlerle
gergeklestirilmektedir. Tirk Dil Kurumun giivenilirlik ilkesinin zedelenmemesi igin
ilmilik ilkesinden asla 6diin vermemektedir. Sozliiklerin, kilavuzun ve obiir kaynaklarin
sanal ortamda kullanima agilmasi; bu iirlinlerin paydaslara hizli, {icretsiz ve kolay yolla
ulastirilmasinin yani sira ¢aligmalar1 herkesin gozii 6niinde ve elestiriye agik bir bi¢imde
yuriitmek ilkesinin gergeklestirilmesidir. Calismalarin sanal ortamda yiiriitiilmesi, bir bakima
paydaslarin liretim asamasina katilmasidir. Sozliikler, kilavuz ve 6biir eserler basilmadan
sanal ortamda kullanima sunuldugu i¢in bu iriinleri kullanan paydaslar, elestirilerini,
katkilarini e-posta yoluyla aninda Tiirk Dil Kurumuna iletmektedir. Boylece gdzden kagan
yanliglar, eksiklikler eser basilmadan giderilmekte, yanlis eser basimi 6nlenmekte, bu yolla
maddi kayiplarin 6nii de alinmaktadir. Yakin zamanda sanal ortamda agilan Tiirk¢e Tartisma
Toplulugu da paydaslarin dil bilgisi, yazim kurallari, yabanci kokenli kelime ve terimler ile
ilgili konulardaki goriislerinin alindig1 yeni bir ortam olmustur.

Paydaslarin gerek e-posta, dilekge, telefonla gerek Bilgi Edinme Yasasi’na gore sahsen
bagvurarak Tiirkge ile ilgili sorularina en kisa siirede yanit vermek Tiirk Dil Kurumunun ve
calisanlarinin ilkesidir. Ancak sosyal ve kiiltiirel konularda gerceklerin ilmi yollarla ortaya
konulmasi, hem bilgi birikimini hem basvuru kaynaklariin zenginligini gerektirmektedir.
Istenilen bilgiye ulasmak genis bir arastirmay1 ve zaman kavramini miihim kilmaktadur.
Dogru bilgiye ulasmak, esas degerlerimiz agisindan zaman almaktadir. Yine de bu hizmetler
olabildigince en kisa siire icerisinde yerine getirilmeye ¢alisilmaktadir.

Tiirk Dil Kurumu, Tiirk¢e konusunda paydaslarinin sorularina yanit aradig: giivenilir
bir ilim kurumu olma ilkesiyle hareket etmektedir.

Temel Degerler

* Dogru, gilizel ve 6rnek Tiirkge * Paylasimcilik

+ Ilmilik * Niteliklilik

* Uzmanlk * Erisilebilirlik
 Giivenilirlik « Katilimeilik

* Giincellik  Elestiriye aciklik

» Saydamlik
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C) DIGER HUSUSLAR

Tiirk dilinin hemen her donemine, her alanina ve her konusuna yonelik ilmicaligsmalar
yiiriiten ve Tiirk¢enin karsi karsiya bulundugu sorunlara ¢coziimler tireten Tiirk Dil Kurumu;
yaymmladig1 eserlerle, diizenledigi bagarili etkinliklerle bir yili daha geride birakmanin
sevincini ve gururunu tasimaktadir. Gergeklestirilen bu etkinlikler, ortaya konulan yaynlar;
Bilim ve Uygulama Kollarinda gorev alan 6gretim iiyelerinin ve en alt kademesinden en iist
kademesine kadar Tiirk Dil Kurumunun y6netici, uzman, memur ve hizmetli kadrosundaki
biitlin calisanlarinin gayretleriyle gerceklestirilmistir.
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1. FAALIYETLERE iLiSKIiN BiLGi VE DEGERLENDIRMELER

A) MALI BILGILER
1. Biitce Uygulama Sonuclar

Biitce Kanunlar1 ile Tirk Dil Kurumu Bagkanligina tahsis edilen biitce kaynagi
ozel biitgedir. Tiirk Dil Kurumu Baskanligi giderleri igin 2015 yilinda 14.400.000 TL
(on dort milyon dort yiiz bin lira) 6denek ayrilmis olup bu 6denekten % 94,27 oraninda
13.575.083,36 TL (on ii¢ milyon bes yiiz yetmis bes bin seksen ii¢ lira otuz alt1 kurus)
harcama gerceklesmistir.

2015 yili geliri olarak 143.363.000 TL (ytiz kirk ti¢ milyon {i¢ yiiz atmis {i¢ bin lira)
ongoriilmiis, y1l sonunda % 110.28 olan 158.106.315,58 TL (yiiz elli sekiz milyon yiiz alt1
bin ii¢ yliz on bes lira elli sekiz kurus) gelir elde edilmistir.

2. Temel Mali Tablolara iliskin A¢iklamalar

2015 Y1l Ekonomik Siniflandirmaya Gore Biitce Gelirleri :

2014 YILI 2015 YILI

ACIKLAMA
¢ PLANLANAN GERCEKLESEN PLANLANAN GERCEKLESEN
GELIR GELIR GELIR GELIR

02 Vergi dist gelirler

03  Tesebblisvemilkiyet o000 200 7105726460 92.520.000  89.854.706.46
gelirleri
04  Almanbags ve yardimlar; 4, 540 ! 301.000 0
ile 6zel gelirler
05  Diger gelirler 38.780.700  61.687.023.91  50.537.000  68.252.681.42
06 Sermaye gelirleri - - 5.000 -
09 Ret ve iadeler (-) - - - -1.072,30
Genel toplam 145.000.000  133.644.288,51  143.363.000  158.106.315,58
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2014 YILI 2015 YILI

ACIKLAMA
PLANLANAN GERCEKLESEN | PLANLANAN GERCEKLESEN
GELIR GELIR GELIR GELIR

Tesebbiis ve miilkiyet
gelirleri

03 105.218.300 71.957.264,60  92.520.000 89.854.706,46

Mal ve hizmet satis

ellilerd 2.217.300 2.448.191,93 2.518.500 2.667.889,66

Mallarin kullanma veya
faaliyette bulunma izni
gelirleri

geilti;’leerlfam“ bankalar 103000000 69.509.072,67 90.000.000  87.186.816,80
Kurumlar hasilatt - - g .
Kurumlar karlar

Kira gelirleri - S s .

Diger tesebbiis ve miilkiyet

2 1.000 - 1.500 -
gelirleri

Alinan bagisg ve yardimlar

L ile ozel gelirler

1.001.000 301.000 -

Diger idarelerden alinan
bagis ve yardimlar
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ACIKLAMA

2014 YILI

PLANLANAN

(el

c

2015 YILI

GERCEKLESEN
GELIR

Kurumlardan ve
04 4 5?1]312235611; rahnan yardim
Proje yardimlar1
6  Ozel gelirler
05 Diger gelirler
1 Faiz gelirleri

Kisi ve kurumlardan
alman paylar

3 Para cezalarn
Diger gesitli gelirler
06 Sermaye gelirleri
Tasinmaz satis gelirleri
2 Tasmr satis gelirleri

Menkul kiymet ve varlik
satis gelirleri

Diger sermaye satis
gelirleri

08 Alacaklardan tahsilat

Yurt i¢i alacaklardan
tahsilat

Yurt dig1 alacaklardan
tahsilat

09 Ret ve iadeler (-)

Genel toplam

GELIR

1.001.000

38.780.700
38.511.000

210.000

1.000
58.700

145.000.000 133.644.288,51
Tablo 9. Tiirk Dil Kurumu 2015 yil1 biitge gelirleri (TL).

GERCEKLESEN PLANLANAN
GELIR GELIR

61.687.023,91
61.680.892,23

6.131,68

301.000

50.537.000
50.516.000

10.000

1.000
10.000
5.000

5.000

143.363.000

68.252.681,42
68.242.251,21

1.122
9.308,21

-1.072,30
158.106.315,58

2015 yili geliri olarak 143.363.000 TL (yiiz kirk {i¢ milyon {i¢ yiiz atmis {i¢ bin lira)
Ongoriilmiis, yil sonunda % 110.28 olan 158.106.315,58 TL (yiiz elli sekiz milyon yiiz alt1

bin ii¢ yiiz on bes lira elli sekiz kurus) gelir elde edilmistir.
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2015 Y1l Ekonomik Siniflandirmaya Gore Biitce Giderleri

'
AOALAE BASLANGIC TOPLAM

Personel giderleri 2.692.000 3.738,78 - 2.695.738,78 2.617.696,86
Sosyal giivenlik
02 kurumlarina devlet primi 435.000 - - 435.000 409.724,41
giderleri
Mal ve hizmet alim1
03 . . 9.094.000 1.405.000 - 10.499.000 7.827.902,09
giderleri
05 Cari transferler 679.000 1.250.000 - 1.929.000 1.617.112,39
06 Sermaye giderleri 1.500.000  7.600.000 - 9.100.000 1.102.647,61
Toplam 14.400.000 10.258.738,78 - 24.658.738,78 13.575.083,36
01 Personel giderleri 2.692.000 3.738,78 - 2.695.738,78 2.617.696,86
1 Memurlar 2.649.000 3.738.,78 - 2.652.738,78 2.572.168.,32
2 Sozlesmeli personel 46.000 = = 46.000 45.528,54
S Diger personel =
Sosyal giivenlik _
02 kurumlarma devlet primi  435.000 - 435.000 409.724,41
giderleri
1 Memurlar 424.000 - - 424.000 409.724,41
2 Sozlesmeli personel 11.000 - - 11.000 -
S Diger personel - - - - -
03 AT v it inet o 9.094.000 1.405.000 - 10.499.000  7.827.902,09
giderleri
p | Ml yeadlanel e 1) cop aqy | ; 4552.800  2.927.845,58
malzeme alimlar1
3 Yolluklar 446.400 - - 446.400 159.352,65
4  Gorev giderleri 82.700 - - 82.700 2.063,67
5  Hizmet alimlari 2.148.500  900.000 - 3.048.500 3.106.040,05
6 Temsil tanitma 1.040.000 - - 1.040.000 750.439,09
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ACIKLAMA
SLANGIQ) bt ENEN DUSULEN | TOPLAM ODENEK | HARCAMA
ODENEGI

Menkul mal,
gayrimaddi hak alim
bakim ve onarim
giderleri

Gayrimenkul mal
8 bakim ve onarim 69.600 150.000 - 219.600 108.188,06
giderleri

03 7 > 754.000 250.000 - 1.004.000 773.972,99

9 Tedavi ve cenaze
giderleri

05 Cari transferler 679.000 1.250.000 - 1.929.000 1.617.112,39
1 Gorev zararlari 59.000 250.000 - 309.000 87.000

Kar amac1 gilitmeyen

3 kuruluslara yapilan ~ 16.000 - - 16.000 16.000
transferler
| el ERIE o gey  fLanneT - 1.604.000 1.514.112,39
transferler
06 Sermaye giderleri 1.500.000  7.600.000 - 9.100.000 1.102.647,61
1 Mamul mal alimlar1 ~ 870.000 300.000 - 1.170.000 1.102.647,61
> Menkul sermaye _
iiretim giderleri
p | el 369.000 369.000
alimlar1
4 Gayrimenkul alimlar1 ) ) )
ve kamulagtirmasi
s Gayrimenkulsermaye o) 000 7300000 - 7.400.000 .
tiretim giderleri
7 | Gayrmenkulbiiyik )0 600 ; 161.000 ;
onarim giderleri
Toplam 14.400.000 10.258.738,78 - 24.658.738,78 13.575.083,36

Tablo 10. Tiirk Dil Kurumu 2015 yili biit¢e gider sonuglari (TL).
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KURUMSAL KOD BUTCE ODENEGI IL SONU ODENEGI  [YIL SONU HARCAMA

40050036 14.400.000 24.658.738,78 13.575.083,36
Genel toplam 14.400.000 24.658.738,78 13.575.083,36

Tablo 11. Tiirk Dil Kurumu Baskanlig1 2015 mali y1l1 kurumsal kod 6l¢eginde
0denek ve harcama miktarlari.

IPTAL EDILE

ACIKLAMA TOPLAM ODENEK BUTCE GIDERI

ODENEK
03 Kamu diizeni ve giivenlik hizmetleri ~ 358.200 357.432 768
08 Dinlenme, kiiltiir ve din hizmetleri 24.300.538,78 13.217.651,36 11.082.887,42
Toplam 24.658.738,78 13.575.083,36 11.083.655,42

Tablo 12. 2015 mali y1l1 fonksiyonel simiflandirmaya gore biitge giderleri.

TERTIBI TOPLAM ODENEGI (GERCEKLESME }f AR ?OE KLESME

01 PERSONEL GIDERLERI 2.695.738,78 2.617.696,86 97,10
02 SOS. GUV.KUR. PRiMI 435.000 409.724,41 94,18
03 MAL VE HiZ. ALIMLARI  10.394.000 7.827.902,09 75,31
05 CARi TRANSFERLER 1.929.000 1.617.112,39 83,83
06 SERMAYE GIDERLERI 9.100.000 1.102.647,61 12,11
Toplam 24.658.738,78 13.575.083,36 55,05

Tablo 13. 2015 mali y1l1 ekonomik siniflandirmaya gore biitce
Odeneklerinin ger¢eklesme oranlari.

Personel giderleri i¢in 2.695.738,78 TL (iki milyon alt1 yiiz doksan bes bin yedi yiiz otuz
sekiz lira yetmis sekiz kurus) 6denek tahsis edilmis olup bu ddenekten % 97,10 oraninda
2.617.696,86 TL (iki milyon alt1 yiiz on yedi bin alt1 yliz doksan alt1 lira seksen alt1 kurus)
harcama gergeklesmistir.

Sosyal giivenlik kurumlarina devlet primi giderleri i¢in 435.000 TL (dort yiiz otuz bes
bin lira) 6denek tahsis edilmis olup bu 6denekten % 94,18 oraninda 409.724,41 TL (dort
ylz dokuz bin yedi yiiz yirmi dort lira kirk bir kurus) harcama gergeklesmistir.
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Mal ve hizmet alim1 giderleri i¢in 10.394.000 TL (on milyon ii¢ yliz doksan dort bin
lira) 6denek tahsis edilmis olup bu 6denekten % 75,31 oraninda 7.827.902,09 TL (yedi
milyon sekiz yiiz yirmi yedi bin dokuz yiiz iki lira dokuz kurus) harcama gerceklesmistir.

Cari transferler i¢in 1.929.000 TL (bir milyon dokuz yiiz yirmi dokuz bin lira) 6denek
tahsis edilmis olup bu 6denekten % 83,83 oraninda 1.617.112,39 TL (bir milyon alt1 yiiz on
yedi bin yiiz on iki lira otuz dokuz kurus) harcama gergeklesmistir.

Sermaye giderleri i¢in 9.100.000 TL (dokuz milyon yiiz bin lira) 6denek tahsis edilmis
olup bu 6denekten % 12,11 oraninda. 1.102.647,61 TL (bir milyon yiiz iki bin alt1 yiiz kirk
yedi lira atmis bir kurus) harcama gerceklesmistir.

3. Mali Denetim Sonuc¢lar:

Kurumumuzda biitge isleri, Strateji Gelistirme Miidiirliigii; alim satim isleri, Insan
Kaynaklar1 ve Destek Hizmetleri Midirliigii tarafindan yiiriitiilmektedir. Kurumumuz 6n
malikontrolislemleri, i¢ Kontrol ve On Mali Kontrole Iliskin Usul ve Esaslar Y onetmeligi’nin
27. maddesine istinaden diizenlenen ve 02/01/2012 tarihinde tasdiklenerek yiiriirliige
konulan “Tiirk Dil Kurumu Baskanligi1 On Mali Kontrol Usul ve Esaslar1 Y énergesi”ne gore
Strateji Gelistirme Miidiirliigii tarafindan yerine getirilmektedir.

Harcama biriminin, ihale kanunlarina tabi olsun veya olmasin, harcamay1 gerektirecek
taahhiit evraki ve sozlesme tasarilarindan tutar1 KDV hari¢ Tiiketime Yonelik Mal ve
Hizmet Alimlar1 i¢in 35.000 (otuz bes bin lira), hizmet alimlar1 (Haberlesme Giderleri
Harig) 35.000 TL (otuz bes bin lira), Menkul Mal, Gayrimaddi Hak Alimlar1 35.000 TL
(otuz bes bin lira), Gayrimenkul Mal Bakim ve Onarim Giderleri 35.000 TL (otuz bes bin
lira) ve Sermaye Giderleri i¢in 70.000 TL (yetmis bin lira)’y1 asan giderler 6n mali kontrole
tabi tutulur.

Kurumumuzun gelir ve giderlerinin takibi 5018 sayili Kamu Mali Y6netim ve Kontrol
Kanunu ile ikinci mevzuatin ilgili maddeleri geregi muhasebe yetkilimiz tarafindan
yapilmaktadir.
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B) PERFORMANS BILGILERI
1. Faaliyet ve Proje Bilgileri
1.1. Ilmf Faaliyetler

Tiirk Dil Kurumunda ilmi etkinliklerin biiyiik bir boliimii Kurum i¢inde olusturulan
calisma gruplarinda gergeklestirilmekteyken Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu
Y 6netim Kurulunun 24/09/2013 tarihli ve 678/12 sayili karar1 geregince bu ¢aligma gruplari
feshedilerek yerlerine Tiirk Yazi Dilleri ve Agizlar1 Kolu, Tiirkcenin Egitimi ve Ogretimi
Kolu, Yazit Bilimi Kolu, S6zliikk Kolu, Yaymn ve Tanitma Kolu ile Dil Bilimi ve Dil Bilgisi
Kolu kurulmustur. Bilim ve Uygulama Kollarinin goérev ve ¢alisma usul ve esaslari soyledir:

Bilim ve Uygulama Kollarinin Kurulusu

a) Bilim ve Uygulama Kollari, Kurum Baskaninin teklifi, Bilim Kurulunun uygun
goriisii ve Yonetim Kurulu karari ile kurulur, bir baskan ve en az iki tiyeden olusur.
Calismalarindan Bilim Kuruluna ve bagli bulundugu baskana kars1 sorumludur. Bilim ve
Uygulama Kollarinin ilmi arastirmalarini desteklemek iizere yeter sayida uzman ve uzman
yardimcist ile haberlesme tiyesi gorevlendirilebilir.

b) Bilim ve Uygulama Kollarinin baskan ve iiyelerinin gorev siireleri ii¢ yildir, siire
sonunda tekrar secilebilirler, gorev siiresi igerisinde herhangi bir sebeple iiyeligin sona
ermesi durumunda ayni usulle se¢im yapilir, bu sekilde secilenlerin gorev siiresi de {i¢
yildir.

Bilim ve Uygulama Kolunun Gorevleri
a)  Gorev alanlariyla ilgili ilmi faaliyetleri yiirlitmek ve yonetmek.
b) Bilim Kurulu ve diger karar organlarinca istenen aragtirmalar1 yapmak.

c) Konular ile ilgili yurt i¢i ve yurt dis1 kaynaklari, yayinlari, belgeleri derlemek;
konferans, seminer ve benzeri ilmi toplantilar1 takip etmek ve degerlendirmek.

¢) Kurumca diizenlenecek konferans, panel, seminer, sempozyum, kongre gibi ilmi
toplanti, kurs, gezi ve sergilerle ilgili calisma ve planlamalarda verilecek gorevleri yapmak.

d) Kurumun gorev alanlar ile ilgili olarak yurt i¢cinde ve yurt disinda gercek veya
tiizel kisilerle; egitim, bilim, kiiltiir, sanat kurum ve kuruluslariyla; arastirma merkezleri,
arastirmaci ve sanatgilarla baglanti kurmak ve is birligi yapmak.
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e) Kendilerinebaglicalismagruplariminraporlarinidegerlendirerek Kurum Bagkanina
sunmak.

Bilim ve Uygulama Kolu Baskanlarinin Gorevleri

a) Kendilerine verilen ilmi ¢alismalari, hizmet ve gorevleri ¢alisma gruplar1 ve
kollarla is birligi icinde uyumlu bir sekilde yiiritmek ve sonu¢landirmak.

b) Bilim ve Uygulama Kolu faaliyetlerinin stratejik planda belirlenen amag, ilke ve
calisma esaslar1 dogrultusunda yapilmasini saglamak; bu amacgla gerekli tedbirleri almak
ve ilgili Kurum Bagkanligina onerilerde bulunmak.

c) Bilim ve Uygulama Kolu icinde is boliimli yapmak, caligmalar yiirlitmek ve
calisma konulart ile ilgili diger birimlerle is birligi ve yardimlagsmay1 saglamak.

¢) Kurum Bagkanina Bilim ve Uygulama Kolu ¢aligmalar1 hakkinda haziran vearalik
aylarinda iki defa rapor vermek.

Bilim ve Uygulama Kolunun Calisma Usul ve Esaslari

a) Bilim ve Uygulama Kolu, c¢alismalarin1 Kurumca tahsis edilen yerlerde,
belirlenecek diizen ve programa gore siirdiiriir.

b) Bilim ve Uygulama Kolu, yillik caligma programini ve ¢alisma takvimini belirler
ve Kurum Bagkanligina sunar.

c) Bilim ve Uygulama Koluna verilen is, belirlenen siire i¢inde bitirilemedigi
takdirde Yonetim Kurulunun karart ile siire uzatilabilir. Hizmet, belirlendigi sekilde yerine
getirilemedigi takdirde Bilim Kurulunun karari, Kurum Bagkaninin teklifi ve Yonetim
Kurulunun onayiyla gorev siiresini tamamlamalar1 beklenilmeden ilgili Bilim ve Uygulama
Kolunun bagkan ve iiyeleri yeniden belirlenir.

¢) Bilim ve Uygulama Kolunun raporlar1 varsa kars1 goriisler de eklenerek Kurum
Bagkanligina iletilir.
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Bilim ve Uygulama Kollarimin Calismalart ile ilgili Degerlendirme
1. Dil Bilimi ve Dil Bilgisi Kolu 2015 Yih Faaliyetleri

a) Dil Bilimi ve Dil Bilgisi Kolu, 6 Haziran 2014 giinii Tiirk Dil Kurumunda diizenlemis
oldugu “Birlesik Fiil” konulu toplantinin sunum ve tartisma metinlerini bir kitap halinde
diizenleyerek basilmasi i¢in kuruma sunmus, ikinci agsama olarak hazirlanan eserle ilgili
rapor yazicidan gelen diizeltme isteklerini yapmis ve tekrar Kuruma teslim etmistir.

b) Dil Bilimi ve Dil Bilgisi Kolu, 31 Ekim-1 Kasim 2014 tarihinde Konya’da “Tiirkiye
Tiirkgesi Ses ve Sekil Bilgisi” adiyla gerceklestirdigi sempozyum bildiri metinlerini de
kitap olarak basilmak ilizere Kuruma teslim etmistir.

c¢) Dil Bilimi ve Dil Bilgisi Kolu, 05.06.2015 tarihinde Tiirk Dil Kurumunda “Dil
Bilimi ve Dil Bilgisi Terimleri Sorunlar1” konulu sempozyum diizenlemis, sempozyumda
9 bildiri sunulmustur. Sunum ve tartisma metinlerinin bir kitap halinde diizenlenmesi
konusunda ¢alismalar siirmektedir.

¢) Dil Bilimi ve Dil Bilgisi Kolu, Mayis 2016 tarihinde “Tiirk Dilinde Ekler” konulu
sempozyum dilizenlenmesini kararlastirmis, bu konu kurumun Genel Ag sayfasinda
duyurulmustur.

d) Dil Bilimi ve Dil Bilgisi Kolu, Tiirkce Sézliik’teki gramer terimi tanimlarinin
iyilestirilmesi ilizerine caligma baglatmis olup ekte sunulan sozliikk maddeleri {izerinde
caligma yapilmistir. S6z konusu c¢alisma kol toplantilarinda stirdiiriilmektedir.

2. Osmanh Tiirkcesi Sozliigii Calisma Grubu 2015 Yih Faaliyetleri

29/01/2015 tarihli ve 697121 sayili Yonetim Kurulu Karar1 ile kurulan “Osmanli
Tiirkcesi Sozliigii Calisma Grubu” 2015 yili Subat ayindan itibaren Tirk Dil Kurumu
Baskanliginda 20 kez toplanmuis, sézliigiin A ve B maddesinde yer alan kelimeler iizerinde
gorlis ve degerlendirmelerde bulunulmustur. Diizeltme ve tashih islerinin siirdiiriilmesine
devam edilecektir.

3. Tiirkcenin Egitimi ve Ogretimi Bilim Kolu 2015 Y1l Faaliyetleri

Tiirkgenin Egitimi ve Ogretimi Bilim Kolu, 664 say1li Kanun Hiikmiinde Kararname’nin
10. maddesi uyarinca kurulmustur. Amaci, Tiirk¢enin egitim ve 6gretim kurumlarinda dogru
ve giizel kullanilmas1 hususunda 6ncii gorev iistlenmek, yabancilarin Tiirk¢eyi 6grenmesini
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kolaylagtirict bilimsel ¢alismalar yapmak, Tiirk¢enin tanitilmasi ve dgretilmesine yonelik
caligmalar yliriitmektir.

Baskanligini Prof. Dr. Hayati DEVELI nin yiiriittiigii, Prof. Dr. Cengiz ALYILMAZ,
Prof. Dr. Seref BOYRAZ, Prof. Dr. Yilmaz DASCIOGLU ve Dog. Dr. Funda KARA’nin
tiyesi bulundugu Tiirkgenin Egitimi ve Ogretimi Bilim Kolunun 2015 yilma ait faaliyet
raporu asagidaki gibidir:

3.1. Toplantilar

20 Mart 2015 tarihinde, ilk toplant1 gerceklestirilmis ve 2015 yilinda diizenlenecek
caligmalara dair planlama yapilmistir. Bilim kolu, 17 Nisan, 22 Mayis ve 18 Aralik 2015
tarihlerinde {i¢ toplant1 daha gerceklestirmistir ve planlanmis faaliyetler hakkinda durum
degerlendirmesi yapmustir.

Yapilan toplantilarda Slav Dillilere Tiirkcenin Ogretimi Sempozyumu, (Uluslararasi
Tiirkcenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi Sempozyumu ve I. Milletleraras1 Kafkas
Tiirkologlar1 Caligma Toplantisi’nin siiregleri takip edilmis; Yunus Emre Enstitiisii
uzmanlarinca yapilan sunum sonrasi Enstitii tarafindan hazirlanan Tiirk¢enin Uzaktan
Egitimi ve Ogretimi Projesi'ne paydas olunmasi kararlastirilmus; genel Tiirkge egitimi
iizerinde ¢alisilmas1 uygun goriilmiistiir. Ayrica yabanci dil olarak Tiirk¢enin 6gretimi igin
miifredat olusturulmasi ve gelistirilmesi ile bu konuda bir metodoloji kitabinin hazirlanmasi
konularinda ilgililerden goriis alinmasi saglanmig; 2016 yilinda yapilmasi planlanan
metodoloji calismasi i¢in tarama yapilmistir.

3.2. Faaliyetler

11-12 Haziran 2015 tarihinde Varsova’da Yunus Emre Enstitiisii ev sahipliginde
diizenlenen Slav Dillilere Tiirkgenin Ogretimi Sempozyumu’na destek verildi. Sempozyuma
Azerbaycan, Rusya ve Urdiin gibi pek ¢ok iilkeden bilim adami katilarak bildiri sundu.

8-10 Ekim 2015 tarihinde Erzurum’da Yunus Emre Enstitiisii ve Atatiirk Universitesi
Dil Egitim ve Ogretimi Uygulama Merkezi ile birlikte Uluslararas1 Tiirk¢enin Yabanci
Dil Olarak Ogretimi Sempozyumu diizenlendi. Sempozyuma Arnavutluk, Kazakistan,
Kirgizistan, Mogolistan ve Polonya gibi pek cok iilkeden bilim adami katildi. Iki giin
boyunca alt1 oturumda toplam 25 bildiri sunuldu.

28-29 Kasim 2015 tarihinde Istanbul’da Yunus Emre Enstitiisii is birligi ile I
Milletleraras1 Kafkas Tiirkologlar1 Calisma Toplantisi diizenlendi. Toplantiya Azerbaycan
ve Giircistan’dan gelen bilim adamlarinin yani sira yurt icinden de katilim saglandi. Kafkas
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Tiirkolojisi’nin sorunlar tartisilarak ¢dziim teklifleri sunuldu. lgili kamu kurumlarmin
temsilcilerinin de bulundugu toplantinin sonucunda hazirlanan rapor katilimcilara
gonderildi.

2015 yilinda gerceklestirilen faaliyetler, Tiirkgenin egitimi ve 6gretimi konusunda alana
katk1 saglayacak sonuclar elde edilerek basariyla tamamlanmaistir.

3.3. Yayinlar

2014 yilinda gerceklestirilen Ana Dili Olarak Tiirk¢enin Egitimi ve Ogretimi Calisma
Toplantisi ile Uluslararasi Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi Sempozyumu; Tiirkoloji
Tabanli Ogretim baslikli faaliyetlerin bildiri kitaplarmin nesri hususunda tashih ¢alismalari
tamamlanmigstir. Mezkir kitaplarin 2016 yili igerisinde yayimlanmasi 6ngdriilmektedir.

3.4. Degerlendirme

Toplantilarda alinan kararlar dogrultusunda {i¢ faaliyet diizenlenmistir. Bu faaliyetler,
Tiirk Dil Kurumunun goérevlerine uygunlugu gozetilerek hazirlanmistir. Faaliyetler, alana
sunduklar1 katki ve Tiirk Dil Kurumunun c¢alismalarina verdikleri destek bakimindan
olduk¢a faydalidir. Bu faaliyetler vesilesiyle Kurumun 6grenci ve bilim adamlarina
ulagmasi, yeni arastirmacilari tanimas1 miimkiin olmustur.

4. Tiirk Yaz1 Dilleri ve Agizlar1 Bilim Kolu 2015 Yih Faaliyetleri

Bilim Kolumuz, Tiirk yazi dilleri ve agizlar ile ilgili yapilacak uzun vadeli ¢caligmalari
da planlamak iizere 2015 yil1 igerisinde su faaliyetleri yapmistir:

4.1. Tirkiye Tirkgesi Agizlar1 Atlast hazirlamak iizere proje hazirlama g¢aligmasi
baslatilmistir. Bu amagla yapilan Bilim Kolu toplantilarinda sunlar yapilmastir:

4.1.1. Hazirlanacak olan atlas i¢in derlemelerin yapilacagi siirlarin nereler olacagi,
kimlerin derlemeci olabilecegi, derlemecilerin nasil egitilecegi vb. konular tartigilmistir.

4.1.2. Yapilacak olan atlasin matbu metin mi olacagi yoksa 6zel yazdirilmis bilgisayar
programi seklinde mi olacagi tartisilmis ve bilgisayar programiyla hazirlanip dijital ortamda
da yaymlanmasinin uygun oldugu goriisiinde birlesilmistir.

4.1.3. Bu amaca yonelik olarak bilgisayar yazilimcilar1 da davet edilerek istenilen
yazilimin ayrintilari tartigilarak teknik bilgiler alinmistir.
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4.1.4. Prof. Dr. Giirer GULSEVIN tarafindan hazirlanan “Tiirkiye Tiirkcesi Agizlart
Atlas1” projesine son seklin verilmesi i¢in yapilan toplantiya, agiz atlaslar1 konusunda
uzman olan ve Tiirk Dil Kurumu Bilim Kurulu iiyesi olmayan 3 bilim insani (Prof. Dr.
Leyla KARAHAN, Prof. Dr. Erdogan BOZ, Dog. Dr. Nihal CALISKAN) da davet edilmis
ve konu ayrintili olarak tartigilmistir.

4.1.5. Toplantilarda Kerkiik’ten Kosova’ya kadar Tiirkiye Tiirk¢esi agizlarinin
konusuldugu 36000 yerlesim biriminden 9000’ine gidilip derleme yapilmasi goriisii
benimsenmistir.

4.1.6. 9000 yerlesim biriminden yapilacak derlemeleri yapacak olan arastirmacilara
ne kadar ve ne sekilde ticret 6denmesinin gerektigi konusunun tartigilacagi toplantiya
Tiirk Dil Kurumunun hesap islerinde gorevli elemani da davet edilmis ve goriis alinmistir.
O toplantida; derlemecilere iicret 6deme isinin elden yapilamayacagi, ancak bir anket
firmasindan hizmet alimi suretiyle bu isin miimkiin oldugu yoniinde bilgi alinmistir.

4.1.7. 2015 yil1 bittiginde, amacimiza uygun bir bilgisayar yaziliminin maliyeti i¢in bir
proforma fatura alinarak yaklasik bedel belirlenebilmistir fakat sadece bir anket firmasindan
hizmet alim1 yoluyla 6deme yapilacak olan derlemecilerin ticreti belirlenememistir. Bu tiir
bir hizmet aliminin ne kadara mal olabileceginin belirlenmesi i¢in Bilim Kolumuz 21 Ocak
2016 tarihinde toplant1 yapacaktir.

4.1.8. 21 Ocak 2016 tarihinde yapilmasi planlanan Bilim Kolu toplantisinda
derlemecilere verilecek paranin belirlenmesinden sonra “Tiirkiye Tiirkgesi Agizlar1 Atlas1”
projesi; Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Bilimsel Proje ve Destek Sistemi’ne
yiiklenecektir.

4.2. Tirk Dil Kurumu tarafindan daha onceki yillarda yapilmis olan “Tiirkiye
Tiirkgesi Agizlar1 Caligtaylari”’ndan Urfa’da yapilan toplantinin bildirileri basilmis idi.
Ancak Sakarya, Kars, Edirne’de yapilan ¢alistaylarin bildirileri heniiz yayimlanmamuisti.
Ilgili calistaylarn bildirilerinin yayma hazirlanmasi ¢alismalarinin kol uzman ve uzman
yardimeilar1 (Sakarya igin Uzman Abdullah DURKUN, Kars i¢in Uzman Adem TERZI,
Edirne icin Uzman Yardimcisi1 Erol DENIZ) tarafindan yapilmasi kararlastirildi. Bu
caligmalar devam etmektedir.

4.3. Bilim Kolu iiyemiz Prof. Dr. Mertol TULUM’un iiyeliginin son bulmasindan
dolay1 onun yerine Prof. Dr. Mehmet AYDIN gorevlendirilmistir.
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5. Yazit Bilimi Kolu 2015 Yih Faaliyetleri

Yazit Bilimi Kolu, 664 sayili Kanun Hitkmiinde Kararname’nin 10. maddesi uyarinca
ve 31 Temmuz 2012 tarihli, 28370 sayili Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu
Bilim Kurulu Calisma Usul ve Esaslarma iliskin Yonetmelik ¢er¢evesinde kurulmustur.

Yazit Bilimi Kolu’nun temel amaclar sunlardir :

a) Yazit biliminin kapsami i¢inde yer alan (her tiirli dil ve alfabe ile yazilmis); Tiirk
boy ve topluluklar1 tarafindan farkli zamanlarda ve farkli mekanlarda viicuda getirilen
yazili eserleri ve diger grafiksel 6geleri arastirip incelemek,

b) Farklidisiplinler arasinda is birligi yaparak yazitlarin dokiimiinii ¢ikarip yayinlamak,

¢) Kongre, konferans, panel, sempozyum ve caligma toplantilar1 diizenleyerek
akademik ortamda ve toplumda yazitlarla ilgili farkindalik bilinci olusturmak ve gelistirmek,

¢) Hazirlanacak projeler sayesinde yazitlarla ilgili sorunlari tespit etmek ve bu sorunlar
icin ¢ozlim yollar1 iiretmek.

Bagkanligini Prof, Dr. Cengiz ALYILMAZ i yirittigii Yazit Bilimi Kolu’nun
iiyelerini Prof. Dr. Ahmet Kazim URUN, Prof. Dr. Hicabi KIRLANGIC, Prof. Dr. Seref
BOYRAZ ve Dog. Dr. Funda KARA olusturmaktadir.

5.1. Yapilan Kol Toplantilar1 ve Alinan Kararlar

Yazit Bilimi Kolu, 2015 yili igerisinde 20.02.2015, 16.04.2015 ve 08.09.2015
tarihlerinde olmak tizere toplam 3 kez toplant1 yapmis; asagida dikkatlere sunulan kararlari
almistir:

20/02/2015 tarihli toplantida asagidaki kararlar ahnmstir :

1. Kollarin faaliyet alanlarini ilgilendiren faaliyetlerde ilgili kolla is birligi yapilmasz,
bu vesileyle Kurumun isleyisinin dogru yapilandirilmasinin saglanmasi,

2. Bilim Kurulunda kararlastirildig: iizere Kuruma gelen projelerin ilgili kolda 6n
degerlendirme yapildiktan sonra Proje Degerlendirme Komisyonuna havale edilmesi,

3. Arap Harfli Yazitlar ve Ahlat Mezar Taslar1 Calisma Toplantisi Bildirileri kitabinin
yayimlanmasi,

58



Faaliyet Raporu e 2015

Al )
\dik

4. Azerbaycan Cumhuriyeti’nin bagkenti Bakii’de Milletleraras1 Arap Harfli Mezar
Taglar1 ve Yazitlar Calisma Toplantisi’nin diizenlenmesi,

5. Arap harfli yazitlarla ilgili 08-10 Ekim 2015 tarihleri arasinda “Arap Harfli Mezar
Taglar1 Sempozyumu”nun diizenlenmesi.

16/04/ 2015 tarihli toplantida asagidaki calisma bashklar1 karara baglanmistir:

1. Kurumumuzun 2013-2017 Stratejik Plani’nin 1. stratejik amacinin 3. hedefinde yer
alan “Her yil saha ile ilgili milletleraras1 2 toplantinin yapilmasi” hususu geregi, 15-18
Ekim 2015 tarihinde diizenlenmesi planlanan “Tiirk Diinyas: Arap Harfli Yazitlar Calisma
Toplantisi”na iliskin 6n yazigmalarin yapilmasi,

2. 19-21 Kasim 2015 tarihinde Kurumumuz ve Bursa Biiyliksehir Belediyesi is
birliginde “Bursa’daki Arap Harfli Yazitlar Calisma Toplantisi” yapilmak tlizere gerekli
yazigmalarin yapilmasi,

3. Kurumumuzun Bilim Kurulu ve Yazit Bilimi Kolu Uyesi Prof. Dr. Seref BOYRAZ
tarafindan 22 Mayis 2015 tarihinde saat 14:00°te Kurumumuz konferans salonunda
“Osmanli Mezar Taslar1” adl1 konferansin verilmesi.

08/09/2015 tarihli toplantida ise 2016 yilinda asagida adlar: yer alan calismalarin
yapilmasi Kararlastirllmistir:

1. Azerbaycan Cumhuriyeti’nin baskenti Bakii’de 15-18 Ekim 2015 tarihleri arasinda
diizenlenmesi planlanan ve karan alinan, ancak Azerbaycan Cumbhuriyeti’'nde yapilacak
secimler sebebiyle gerceklestirilemeyen Milletlerarast Arap Harfli Mezar Taslar1 ve
Yazitlar Calisma Toplantisi’nin 30 ilim adaminin katilmalari saglanarak 27 Nisan-01 May1s
2016 tarihleri arasinda Kurumumuz ve Kosova Cumbhuriyeti Pristine Universitesi Filoloji
Fakiiltesi is birliginde Pristine ve Prizren’de diizenlenmesi,

2. 25-29 Mayis 2016 tarihleri arasinda Milletleraras1 Koktiirk Harfli Yazitlar ve Giincel
Sorunlar Sempozyumu’nun Kurumumuz ve Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi is
birliginde Biskek ve Issik Gol’de diizenlenmesi,

3. 15/07/2016 tarihinde 10 yurt dis1, 5 yurt i¢i katilimcer ilim adaminin katilacagi
Toharca konulu bir toplantinin Kurumumuz konferans salonunda yapilmasina; Toharca
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tizerine Yazit Bilimi Kolu’nun ilgi alanina giren konularda Tiirk Dil Kurumu biinyesinde
sempozyum, panel, konferans ve ¢alisma toplantisi gibi faaliyetlerin diizenlenmesi,

4. 05-08 Haziran 2014 tarihleri arasinda Bitlis Eren Universitesinin is birligi ile
Ahlat’ta gerceklestirilen ve kitap olarak yayimlanmasi kararlastirilan Arap Harfli Yazitlar
ve Ahlat Mezar Taslan Calisma Toplantisi’na ait bildirilerin 19-21 Kasim 2015 tarihinde
Kurumumuz ve Bursa Biiyiiksehir Belediyesi is birliginde yapilacak olan Bursa’daki Arap
Harfli Yazitlar Calisma Toplantisi bildirileriyle birlikte degerlendirilip yayimlanmasi.

5.2. Yazit Bilimi Kolu’nun Gerg¢eklestirdigi Faaliyetler:

1. Kurumumuzun Bilim Kurulu ve Yazit Bilimi Kolu Uyesi Prof. Dr. Seref BOYRAZ
tarafindan 22 Mayis 2015 tarihinde saat 14:00’te Kurumumuz konferans salonunda
“Osmanli Mezar Taglar1” adl1 konferans verilmistir.

2. Kurumumuzun Bilim Kurulu Uyesi ve Yazit Bilimi Kolu Bagkani Prof. Dr. Cengiz
ALYILMAZ tarafindan 18 Kasim 2015 tarihinde Istanbul Kiiltiir Universitesinde “Diinii ve
Bugiiniiyle Eski Tiirk Yazitlar1” adli konferans verilmistir.

3. 19-21 Kasim 2015 tarihleri arasinda Kurumumuz ve Bursa Biiyiiksehir Belediyesi
is birliginde 25 bilim adami1 ve arastirmacinin katildig1 “Bursa’daki Arap Harfli Yazitlar
Calisma Toplantis1” diizenlenmistir.

4. “Ahlatve BursaMezar Taslar1 ve Arap Harfli Yazitlar Calisma Toplantilari Bildirileri”
adli kitabin yayimlanmasinin karara baglanmasi sonrasinda kitabin hazirlanmasina yonelik
caligmalar halihazirda devam etmektedir.

5.3. Degerlendirme:

Yazit Bilimi Kolu toplantilarinda alinan kararlar geregince 2015 yilinda 3 faaliyet
gergeklestirilmistir. Bakii’de yapilmasi planlanan faaliyet ise Azerbaycan’da yapilan
secimlerin tarihiyle cakistigindan bu faaliyetin 27 Nisan-01 Mayis 2016 tarihleri arasinda
Kosova Cumhuriyeti’nde yapilmasi kararlastiriimistir.

“Ahlat ve Bursa Mezar Taslar1 ve Arap Harfli Yazitlar Calisma Toplantilari Bildirileri”
adl1 kitabin hazirlik ¢alismalari siirdiiriilmektedir.

Yukarda dikkatlere sunulan toplantilar ve yapilan ¢aligmalar, Tiirk Dil Kurumunun
gorev sorumluluklar1 g6z 6niinde bulundurularak gergeklestirilmistir.
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Yazit bilimi alaninda {ilkemizde bugiine kadar yapilan ¢alismalarin yetersiz oldugu
bilinmektedir. Yazit Bilimi Kolu tarafindan gergeklestirilen ve bircogu alaninda ilk
olma ozelligi tasiyan faaliyetler, bilim ¢evrelerinde ve kamuoyunda biiytik ilgi gormiis,
Kurumumuzun islerligini ve kamuoyundaki itibarini artirmistir.

6. Yayin Ve Tanitma Kolunun 2015 Yih Faaliyetleri

Prof. Dr. Mustafa S. KACALIN’in baskanliginda ve tiyeler Prof. Dr. Abdiilkadir GURER,
Ali KARACALL, Prof. Dr. Mehmet NARLI, Prof. Dr. Mehmet OLMEZ ve Prof. Dr. M. A.
Yekta SARAC tan olusan Yayin ve Tanitma Kolu’nun 2015 y1li faaliyet raporu incelemeye
gonderilen eserler, baski karar1 verilen eserler, olumsuz eserler, 6n inceleyiciye gonderilen
eserler ve Obiir hususlar basliklari altinda tablo halinde sunulmustur.

2015 yilinda incelemeye gonderilen eserler

No: Yazar/Hazirlayan adi Eser ad1

1. | Filiz Meltem Erdem UCAR Cagatay Tiirkcesinde Isim
5 Mustafa S. KACALIN, HayatiDEVELI ve Mahmiid al-Kasiari’nin 1000. Dogum Yildoniimii
"| Mehmet OLMEZ Dolayisiyla Uluslararast Divanu Lugati t-Turk
3.|Mehmet OLMEZ Orta Asya’dan Anadolu’ya Alfabeler
4. Mustafa S. KACALIN ve MehmetOLMEZ 200tz;1(;)en den Istanbul’a Tiirk¢enin 1290 Yili (720-
5. | Yavuz Biilent BAKILER Arif Nihat ASYA
6.1 Ali GUL Brmfh Lll.)rary OR 9515 teki Tiirkce Kur’an
Terciimesi
7.|Mustafa SARI Esbab ve ‘Alamat-1 Semerkandi
8. | Behrouz BICBABAEI Malekan Ili Agz1
9.| Dil Bilimi ve Dil Bilgisi Kolu Tiirk Dil B.llglé'z ?b'plantzlarz 1I: Tiirkiye Tiirk¢esi
Ses ve Sekil Bilgisi Sempozyumu
10. | Ayse ILKER Manisa Agizlar
11.|Osman YILDIZ-Vedat KARTALCIK Burdur ve Yoresi Agizlar
- - Hecri [6. 1557] Kara Celebi Muhyiddin
12.| Omer ZULFE Mehmed Divan Inceleme-Metin-Ceviri-Dizin
13.| Turan KARATAS Yeni Tiirk Siiri Seckisi
14.| Cihan OKUYUCU, Sadik YAZAR Kpnyah Muhyl' Ibtidandame Terciimesi
(Inceleme-Metin-Tipkibasim)
15. | Fahir iZ Héamid’in Dili ve Uslubu
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No: Yazar/Hazirlayan adi Eser ad1

16.| CAN (Isa) Cinfer Salwr Ibretlik Sozler
17.|Mehdi ERGUZEL Ismail Habip SEVUK
" Eski Uygurca Kuangi Im Pusar Incelemesi

18.] Ceyda OZCAN (Metin%;geviri-Agzklizmalar-Sdzliik)

19.| Bekir Ali DEMIREL Palu Merkezi Agz1 Soz Varlig

20. | Hamdi HASAN Tiirk¢e-Makedonca Sozliik

21. | Tiirkgenin Egitimi ve Ogretimi BilimKolu Ana Dili Olarak Tiirk¢enin Egitimi ve Ogretimi
Calisma Toplantis
Uluslararasi Tiirk¢enin Yabanci Dil Olarak

22. | Tiirkcenin Egitimi ve Ogretimi Bilim Kolu Ogretimi Sempozyumu: Teknoloji Tabanli
Ogretim

23.|Ozer SENODEYICI Ndili Divani Sozliigii

24.|Canan ILERI Eskisehir Ili Odunpazar: Semti Agz1

25. | Vahit TURK Besim ATALAY

26. |Nabi KOBOTARIAN Iran Azerbaycani Agik Destanlart 2

27.|Meryem ARSLAN Kitab-1 Terciime-i Tezkire-i Daviid Fi ‘ilmi’t-Tibb

28.| Gyula NEMETH, Hiiseyin NamikORKUN Kumuk ve Balkar S6z Notlar

29.| Servet ERTEKINOGLU Ahlat Agzi'min Soz Varligi

30. | Hacer TOKYUREK Altu.n Yaruk Sudur IV. Tegzing (Karsilastirmali
Metin Yayini)

31.|Pasa YAVUZARSLAN Osmanlt Dénemi Tiirk Sozliik¢iiltigii

32.| Talip DOGAN Urmiye Agizlar

33. | Ali Ozgiin OZTURK Dil Devriminin Tiirk¢enin Soz Varligina Etkileri

34.|Ibrahim ARISOY Tiirkce-Giirciice Sozliik

35.| Bekir Ali DEMIREL Palu Merkezi Agz1 Ses Bilgisi

36. | Kurtulus OZTOPCU Elementary Turkish

37.|Cigdem AKYUZ Bagis Destani Inceleme-Metin Sozliik

38.| Mahmut SARLI Riyazii’l-Cinan

39.| Oktay Selim KARACA Cagdas Tiirk¢ede Ciimle
Karamanlica (Yunan Harfli Tiirk¢e) Resimli Bir

40. | Hayrullah KAHYA Cocuk Dergisi( Angeliafm{)ls “

41.| Ozlem FEDAT Sark tan ve Anadolu’dan Masallar

42 | Hacer TOKYUREK Esk.i Uygur Tiirk¢esinde Budizm ve Manihaizm
Terimleri

43. | Murat ELMALI Eski Uygurca Alti Disli Fil Hikayesi

44. | Murat ELMALI Eski Uygurca Gramer Terimleri vibakti-samaz

45, ézg/%l;h KIZILCIK, HiiseyinYAZICI, Mehmet Tiirkee- Arapea Sozliik

62




Faaliyet Raporu e 2015 ‘l|\
‘ 1932( |
\ K

No: Yazar/Hazirlayan adi Eser adi

46. | Tiirk Dil Kurumu Milletlerarasi Sogd-Tiirk Miinasebetleri

Sempozyumu
47.| Ali KARACALI Tiirk Dili Soylesileri
48. | Mehmet Ali Yekta SARAC Muallim Naci’nin Istilahat-1 Edebiyye
49.|1sa CAN Salar Ibret Sozler
50. | Mehmet OLMEZ-Yong-Song LI Tiirk Dillerinin Okul Kitaplarindan Se¢meler
51.|Jens Peter LAUT, Mehmet OLMEZ Makaleler 1-2 (Kii¢iik Yazilar/ Kleine Schriften)
52. | Talip DOGAN Urmiye Agizlar
53. | Meryem Arslan SARMAN I;li[iczb—l Terciime-i Tezkire-i Daviid Fm ‘ilmi’t-
54. | Ibrahim ARISOY Tiirk¢e-Giirciice Sozliik
55. | Salim KUCUK Tamklarl"ile“ VTim'hi Tiirk Lehgelerinde Renk
Adlar: Sozliigii
56. | Oztiirk EMIROGLU Polonya’da Tiirkoloji
57.| Miinire Kevser BAS Coculk ve Allah’in Poetikasinin Izinde
58.| Yonca TURK Orneklerle Tiirk-Alman Isaret Dilleri

Kiwrim Yurtina ve Ol Taraflarga Dair Bolgan
Yarliglar ve Hatlar I Metin, Il Dizin

Fuzili Beng ii Bdde (Inceleme-Tenkitli Metin-
Ceviri-A¢iklamalar-Sozliik-Dizin)

59. | Faysal Okan ATASOY

60. | Omer ZULFE

61.|Hasan KARACA Tiirkiye Tiirkcesinde Eklerin Islevieri
62.|Birol IPEK Tiirkgede Pekistirme Edatlar
63.|Fevzi ERSOY Cuvas Tiirkcesi Grameri

64. | Alaeddin USTA DOSTCA

Eliyahu b. Yosef Qilci. Anthology of Crimean

65.] Gulayhan AQTAY Karaim and Turkish Literature. Critical Edition

66. | ibrahim KAYA Serh-i Divan-1 Hafiz (Bosnalt Sudi)

67| Ziimriit EMIROGLU Slfkl’-l.,lllah 1Imii’l-Edvar (Giris-Inceleme-Metin-
Sozliik)

68. | Turan KARATAS Yeni Tiirk Siiri Secgkisi
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2015 yilinda baski karari verilen eserler

No: Yazar adi Eser ad1
1. Nicholas POPPE, Giinay KARAAGAC Mogol Yazi Dilinin Grameri
2. Aziz MERHAN Abdulla Qodiriy ve Ozbek Romaninin Dogusu
3. Semseddin Sami, PasaYAVUZARSLAN Kamus-i Tiirki
4. Ahmet CAFEROGLU Eski Uygur Tiirkcesi SozItigii
5. Turhan BAYTOP Tiirk¢e Bitki Adlart SozIiigii
6. Hiiseyin Namik ORKUN Tiirk Soziiniin Ash
7. Seyfettin ALTAYLI Ansiklopedik Azerbaycan Tiirkgesi SozItigii
8. I. Cetin DERDIYOK, H. Dilek BATISLAM Oliimiiniin 300. Yilinda Nabi’ye Armagan
. . Oliimiiniin 100. Y1linda Armin VAMBERY yi
o Tirk Dil Kurumu Anma Toplantisi (6-7 Eyliil 2013)”
Tiirk Dilinde Art Zamanl Degismeler (Yiiz
10. |Mustafa SARI Hadis Yiiz Hikiye)
11. |Ridvan OZTURK Yeni Uygur Tiirk¢esi Grameri
12. |Kemal ERASLAN Ali Sir Nevayi’nin Mecadlisii 'n-Nefayis
Ahmet Bican ERCILASUN, . oA P
13. Ziyat AKKOYUNLU Kasgarly Mahmud, Divdanu Lugati t-Tiirk
14. |Mustafa Kemal ATATURK Geometri
15. | Yong-Song LI Z.?r.ock.el.mann in “Dogu Tiirk¢esinin Grameri
icin dizin
16. | Sir Gerard CLAUSON, Fatma KOMURCU Tiirk¢e-Mogolca Calismalart
17. |Kemal ERASLAN Ali-Sir Nevayi’nin Mizdnu'l-Evzdn
18. | Mehmet Ali AGAKAY Atatiirk ten 20 Ami
19. | Sabahattin KUCUK Bdki Divin
20. |Erkin EMET Dogu Tiirkistan Uygur Agizlar
21 | Zemire GULCALI Es.klA Uygurca Altun Yaruk Sudur’dan “A¢ Bars
Hikayesi
Mehmet Bahaettin TOVEN, R ..
22. Abdiilkadir HAYBER Yeni Tiirk¢e Liigat
23. | Veteriner Hekimligi TerimleriCalisma Grubu Veteriner Hekimligi Terimleri SozIiigii
Uluslararast Yasayan Tiirk¢e Bilgi Séleni
24. | Tiirk Dil Kurumu ve IstanbulUniversitesi (Vefatimn 30. Yilinda Prof. Dr. Faruk Kadri
TIMURTAS Hatirasina)
Gurbandurdu GELDIYEYV, .. ..
25. Yasar KARAYUNUSOGLU Karsilastirmalr Tiirkmen Atasézleri
26. | Milan ADAMOVIC, Aziz MERHAN Cagatayca Bir Masal Mecmuast
27. | Ebu’l-Gazi Bahadir Han Secere-i Terakime
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Eser ad1

‘Alisir-i Nevai’nin, Mecalisii 'n-Nefais (Herati ve

28. | A Naci TOKMAK Hekimsah Tezkireleri)
. . Mesreb Baba Rahim'in Kitab-1 Mebde-i Niir

29. | Sadi GEDIK Mesnevisi (Inceleme-Metin-Gramer-Dizin)

30. |Dilek SEZER Ozbek Destanlari: Dalli

31. | Tiilay CULHA Seyfii l-n.mluk z.le Bedi ti’l-cemal Hikayesi (Kirim
Karay Rivayeti)

32. | Dil Bilimi ve Dil Bilgisi Kolu Tiirk Dil Bilgisi Toplantilari-1 “Birlesik Fiil”

33. | Yavuz Biilent BAKILER Arif Nihat ASYA

34. |Bilal AKTAN Kerderli Mahmud un Nehcii'I-Feradis
Marzuban bin Riistem’in Marzubdan-name

35. |Zeynep KORKMAZ (Destiir-i Sihi)

36. | Tirk Dil Kurumu Giizel Yazilar Oguz 'dan Bugiine

37. | Yusuf Ziya OKSUZ T url.cge.nm Sadelegrr}e Tarihi Geng¢ Kalemler ve
Yeni Lisan Hareketi

38. | Tirk Dil Kurumu Tlkégretim Okullar I¢in Tiirkge Sozliik

39. |Ugur GURSU Kazak Atasozleri

40. | Fikret TURAN Eski nygurga Sqtlrarasz Tematik Sozliik
Bahsayis Liigati

: Oguzlarin Diliyle Dedem Korkudun Kitabt

41, |Mustafa . KACALIN Kitab-1 Dedem Korkud ‘ald lisani tdife-i Oguzan

42. | Omer Faruk RECEP Goz Bilimi Sozligii

43. | Hiilya Kasapoglu CENGEL Kuwrgiz Tiirkgesi Grameri

44. |Janos ECKMANN, Giinay KARAAGAC Cagatayca El Kitabi (Chagatay Manual)

45.  |Murat OZSAHIN Baskurt Tiirk¢esi Sozliigii

: Garp tan Sark’a Seyyale-i Edebiye: Fransiz

46. | Rafet SIMSEK Edebiyati’nin Niimune ve Tarihi

47. | Dilek ATAIZI, Farzanch DOULATABADI Ka§qu Tiirklerinin Dili ve Kaskay Tiirklerinin
Edebiyati

48. |Hamdi HASAN Tiirk¢e-Makedonca Sozliik

49. |A.DILACAR Kutadgu Bilig Incelemesi

50. | Yong-Song L1 Tiirk Dillerinde Akrabalik Adlar

51. |Mustafa S. KACALIN Hiidayi Divani

52. | Ayse ILKER Manisa Agizlar

53 | Omer ZULFE K?ril Celebi Muhyiddin Mehmed’in Hecri
Divani

54. |Serkan SEN Eski Tiirk¢enin Deyim Varligi

55. |Hiseyin TUNCER Ahmet Hikmet MUFTUOGLU

56. |Jandarma Genel Komutanligi Kriminal Terimleri Sozliigii
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No: Yazar ada

57. | Fikret YILDIRIM

Eser ad1

Irk Bitig ve Runik Harfli Metinlerin Dili

58. | Osman YILDIZ, Vedat KARTALCIK

Burdur Ili Agizlar

59. | Talat TEKIN

Orhon Tiirkcesi Grameri

60. |Recep TOPARLI

Irsadii’I-Miiliik ve s-Seldtin

61. |Cem DILCIN

Orneklerle Tiirk Siir Bilgisi

62. | Tirk Dil Kurumu

Giizel Yazilar Hikayeler 1-2

63. |Muharrem ERGIN

Dede Korkut Kitabi 1

66. Niizhet MUZARAFOV,
Nariman SEYITYAHYA

Gyula NEMETH, .

64. Hiiseyin Namik ORKUN Kumuk ve Balkar S6z Notlart

65. | Adnan AKGUN M. S. YALTKAYA’nin Solgun Cigekler
Refik MUZARAFOV,

Kirim Tatar Tiirkgesi-Tiirkiye Tiirkgesi-Rus¢a
Sozliik

67. |Jens Peter LAUT, Mehmet OLMEZ

Makaleler 1-2 (Kii¢iik Yazilar/Kleine Schriften)

68. Emine ATMACA

Antalya Ili Korkuteli Iigesi ve Yoresi Agizlart

69. |Igor KORMUSHIN, Rysbek ALIMOV

Eski Tiirk Yenisey Mezar Taslar

70. | Orhan KILIC, Veysel ATAMAN

Chotscho

71. | Ertugrul YAMAN

Tiirkiye Tiirkgesinde Zaman Kaymalart

7 Recep TOPARLI, Yasar YILMAZ,
" |Betiil YILMAZ,

James W. REDHOUSE’1n Miintehabat-1 Liigat-1
Osmdniyye

73. | Turk Dil Kurumu

Tlkégretim Okullart Igin Yazim Kilavuzu

74. Muharrem ERGIN

Dede Korkut Kitabi 2

75. | Mustafa CANPOLAT, Zafer ONLER

Ishak bin Murad’in Edviye-i Miifrede

76. | Fikret TURKMEN, Mustafa CEMILOGLU

Astk Mevliit Ihsani’den Derlenen Halk
Hikayeleri

77. Yusuf OZ

Tarih Boyunca Farsca-Tiirkge Sozliikler

78. | Metin KARAORS

Ali Sir Nevayi’nin Nevadirii’s-Sebab
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2015 yilindaki olumsuz eser listesi

No: Yazar adi Eser adi

1. Deniz KARAKURT Tiirk Séylence Sozliigii

2. Aysehan Deniz ABIK Ali Sir Nevayi’nin Hamsetii'I-Miitehayyirin

3 Atilla BAGCT Sor Kahramanlik Destan Gelenegi ve Kiinnii Kor¢en Kiin-K6ok
Destani

4. Aziz MERHAN Ozbek Dilinin Grameri

5 Emine ATMACA Eskf’ .Oguz Tiirk¢esinden Giiniimiiz Tiirkiye Tiirkcesine Soz Varligindaki
Degismeler ve Anlam Olaylart

6. Fahir iZ Hémid’in Dili ve Uslubu

7. Hiiseyin TUNCER Hasan Ali YUCEL (Tiirkgeye Emek Verenler Dizisi)

8. Mehdi ERGUZEL Ismail Habib SEVUK (Tiirkgeye Emek Verenler Dizisi)

9. Mehmet SARAY Ggspffall Ismail Bey den Atatiirk’e Tiirk Diinyasinda Dil ve Kiiltiir
Birligi

10. |Mihayil M. YANCEV Tiirk¢e-Bulgarca, Bulgarca-Tiirk¢e Sozliik

11.  |Murat OZMEN Ogretmenim Hikmet DIZDAROGLU

12, |Recep TOPARLI Tarihsel Geligimi Icinde Oguz Tiirkgesi ve Kadi Burhanettin Uluslararas
Calistayr

13. | Yakup YILMAZ Tiirk¢ede Dil Yanlislart

14. | Erhan AYDIN Yenisey Yazitlart

15. | Muammer NURLU Romencede Tiirk izleri

16. | Vahit TURK Besim ATALAY (Tiirk¢eye Emek Verenler Dizisi)

17. |Canan ILERI Eskisehir Ili Odunpazar: Semti Agzi

18. | Kurtulus OZTOPCU Elementary Turkish

19. |Behrouz BICBABAEI Malekan Ili Agz1
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IImi Toplantilar, Séylesiler, Konferanslar

[lmi arastirma ve c¢alismalar1 yayma doniistiiren Tiirk Dil Kurumu, bir yandan da
elde ettigi bulgu ve verileri ilm1 toplantilar diizenleyerek ilim diinyasinin yararlanmasina
sunmakta, Tirk dilinin kusaklar arasinda birlestirici ve biitiinlestirici 6zelliklerini goz
Oniinde tutarak ozellikle de genglige yonelik soylesilerle kamuoyunda Tiirkge bilincinin
yayginlagsmasina katkida bulunmaktadir.

Yeni nesillerde Tiirk dili sevgisini ve bilincini koklestirecek, gelistirecek ve yaygin
hale getirecek her tiirlii tedbirleri alarak, bunlar1 kamu kurum ve kuruluslari ile resmi-6zel
egitim-0gretim kurumlari ve kuruluglarinin, basin ve yayin organlarinin hizmet ve yararina
sunarak bu konuda gerekli her tiirlii is birliginde bulunmaktadir.

Bu etkinlikler yalnizca Ankara’da degil yurdumuzun hemen her bolgesinde ve yurt
disinda da diizenlenmektedir.

Diizenlenen etkinlikler sunlardir:

1. 26/01/2015 tarihinde Ankara’da Tiirk Dil Kurumu Bagkanlig1 tarafindan “Soézliik
Bilimi Semineri” diizenlenmistir. Seminere yerli 4 bilim adami katilmistir.

2. 30-31/01/2015 tarihlerinde Bakii-
Azerbaycan’da Azerbaycan Cumbhuriyeti

Cumhurbaskan1  Yaninda Bilik Fondu @
Direktorligli tarafindan  “Alman Bilim Baaia 4

Aflam.l Heinrich Friedrichv von Die'z’%n . MiLLETLERAR w + JURKOLOGLARI
Kitabi-Dede  Korkut Oguznamelerinin CALIS X3
Arastirmasmin 200 Yillik Tarihi ile ilgili I

Uluslararas1  Kolokyum”  diizenlenmistir. '|Musta’:;°;5;wm ﬂ
Toplantiya Prof. Dr. Mustafa S. KACALIN :

katilmastir.

3. 13/02/2015 tarihinde Ankara’da Tiirk Dil Kurumu Bagkanlig: tarafindan “I. Tiirk
Kaganligimma Ait Yazitlarin Coziimiiyle Ulagilan Yeni Bilgilerin Paylagimi Toplantis1”
diizenlenmistir. Toplantiya 1 yerli, 2 yabanci olmak tizere toplam 3 bilim adami katilmistir.

4. 27/02/2015 tarihinde Istanbul CNR Ekspo Fuarcilik A.S. tarafindan diizenlenen
“CNR Kitap Fuart Agilis Toreni” diizenlenmistir. A¢ilis torenine konusmaci olarak Prof.
Dr. Mustafa S. KACALIN katilmistir.
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5. 9-11/03/2015 tarihlerinde Ankara’da Tirk Dil Kurumu Bagkanligi tarafindan
“Biiyiik Tiirkge Sozliik Calisma Toplantist (Koken Bilgisi)” adli uluslararasi ¢alisma
toplantis1 diizenlenmistir. Toplantiya 29 yerli, 7 yabanci olmak iizere toplam 36 bilim adami
katilmistar.

6. 22-23/03/2015 tarihlerinde Istanbul’da Genelkurmay Baskanligi Askeri Miize ve
Kiiltiir Sitesi Komutanligi tarafindan “15. Askeri Tarih Sempozyumu” diizenlenmistir.
Sempozyuma Prof. Dr. Mustafa S. KACALIN katilmustir.

7. 14/04/2015 tarihinde Istanbul’da Marmara Universitesi Fen Edebiyat Fakiiltesi
Tiirk Dili ve Edebiyat1 Boliimii tarafindan “Dede Korkut Paneli” diizenlenmistir. Panele
Prof. Dr. Mustafa S. KACALIN katilmistir.

8. 15/04/2015 tarihinde Paris-Fransa’da Unesco Tiirkiye Milli Komisyonu tarafindan
“Dede Korkut Kitabinin Okunusunun 200. Y1l1”” adl1 uluslararasi bir toplant1 diizenlenmistir.
Toplantiya Prof. Dr. Mustafa S. KACALIN katilmistar.

9. 24-26/04/2015 tarihlerinde Gent-Belgika’da Sakarya Universitesi, Belgika Tiirk
Dernekler Birligi ve Yunus Emre Enstitiisii tarafindan “I. Uluslararas: Yabanci Dil Olarak
Tiirkce Ogretimi Kongresi” diizenlenmistir. Kongreye Prof. Dr. Mustafa S. KACALIN
katilmastur.

10.14-15/05/2015 tarihlerinde Karaman’da Necip Fazil Kisakiirek Sosyal Bilimler
Lisesi tarafindan “Divanti Liigati’t Tiirk’tin Basilisinin 100. Y1l Déniimii ve Kitab-1 Dedem
Korkut’un Basiliginin 200. Y1l Doniimii” adl1 bir panel diizenlenmistir. Panele 4 yerli bilim
adami katilmigtir.
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11. 5-7/05/2015 tarihlerinde Bakii-Azerbaycan’da Bakii
Slavyan Universitesi tarafindan “Umumilli Lider Heydar
~ Aliyevin Anadan Olmasmm 92. Yil Doniimii Vesilesiyle
| Diizenlenen Azarbaycaniinashigin Aktual Problemleri Baslikli
VI. Uluslararas1 Konferansi1” diizenlenmistir. Konferansa Prof.
Dr. Mustafa S. KACALIN katilmustir.

- 12. 18-19/05/2015 tarihlerinde Bakii/Azerbaycan’da

UNESCO, BM Medeniyetler ttifaki, Diinya Turizm Orgiitii,
Avrupa Konseyi, Avrupa Konseyi Kuzey-Giiney Merkezi ve
@ ISESCO tarafindan “3. Diinya Medeniyetleraras1 Diyalog
o Forumu” diizenlenmistir. Foruma Prof. Dr. Mustafa S.
KACALIN katilmustir.

13.21-22/05/2015 tarihlerinde Bayburt’ta Atatiirk Kiiltiir Merkezi ve Bayburt
Universitesi Rektorliigii tarafindan “Diisiince Hayatimizda ve Kiiltiiriimiizde Dede Korkut
Sempozyumu” diizenlenmistir. Sempozyuma Prof. Dr. Mustafa S. KACALIN katilmistur.

14.22/05/2015 tarihinde Ankara’da Tiirk Dil Kurumu Bagkanligi tarafindan “Geg¢misten
Gilinlimiize Tiirklerde Mezar Tas1 Sozleri Konferansi” diizenlenmistir. Konferansa Prof. Dr.
Seref BOYRAZ katilmistir.

15.28/05/2015 tarihinde Tataristan-Kazakistan’da Tataristan Bilimler Akademisi
tarafindan“G. IbragimovDil Edebiyatve Sanat Enstitiisiiniin 75. Y11 Déniimiine Zamanlanmis
Sosyal Bilimlerin Olusumunda ve Gelisiminde Bilimsel Arastirma Enstitiilerinin Rolii
Adli Sosyal Profildeki Bilimsel Arastirma Enstitii Yoneticilerinin Uluslararast Forumu”
diizenlenmistir. Toplantiya Prof. Dr. Mustafa S. KACALIN katilmustir.

16.05/06/2015 tarihinde Ankara’da Tiirk Dil Kurumu Baskanlig1 tarafindan “Tiirk
Dil Bilgisi Toplantilar1 III: Dil Bilimi ve Dil Bilgisi Terimlerinin Sorunlart Sempozyumu”
diizenlenmistir. Sempozyuma 9 yerli bilim adami katilmistir.

17.11-12/06/2015 tarihlerinde Sakarya’da Sakarya Universitesi tarafindan “III. Tiirkce
Egitimi Béliimleri Calistay1: Tiirkce Ogretmeni Yeterligi” adli ¢alistay diizenlenmistir. Ca-
listaya 18 yerli bilim adami katilmigtir.

18.11-12/06/2015 tarihlerinde Varsova — Polonya’da Yunus Emre Enstitiisii ve Tiirk
Dil Kurumu Bagkanlig: tarafindan “Uluslararasi Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi

Sempozyumu: Slav Dillilere Tiirkge Ogretimi” sempozyumu diizenlenmistir. Sempozyuma
3 yabanci 21 yerli olmak iizere toplam 24 bilim adami katilmistr.
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19.25-29/06/2015 tarihlerinde Tataristan- ‘
Kazakistan’da Yunus Emre Enstitiisii, Kazan :< :
Federal Universitesi Uluslararas1 Iliskiler,
Tarih ve Sarkiyat Enstitiisi ve Ankara
Universitesi tarafindan “3. Uluslararasi
Abdiirresid Ibrahim Bilgi Séleni: Gegmisten
Glinlimiize Rusya Miisliimanlar1 ve Matbuat
Hareketleri Sempozyumu” diizenlenmistir.
Sempozyuma 16 yerli 14 yabanci olmak iizere
toplam 30 bilim adami katilmistir.

20.11-14/09/2015 tarihlerinde Pekin-
Cin’de Cin Minzu Universitesi tarafindan
“5. Cin’deki Etnik Azmliklarin Eski Kitap
ve Belgeleri Milletleraras1 Konferans1” diizenlenmistir. Konferansa Prof. Dr. Mustafa S.
KACALIN katilmustir.

21.16-18/09/2015 tarihlerinde Varsova-Polonya’da Polonya Bilimler Akademisi
tarafindan “SHIF 2015 Kapsaminda Sosyal ve Beseri Bilimlere Kiiresel Yaklasimlar
Kuram ve Uygulamalar Uluslararasi Sempozyumu” diizenlenmistir. Sempozyuma Prof.
Dr. Mustafa S. KACALIN katilmistar.

22.8-10/10/2015 tarihlerinde Erzurum’da Tirk Dil Kurumu Bagkanligi, Yunus Emre
Enstitiisii ve Atatiirk Universitesi tarafindan “Uluslararas1 Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak

- TCR Ogretimi  Sempozyumu: Tiirk
L svssAS pony Dillilere  Tirkiye — Tirkgesi
pONYASI eOtr kel Ogretimi”  adli  sempozyum

e wemsss  diizenlenmistir.  Sempozyuma
6 yabanc1 22 yerli olmak
lizere toplam 28 bilim adami

katilmistr.

23.  24/10/2015 tarihinde
| Turkistan-Kazakistan’da Hoca
Ahmet Yesevi  Universitesi
tarafindan  “VI.  Uluslararas:
Tiirkoloji Kongresi”
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. ULUSLARARAS! diizenlenmistir. Kongreye 13 yabanci,
ATVASI 40 yerli olmak {izere toplam 53 bilim
,QL%QIK%:%S% i adami katilmustir.
SEDE KORKUT ve 2015 2

e WRTORKYE 24.19-23/11/2015  tarihlerinde
’ [zmir’de Tiirk Dil Kurumu Baskanlig
ve Ege Universitesi Tiirk Diinyasi
Aragtirmalar Enstitiisii  Mudurligii
tarafindan “IIl. Uluslararast Tiirk
Diinyas1 Kiiltiir Kongresi: Dede
Korkut ve Tiirk Diinyas1” adli kongre
diizenlenmistir. Kongreye 75 yabanci,
162 yerli olmak tizere toplam 237
bilim adami katilmistir.

25.3-4/11/2015 tarihlerinde Istanbul’da Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi
tarafindan “II. Uluslararas1 Sozliik Bilimi Sempozyumu: Elektronik Sozliikler” adl
sempozyum diizenlenmistir. Sempozyuma Prof. Dr. Mustafa S. KACALIN konusmaci
olarak katilmustur.

26.19-21/11/2015 tarihlerinde Bursa’da Tiirk Dil Kurumu Baskanli§i ve Bursa
Belediyesi tarafindan “Bursa’daki Arap Harfli Yazitlar Calisma Toplantis1” diizenlenmistir.
Toplantiya 26 yerli bilim adam1 katilmistr.

27.25/11/2015 tarihinde Bakii-Azerbaycan’da Azerbaycan Bilimler Akademisi
tarafindan ‘“Azerbaycan Bilimler Akademisi 70. Kurulus Yil Doniimii Programi”
diizenlenmistir. Prof. Dr. Mustafa S. KACALIN katilmustir.

28.28-29/11/2015 tarihlerinde Istanbul’da Tiirk Dil Kurumu Baskanligi ve Yunus
Emre Enstitlisii tarafindan “I. Milletleraras1 Kafkas Tiirkologlar1 Calisma Toplantis1”
diizenlenmistir. Toplantiya 53 yabanci, 45 yerli olmak iizere 98 bilim adami katilmistir.

29.7-8/12/2015 tarihlerinde Ankara’da Ankara Universitesi (TOMER) Tiirkge
Ogretim Merkezi tarafindan “10. Diinyada Tiirk¢e Ogretimi Bilgi Séleni” adl1 sempozyum
diizenlenmistir. Sempozyuma 4 yabanci, 38 yerli olmak iizere 42 bilim adami katilmistir.

30.22/12/2015 tarihinde Bakii-Azerbaycan’da Bakii Uluslararast Multikultralizm
Merkezi Bilgi Vakfi ve Azerbaycan Yazarlar Birligi tarafindan “Dede Korkut Destani’nin
Ik Ceviri ve Nesrinin 200. Y111 Kutlamalar1 Nedeniyle Diizenlenen Uluslararas1 Toplant1”
diizenlenmistir. Toplantiya Prof. Dr. Mustafa S. KACALIN katilmistir.
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Panel
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Tablo 14. 2015 yilinda yapilan ilmi etkinlikler ve katilimcilarin sayilar1.
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1.2. Yaymn faaliyetleri

[lmi arastirma ve c¢alismalarini ilmi etkinliklerle ve soylesilerle ilim diinyasimnin
hizmetine sunan Tiirk Dil Kurumu, bu arastirma ve calismalarin sonuglarini yayma da
doniistiirerek kalict duruma getirmektedir.

2015 yilinda baskisi ilk kez yapilan kitap sayis1 27 adettir. Destanlar projesi yayim 1,
tipkibaski 24 ve siireli yayin sayisi ise 14 olup toplam 66 eser basilmistir. Basim asamasinda
76 eser bulunmaktadir.

Ik kez basilan kitaplar :

1. Kutadgu Bilig I-1I-11I (Viyana, Fergana ve Kahire Niishast)

Kutadgu Bilig, Yusuf Has Hacib tarafindan Kasgar’da 1069’da mesnevi
tarzinda kaleme alinmig 6000 beyti askin manzum bir siyasetnamedir. Miisliiman

diisiincesinde olugan Tiirk edebiyatinin ilk hacimli telif eseridir.

Viyana

Kutadgu Bilig’in bilinen ilk niishas1 olan Viyana’da saklanan Herat yazmasi
1439’da Arap harfli bir niishadan Uygur harfleriyle istinsah edilmistir. Eklenen bir
kayda gore Fatih Sultan Mehmed Han zamaninda Tiirkistan kaleminde ¢aligan Uygur
katiplerinden Seyhzade Abdiirrezzak Bahs1 i¢in Tokat’tan getirilmistir. Itinasiz bir
elden c¢iktigini diislindiiren 95 yaprak, toplam 5971 beyit ihtiva eder. Bazi kelime
ve satirlar atlanmis, bazi misralar yer degistirmistir. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlari:
1163-a, Ankara)

Kahire

Kutadgu Bilig’in bilinen li¢ niishasindan biri olan Misir yazmas1 Kdlemen
devrinde istinsah edilmistir. Her sayfasinda 17 satir ve ekseriya 15-17 beyit bulunan
196 yaprak okunakli bir nesihle yazilmis toplam 5800 beyit ihtiva eder. Niishanin

bazi sayfalar1 rutubetin etkisiyle zedelenmis, bazi sayfalar ise niishanin daginik halde

olmasindan 6tiirii eksiktir. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 1163-b, Ankara)
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Fergana

Kutadgu Bilig’in eldeki niishalari icinde en iyisi Arap harfleriyle yazilan Ozbek
yazmasidir. Yazi hususiyetlerine gore istinsah tarihi 13. yilizyildan eski degildir.
Toplam 6107 beyit ihtiva eder. Ozenli bir miistensihin elinden ¢ikmis siiliis hatli
bu yazma, her yaprakta ekseriya 15 satir ve 15 beyitten miitesekkil, 223 yapraktan
ibarettir. Bas ve son kismi ile metnin muhtelif yerlerinde eksiklikler vardir. (Tiirk
Dil Kurumu Yayinlari: 1163-c, Ankara)

Yusuf Has Ha

(Kutadgu

@ﬂg/

L

2. Vusili, Divan (Inceleme-Metin-Ceviri-A¢iklamalar-Dizin),

Hazirlayan: Hakan TAS

Eser, dort bolimden olusmaktadir: Birinci boliimde, sairin hayati ve edebi kisiligi {izerinde durulmus,

metinde gecen deyimler elden geldigince atlanmadan gosterilmeye ¢aligilmistir. “Vezin” konusu biraz daha

ayrintili bir bicimde ele alinmistir. Ikinci boliim, “Metin ve Ceviri”ye ayrilmistir. Metin, bilinebilen tek

DIVAN

yazma iizerinden tesis edilmistir. Doneme ait mecmualar taranmis, Divan’da olan
siirler farklariyla birlikte gosterilmistir. Tkinci béliimde metin yayimmin yami sira
ceviriye de yer verilmigtir. Beyitler elden geldigince anlasilir bir halde giiniimiiz
Tiirkgesine aktarilmaya ¢alisilmistir. Siirin siir olabilmesi ayni zamanda farkli anlam
katmanlarina da agik olabilmesi demektir. Bu durum, metne farkli bakis acilarryla
da yaklasilabilecegi anlamma gelir. Kimi yerlerde egik ¢izgi (/) isaretiyle, ikinci
anlama gegislerin gosterilmesi mecburiyeti dogmustur. Ugiincii boliim, metindeki
kimi noktalarin agiklamalaridir. Agiklamalarda ana kaynaklardan bilgiler derlendigi

gibi, 6zellikle on altinci yiizyildaki 6biir sairlerin konuyla ilgili benzer sdyleyislerine

de yer verilmistir. Boylece bir konunun ayni zaman diliminde yasayan sairlerce gelenek cergevesindeki

islenis bigimine de ayna tutulmus oldu. Dordiincii boliim, “Dizin”’e ayrilmigtir. Metnin gevirisi verildiginden

sozliik yapmaya gerek goriilmemis, ilgililer i¢in calismanin sonuna ayrintilt bir dizin eklenmistir. (Tiirk Dil

Kurumu Yayinlari: 1136, Ankara)

3. Seb‘a-yi Seyyar, Emir Nizamu’d-din ‘Ali Ser-i Nevayi,
Hazirlayan: Giizin TURAL

Sebca-yi Seyyar [1484 Herat], Nevayi'nin hamsesinin dordiincii mesnevisidir.
Eserde Sasani [226-651] hiikiimdar1 Behram-gor [421-438] anlatilmaktadir.

Nevayi’nin eserlerinin karsilagtirmali metinlerini hazirlamak, kelime hazinesini
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tespit etmek ve eserlerini Tiirkiye Tiirkgesine aktarmak bizce lizumlu bir istir. Bu diistinceden hareketle Seb
¢a-yi Seyyar’1 ele aldik. Eserin hacimli olmasi hasebiyle Tiirkiye Tiirkgesine aktarmay1 ertelemek zorunda
kaldik. Calismamiz; dénemin dili, edebiyati ve faydalanacagimiz sozliikler ve eser hakkinda etrafli bilgi
toplamakla basladi. Eserin yazmalarini inceleyip lizerinde ¢aligacagimiz niishalara karar verdikten sonra,
metni tespit etmeye basladik. Tespit isi bittikten sonra niishalar karsilastirildi. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlari:
1145, Ankara)

4. Siiheyl ii Nev-Bahdr’da Eskicil Ogeler,
ibrahim TAS

Siiheyl ii Nev-Bahar 'da Eskicil Ogeler, 14. yiizy1ll Anadolu Tiirkgesinin séz
varlig1 acisindan kayda deger bir mesnevisi olan Siihey! ii Nev-Bahar in arkaik soz

varligini konu edinmektedir. Calisma, metnin arkaik s6z varligimni Tiirk dil biliminin
ulastig1 veriler 1s18inda yorumlayarak donemin s6z varligi calismalarina katkida ~
bulunmay1 amaglamaktadir. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 1141, Ankara)

5. Gyula Németh,
Andras RONA-TAS, ceviren: ismail DOGAN

Elinizdeki bu biyografi Macar Tiirk biliminin en taninmig simasi olan Gyula
_,«; NEMETH’in kendisi de bir Tiirk bilimci olan Ogrencisi Andras RONA-TAS
tarafindan kaleme alinmistir. Kiirsii bagkanligint Macar Tiirk biliminin kurucusu

olan Armin VAMBERYden devralan NEMETH’in meslek hayati, ayni zamanda

== Tiirk biliminin de en canli ve en verimli oldugu doneme denk gelir. NEMETH hem
yetistirdigi 6grencilerle hem de ortaya koydugu yayinlariyla bu doneme damgasini

vurmustur. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 1144, Ankara)

6. Satran¢c-Name-i Kebir, Firdevsi-i Rimi,
Hazirlayan: M. Ata CATIKKAS

Firdevsi-i Rami, bu eserini 1503 yilinda yazmis ve II. Bayezid’e takdim
etmistir. Bu eser manzum ve mensur karisik olarak yazilmis bir eserdir. Caligmada,
eserin iki farkli niishasi iizerinde; dil incelemesi, ¢eviri yazi, dizin ve sonuna da
Suat BOZTEPE’nin diizenledigi, satran¢ oyunlarinin bugiinkii diyagram (oyun
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grafigi) sekilleri ilave edilmistir. Arapga ve Fars¢a’dan terciime edilerek hazirlanmis eserde, meshur 77 gesit
satran¢ oyununun oynama gekilleri, bazi tarihi kisilerin satrangla ilgili kissalari, satrancin mucidi, ortaya
¢ikisi; satrang ve tavla oyunlariyla ilgili dini ve hikmetli goriisler sade bir dille anlatilmaktadir. Bu eser,
Firdevsi-i Rimi’nin Siileymanndme-i Kebir ve Kutb-name veya Kissa-i Cezire-i Midilli’den sonra en énemli
eseridir. (Tiirk Dil Kurumu Yaynlari: 1146, Ankara)

7. Mecmii’a-i Kasa’id-i Tiirkiyye
Murat A. KARAVELIOGLU

Mecmii’a-i Kasa’id-i Tiirkiyye, adindan da anlagilacagi gibi kasidelerin
toplandig1 bir eserdir. Derleyenin ve ne zaman derlendiginin bilinmedigi eserde, on
besinci ve on altinci yilizyillarda yazilmis ¢esitli tiirlerde iki yiiz yetmis {i¢ kaside
bulunmaktadir. Eserin bag taraflarinda yer alan on alt1 adet terkibibend, terciibent

gibi nazim sekilleri ile yazilmis siirler bu sayiya dahildir. Kirktan fazla saire ait
hemen her tiirden kasideyi igeren mecmua, yayimlanmis birgok divana imla,
kelime, beyit ve kaside bazinda katkilarda bulunur. Divani olmayan veya divani
gliniimiize ulagsmamis birgok sairin kasidelerini de i¢erir. Ddneminin bazi tarihi olaylarina ve ¢ok daha eski
devirlerin kimi vakalarina dair aydinlatici bilgiler icermesi ise zaten kasidelerin 6nemli 6zelliklerindendir. Bu
bakimdan bir devrin edebi, tarihi ve sosyolojik panoramasini Mecmii a-i Kasa'id-i Tiirkiyye’den takip etmek
miimkiindiir. (Tiirk Dil Kurumu Yaymnlari: 1139, Ankara)

8. Aciklamali Yoneylem Arastirmast Terimleri Sozliigii,
Murat ATAN, Senol ALTAN

Universitelerin ekonometri, istatistik, isletme, endiistri miihendisligi, bilgisayar Voneylem

Arastirmasi Terimleri

miihendisligi ve iktisat boliimlerinin lisans ve lisansiistii programlarinda yoneylem
aragtirmasi, dogrusal programlama, karar alma teknikleri ve sayisal yontemler |
dersleri ad1 altinda yoneylem arastirmasi teknikleri kullanilmaktadir. Bu sozliik, bir |
yandan bu alanlarda 6grenim goren lisans ve lisansiistii 6grencilerine diger yandan ‘

da uygulamada kaynak dagilim kararlarinin alinmasindan sorumlu olan yonetici ve | 2
isletmecilere yonelmeyi ve bu alanda terim birligi saglamay1 amaglamaktadir. (Tiirk

Dil Kurumu Yaynlari: 1135, Ankara)
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9. Osman Tiirkay’in Kelime Diinyast,
Mustafa BALCI

2001 yilinda kaybettigimiz Osman TURKAY, Tiirk¢enin uluslararasi arenada
biiyiik sohrete sahip bir sairidir. Siirleri otuza yakin dile ¢evrilmis, kitaplar: degisik
iilkelerde bircok baskiya ulasmistir. Bu eserde TURKAY a ait siirlerden ve bu
siirlerde kullandig: iisluptan bahsedilmistir. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 1140,
Ankara)

10. Cocukta Dil Edinimi,

Saadettin KEKLIK

Cocukta Dil Edinimi adli eser ti¢ boliimden olusmaktadir. Birinci boliimde dil
edinimiyle ilgili bilgilere yer verilirken ikinci bolimde Tiirk¢ede en sik kullanilan
3000 kelime; 0-6 yas ¢ocuklart igin 1200 kelime, 7-11 yas ¢cocuklari igin 1800 kelime
seklinde listelenmistir. Son bolimde ise 120 karsit anlamli kelimenin c¢ocuklar
tarafindan bilinme diizeyleri belirlenmistir. (Tiirk Dil Kurumu Yaymnlarr: 1142,

Ankara)

11. Kuzey Tiirk Boylarinin Halk Edebiyatindan Ornekler,
W. RADLOFF, yayima hazirlayan: Tiilay CULHA

W. RADLOFF’un iinlii sézligline kaynak tegkil eden 10 ciltlik derlemeleri,
bugiin dahi Tiirk halklariin halk edebiyati iiriinleri konusunda temel bagvuru
kaynaklardandir. RADLOFF un tinlii Proben derlemelerinin tiimiinii transkripsiyon
alfabesine aktarma projemizin ilk iiriinii olan bu ¢alisma, Kirim agzindan yapilan
derlemeleri igeren Ibrani ve Kiril harfli 7. cildin baskiya hazirlanmus seklidir. (Tiirk
Dil Kurumu Yayinlari: 1137, Ankara)
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12. Tiirk Boylarimin Halk Edebiyatindan Ornekler,
W. RADLOFF, yaymma hazirlayanlar: Tiillay CULHA, Muvaffak oy

DURANLI omnasn

Gagavuz metinlerinin yer aldig1 ve Proben derlemelerinin 10. cildini olusturan
bu calisma, W. RADLOFF un Tiirk Boylarimn Halk Edebiyatindan Ornekler adl
calismasinin tiimiinii transkripsiyon alfabesine aktarma projemizin ikinei irtiniidir.
Gagavuzcanin yazi diline doniismeden 6nce yapilan bu derlemeler, Gagavuzcanin
yazi dilinin gelisimine yonelik yapilacak c¢alismalarda onemli bir kaynak
niteligindedir. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 1138, Ankara)

13. Tarihi Karstlastirmal Tofa (Karagas) Tiirkcesi,
Ali ILGIN

Caligmamiz, bugiin Sibirya cografyasinda varligint siirdiirmekte olan Tofa Tirkgesinin bigim
bilgisinin tarihi-karsilagtirmali olarak incelenmesi ve Tofa Tiirk¢esindeki bigcim birimlerin yapisal ve
islevsel ozelliklerinin tespit edilmesine doniiktiir. Genel Tiirkolojide tizerinde
az ¢alisilmis, Tirkiye Tiirkolojisinde ise hi¢ ¢alisma yapilmamis Tofa Tiirkleri
ve Tirkcesine doniik bu galisma 2008’in yaz aylarinda ve 2013’{in kis aylarinda
Sibirya cografyasinda yaptigimiz derleme faaliyetlerinin sonucunda elde edilen
dijital kayit ¢oziimlemelerine dayali olarak ortaya konulmustur. Caligmamizda
tarihi-karsilastirmali bir yontem uygulanmasinin yaninda geleneksel yaklagimin
disina ¢ikilarak bicimden igleve degil, islevden bigime dogru bir metot izlenmistir.
Bugiin Tiirkiye Tirkolojisinde &nemli dl¢iide ihmal edilen Goriiniis, Kip ve

Kiplik, Kilinis gibi fiil kategorileri ¢alismamizin kapsami i¢ine alinmustir. (Tiirk
Dil Kurumu Yayinlari: 1149, Ankara)

14. Sz Kitab: Tiirkge-Italyanca Sozliik, -

S0z KiTABI

Bernardo da PARIGI, hazirlayan: Yavuz KARTALLIOGLU Torkge - [TALYANCA

S6zLUK

Berartoda ARG

Vocabolario Italiano-Turchesco, Bernardo da Parigi tarafindan yazilmis ve
1665 yilinda Roma’da ii¢ cilt hilinde yayimlanmstir. Sozliikte Italyanca madde

baslarmin karsisinda Tiirkce kelimeler yer alir. Soz Kitabt Tiirkge-Italyanca

Sozliik, Parigi’nin adi gegen eserine gore hazirlanmis giris, inceleme, sozlik ve
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Italyanca dizin béliimlerinden olusmaktadir. Giriste, Parigi ve eseri hakkinda bilgiler verilmis; inceleme

boéliimiinde, Parigi’nin sozligii fonolojik bakimdan detayli olarak incelenmistir. S6zliik béliimiinde, madde
baslar1 Parigi’nin Arap harfleri ile kaydettigi kelimeler transkribe edilerek, Arap harfli orijinal sekiller
kaydedilerek, italyanca kelimelere gore Tiirkge anlamlar eklenerek ve italyanca madde baslari italik dizilerek
olusturulmustur. Dizinde ise Parigi’nin madde bas1 yaptig1 Italyanca kelimeler yer alir. (Tiirk Dil Kurumu
Yayinlari: 1148, Ankara)

Giiney Sibirya
Altay Torkgesi Agizlari

15. Giiney Sibirya Altay Tiirkgesi Agizlari,
Figen Giiner DILEK

Bu calisma, heniiz internetin Tiirkiye’de yayginlasmadigi, dijital kayit
cihazlarinin bulunmadig1 90’11 yillarin sonlarindaki imkanlarla kaydedilmis, desifre
edilerek yaziya gegirilmis, incelenmis ve 2005 yilinda doktora tezi olarak kabul
edilmistir. Eserde, bir yandan agizlardaki sesler ayrintili olarak incelenmeye gayret
edilirken diger yandan da yazarim ilkesi, pargalardan biitiine gidebilmek, biitiinii
tanimlamak ve tamamlamak olmustur. Calisma, giris ve 6 bdliimden olusmaktadir. incelemenin biitiin
boliimlerinde ornekler, Giliney agizlarindan Kuzey agizlarina dogru giden bir sira diizeniyle verilmistir.
(Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 1156, Ankara)

16. S0z Varlig, Yazim ve Anlatim A¢isindan Tiirkcedeki Gelismeler,

Hamza ZULFIKAR

Soz Varligi, Yazim ve Anlatim A¢isindan Tiirkcedeki Geligsmeler adli eser, Osmanl Tiirk¢esinden Tiirkiye
Tiirkgesine gegiste dilimizin gecirdigi sadelestirme, millilestirme hareketleri
icinde ugradig1 degisme ve gelismeler bol orneklerle ele alinmigstir. Bati dillerinin

etkisiyle yeniden yabancilasma yoluna giren Tiirk¢enin durumuna somut érnekler

verilerek dikkat ¢ekilmis. Bu gelismede Tiirk Dil Kurumunun katkilari ele alinmus,

Variy, Yazim ve Anlabm Agsndan
S0z Ve sedeki Gelismeler

yazim birligi iizerinde 6zellikle durulmustur. Bu c¢alisma, bir kiiltiir ve bilim dili
olan Tiirkgenin dogru kullanilmasi, s6z hazinesinin gelistirilmesi, Tiirkgeyi daha
yakindan tanima ve inceliklerine vakif olmak amaciyla hazirlanmis; 6greticilere
ve dgrencilere kilavuzluk etmesi i¢in sade, acik bir dil kullanilmistir. (Tiirk Dil

Kurumu Yayinlari: 1155, Ankara)
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17. Cahit KULEBI,
Mehmet YARDIMCI

Bu eserde, rahat bir anlatimla ¢agdas siire renk katan; diliyle, insaniyla,
dogasiyla Tiirk halkmin sesi olan Cahit KULEBI, biitiin yonleriyle tanitilmaya
calisilmigtir. Siirlerinde ¢ocukluk ve genglik yillarinin gectigi yorelerden izler
tasiyan; insan, yurt ve doga sevgisini isleyip, halkin yasam giicliiklerini sergileyen
KULEBI’nin 1940 sonras: Tiirk siirinin yenilesmesi hareketinde kendine 6zgii bir
yeri vardir. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 1154, Ankara)

18. Yahya Kemal BEYATLI,
Onder GOCGUN

Cahit KULEBI
'Mehmet YARDIMCI

=~

Cumhuriyet Donemi Tiirk siirinin seckin isimlerinden Yahya Kemal BEYATLI,

“Bu dil, agzimda annemin siitiidiir.” seklinde ifade ettigi engin Tiirk¢e sevgisi ile
Tirk diline goniil ve emek verenlerin en onde gelenlerindendir. Onun siir dili,
“Beyaz Lisan” anlayisi etrafinda, tabii sOyleyisler halinde karsimiza ¢ikan “Yagayan
Tiirk¢e”dir. Bu kitapta Yahya Kemal, dil ve giizel Tiirk¢emiz hakkindaki son derece
anlaml hitkiimleriyle ve eserlerine dayali tespitlerle degerlendirilmeye ¢aligiimistr.

(Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 1153, Ankara)

19. Tiirk¢ede Niteleme Sifat Islevli Yan Tiimceler,
Fatma Erkman AKERSON-S. N. Seyda OZIiL

Yazarlarin bu eseri hazirlarken amaci, Tirkgedeki yan tiimce yapilariin tiimiinii
incelemektir. [1k olarak sifat islevli yan tiimce ad1 verdikleri yapilari incelemislerdir.
Konunun genis bir kapsama sahip olmast sebibiyle ¢alisma bu yan tiimeelerle sinirli
tutulmustur. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 1151, Ankara)
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20. Kirum Karaycasinin Katik Mecumast (Metin-Sozliik-Dizin),
Hazirlayan: Tiillay CULHA

Bu ¢aligma, “Kirim Karaycastyla Yazilmig Bir Mecuma” baglikli doktora bitirme
calismasinin baskiya hazirlanmis seklidir. Karay Tiirkgesinin Kirim diyalektine ait
halk edebiyat1 rneklerini iceren Katik Mecumasi, Ibrani harfleriyle kaleme alinmis
el yazmasi bir metindir. Kitap, temelde ad1 gecen mecumanin yazi ¢evirimi ve dizin-

sozliik calismasindan olusmaktadir. Eser sahibinin hazirlamis oldugu ¢alisma, Giris,

Metin (Mecuma), Sozliik-Dizin, Kaynakga, Sonug ve Ekler olmak iizere 6 bolimden
olugsmaktadir. Eserin sonunda Katik Mecumasi’nin tipkibasimi yer almaktadir.
(Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 1158, Ankara)

21. Tiirk Dili Uzerine Arastirmalar IV,
Zeynep KORKMAZ

Kurumumuz tarafindan yazarm, 1945-1995 yillar1 arasindaki toplam 1700
sayfa tutan makaleleri, Tiirk Dili Uzerine Arastirmalar bashig ile iki cilt halinde
once 1995, daha sonra da 2005 yilinda basilmistir. Daha sonra 1995-2006 yillari

arasindaki makaleleri igine alan 72 arastirma yazis1 da 2007 yilinda bu eserin

II1. cildi olarak yayimlanmistir. 2007-2014 yillar1 arasinda yazilan 41 makale,
bu eserin IV. cildini olusturmaktadir. Bu makaleler, her biri bir arastirma
iiriinii ya da yerli yabanci gesitli iiniversiteler tarafindan diizenlenen bilimsel
toplanti, kongre ve sempozyumda sunulmus bildiriler yahut da Tiirk Dili Arastirma Yilligi-BELLETEN, Dil
Arastirmalar: gibi hakemli dergilerde yayimlanmis yazilardir. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlar:: 1150, Ankara)

22. Ni’metu’llih Ahmed, Liigat-i Ni’metu’llih,

Hazirlayan Adnan INCE
. Bu eser, “Tiirkiye Tiirk¢esinin Tarihsel Sozliikleri Projesi” kapsaminda
— taramaya alinan kaynaklardan biridir. Yazilis tarihi olan 947/1541°e kadar

Anadolu sahasinda Fars¢a-Tiirk¢e yazilmis en kapsamli sozliiktiir. Metinde
alisilagelmis geviri yazi isaretleri kullanilmistir. S6zI1iglin sonuna, madde basi
kelimelerin yeni harfli dizini eklenmistir. (Tiirk Dil Kurumu Yaymlari:
1162, Ankara)
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23. Bosnakca-Tiirkce Sozliik,
Sakir BAYHAN
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BosNAKCA - TORKCE Bosnakc¢a-Tiirkce Sozliik, Kurumumuz tarafindan ylriitilen sozlik dizisi

SOZLUK

o calismalart sonunda ortaya ¢ikmis bir eserdir. Bu nedenle Tirk¢e karsiliklar

verilirken Tirk Dil Kurumunun gelistirip benimsedigi giiniimiiz Tirkgesi goz
onilinde bulundurulmustur. So6zliigiin hazirlanmasindaki temel amaglardan biri, bu
alanda tilkemizde eksiklik duyulan bir s6zIliigii ortaya koymak, diger taraftan dillerin

degisen bir varlik olduklari diisiincesiyle Bosnakgayr daha giincel ve kapsamli

ogrenmek ve ilerletmek isteyenlere kaynak sunmaktir. S6zIiigiin i¢cinde yorumlanan

madde basi sayisi 60.400°diir. Ayrica gilincel kullanima ait birlesik soz, birlesik fiil, deyim ve tabirlere,

sozciik gruplarina, halk diline, argolu ifadelere, atasdzlerine, ¢esitli meslek ve branglara (bilim ve teknik, tip,

bitki bilimi, dil bilgisi, mimarlik vb.) ait terimlere bol bol yer verilerek bu esere zenginlik kazandirilmaya

calistlmistir. (Tiirk Dil Kurumu Yaymlari: 1159, Ankara)

24. Tiirkcede Ban Kokenli Kelimeler Sozliigii,
Tiirkcede Bati Kokenli Kelimeler Sozliigii Calisma Grubu

Tiirk¢ede Bati Kokenli Yabanci Kelimeler Sozliigii Calisma Grubu tarafindan
hazirlanan bu eser, Tanzimat’tan bu giine 95 yazarimizin 439 eserine girmis ve eser
iizerinde ¢aliganlarin tespit edebildigi Bat1 kdkenli 6.634 sozii ve bunlarin yer aldigi
39.615 ornek ciimleyi icermektedir. Edebi eserlerimize girmis 6.646 soziin gectigi
39.615 ornek climlesi ile bu alanda yazilmis pek ¢ok sozlikten farkli bir yapiya
sahiptir. (Tiirk Dil Kurumu Yaynlari: 1161, Ankara)

25. Hemsirelik Terimleri Sozliigii

irelik | 1 L
i % Hemsirelik Terimleri Sozliigii Calisma Grubu

Sozligl

Tiirkgede
BatiKékenli Kelimeler
Sozlaga

Bu eser; bilimsel kaynaklarin, sozliiklerin incelenmesi ile hazirlanmis olup
Tiirkge ve Ingilizce karsihigi belirlenmis yaklasik 10.000 tanimlanmis terim
icermektedir. Terimlerin yazilisinda varsa Tiirkge terimler tercih edilmis, yoksa
yaygm dilde kullanilan mesleki soyleyisleri kullanilmistir. Ulkemizde hazirlanan
ve Kurumumuz tarafindan basilan bu sozliigiin yabanci dilde yazilanlardan farki,
yalnizca saglikla ilgili terimleri igermeyerek hemsirelik egitimi, yOnetimi ve

uygulamalarinda kullanilan diger disiplinlerle ilgili sozciiklere de yer vermis

olmasidir. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 1160, Ankara)
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26. Istanbul Folkloru, -

Henry CARNOY, Jean NICOLAIDES, ceviren: Suna Timur AGILDERE Stantbul (Folhtora

Bu calisma ile eser sahipleri, Osmanli imparatorlugu folkloru iizerine yaptiklari
arastirmalar sirasinda elde ettikleri belgeleri yayimlamaya devam etmektedirler.

S6z konusu eser, dzellikle Istanbul efsanelerine adanmustir. (Tiirk Dil Kurumu ,  , }Q

Yayinlari: 1157, Ankara)

YABANGI AGIZLI KONUSA
BOZUKLUKLARINA REDDIYE

27. Ma’rif er-RUSAFI, Yabanci Agizh
Konusma Bozukluklarina Reddiye,

Ceviren: Musa YILDIZ

Rusafi bu eserinde, Osmanli Tiirk¢esindeki Arapca kelimeleri bes boliime
ayirir: 1. Telaffuzunu ve anlamini degistirmedikleri kelimeler. 2. Telaffuzunu ve
anlammi degistirdikleri kelimeler (13 adet). 3. Telaffuzunu degistirip anlamim
degistirmedikleri kelimeler (72 adet). 4. Telaffuzunu degistirmeyip anlamini
degistirdikleri kelimeler (224 adet). 5. Arapga olmadigi halde Arap dil bilgisi
kurallara gore tiiretilen kelimeler (9 adet). Ruséafi’nin bu eseri kaleme almasinin
asilamaci 4. ve 5. boliimlerde gegen yani telaffuzu degistirilmeyip anlami degistirilen

kelimeler ile Arapca olmadigi halde Arap dil bilgisi kurallarina gore tiiretilen kelimelerdir ¢linkii karigiklik,

siiphe ve tereddiit bu kelimelerde meydana gelmektedir. S6zdeki kusur da onlarda olusmaktadir ¢iinkii bu

kelimelerin yapilari Arapga, anlamlari ise Tiirk¢edir. Rusafi eserine 5. boliimden baslar ve geriye dogru

giderek kelimeleri ele alir. Birinci bolimde saydigi telaffuzunu ve anlamimi degistirmedikleri kelimeleri

eserinde incelemez. Boylece toplam dort boliim halinde 399 kelimeyi Osmanli Tiirkgesi ve Arapga 6rneklerle
teker teker igler. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 1152, Ankara)

Tipkibaski yapilan eserler :

1. Her Yoniiyle Dil (6. baski)
Dogan AKSAN

Dil bilgisi ve filoloji arastirmalartyla gecirilen yiizyillar sonunda insanin
i¢ ve dis diinyasiyla ilgili ¢esitli sorunlari igine alan, dil denen kurum, biiyiik bir
onem kazanmis, bazi goriislere gore insanin edindigi biitiin bilgileri her alanda
ortaya koydugu yapitlari, anilar1 kapsayan ve birgok bilimi ¢erceveleyen bir varlik
olarak ortaya ¢ikmistir. Ozellikle XX. yiizyilin ortalarinda birdenbire gelisen, nem
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kazanan anlam bilimini birgok bilimlerin temeli sayanlar bile goriilmiistiir. Giiniimiizdeki dil biliminin gesitli

arastirma alanlarina, beliren yeni dogrultulara deginen eser, iilkemizdeki dil bilimi ¢aligmalari ve dil bilimi

tarihi acisindan 6nemli bir yere sahiptir. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 439, Ankara)

2. Tiirkcenin Grameri (10. bask)
Tahsin BANGUOGLU

Yazar, 1940 yilinda okullarda okutulan gramer derslerine yardimci olmast
amaciyla Ana Hatlariyla Tiirk Grameri adli eserini yazmustt. Tiirk¢enin Grameri (1.
baskis1 1974) bu eserin olgunlasmasindan ortaya ¢ikmistir. Tahsin BANGUOGLU
kitabin basindaki; “On S6z” ve “Giris” boliimlerinden sonra Tiirkgenin gramerini
¢ bolim altinda incelemistir: “1. Ses Bilgisi, 2. Yap1 Bilgisi, 3. S6z Dizimi”.
Ayrica eserin sonunda “Adlamalar” ve “Kaynaklar” boliimii ve eserde kullanilan
kisaltmalar yer almaktadir. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 528, Ankara)

3. Iyi ve Kotii Prens Ovykiisii (3. bask)
Ceviren: Vedat KOKEN

TURKGENIN GRAMERI

James HAMILTON un, Tiirkoloji arastirmalar1 agisindan biiyiik énem tastyan

bu eseri; Cin’deki Dunhuang Magarasi’nda bulunmus olan ve X. yiizyilda yazildig:
tahmin edilen seksen sayfalik Uygurca bir el yazmasi ile ayni konuyu isleyen ve
yalnizca iki sayfasi bulunabilmis Uygurca baska bir el yazmasini konu edinmektedir.
Her iki yazma da Buddhaciligin asli Cince olan klasik bir dykiisiine dayanmaktadir.
Bagska Asya dillerinde de ¢evirileri bulunan bu dykiiniin Uygurca el yazmalar1 Tiirk
dilinin X. yiizyildaki 6zelliklerini aksettirmesi bakimindan Orhon ve Yenisey’de

bulunmus runik harfli Tiirk yazitlari kadar 6nemli eserlerdir. (Tiirk Dil Kurumu Yaynlari: 682, Ankara)

4. Giizel Yazilar Siirler (5. baski)
Tiirk Dil Kurumu Giizel Yazilar Yaz1 Kurulu

Giizel Yazilar adli dizinin siire ayrilan bu calismasinda, son donem Tiirk
edebiyatina damgasini vuran ustalardan baglayarak kronolojik bir anlayis
cercevesinde, giiniimiize kadar uzanan bir ¢izgide, bu tlire emegi gegenlerin
yazdiklarindan bir segki yer aliyor. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 644, Ankara)
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3. Tiirk Dil Kurultayr’ndan hemen sonra 1936-1937 yili kis aylarinda Dolmabahge
Sarayi’nda yazdigi Geometri kitabi Dil Devrimi’nin kaynak eserlerinden biridir.
Ulu 6nder eserinde, geometri alanindaki terimleri Tiirkgelestirmistir. Yillardir eski
baskilarin tipki baskist yapilarak ¢ogaltilan ve Tiirk dili tarihinde ¢ok dnemli bir yeri
bulunan Geometri’nin bu baskisinda ¢izimler, sayfa yapist yeniden diizenlenmis,

=\
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5. Geometri (5. baski)

Mustafa Kemal ATATURK

Tiirk Dil Kurumunun kurucusu yiice Atatiirk’iin 6liimiinden bir buguk y1l dnce,

yiiksek baski kalitesine kavusturulmustur. (Tiirk Dil Kurumu Yaymlar:: 905,
Ankara)

6. Marash Asik Behliil Ali (2. bask)
Ali KARACALI

Baglangict tarihin derinliklerine uzanan asiklik gelenegi yurdumuzun kimi
bolgelerinde diger yerlere gore daha canli yasatilmaktadir. Maras ve Elbistan
cevresi de bu gelenegin canli bigimde yasatildig1 bolgelerden biridir. Temsilcilerine
asik, ozan, halk sairi, saz sairi gibi adlar verilen bu gelenegin yoredeki dnemli
temsilcilerinden biri de Behliil Ali’dir. Ancak bugiine kadar, asik hakkinda Ttiirk halk
edebiyatina iliskin yazili kaynaklarda yeterli bilgi bulunmamakta, sadece yoreye
iliskin birkag kitap ve ansiklopedide adindan kisaca s6z edilerek ¢ok bilinen birkag
siirine yer verilmektedir. Bu eser, Elbistan yoresinin asiklik gelenegi icerisinde
6nemli bir yeri olan Behliil Ali hakkinda yapilan ilk derli toplu ¢alismadir. Eserde,

Behliil Ali’nin hayati yasayan tanikliklarla aragtirilmis, sanati, asikligi ve eserleri bigim ve igerik yonlerinden

incelenmis; asigin elimizdeki tek eseri olan “Asik Behliil ilen Giillii Fadime’nin Tiirkiisii” adimi verdigi el

yazmasi siir defterinde kayitli bulunan biitlin siirleri ¢eviri yaziyla giiniimiiz Tiirkgesine aktarilmis; gesitli

kaynaklardan ve asigin yasayan cocuklar ile yakin akrabalarindan derlenen on siiri de kitaba eklenmistir.

Ayrica eserin sonunda 6zgiin el yazmasi metin tipkibasim olarak verilmistir. (Tiirk Dil Kurumu Yaymlar::
946, Ankara)
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7. Tiirk Sozitniin Asl (3. bask)
Hiiseyin Namik ORKUN

Tirk adiilk kez, VIIL. Yiizyil Cin kaynaklari ile Uygur metinlerinde gegmektedir.
Bu kaynaklarin ve arastirmalarin bazilarinda belirtildigi gibi Tirk adi Cin
kaynaklarinda telaffuz edildigi sekilde, migfer anlamina gelen Tu-kitie kelimesinden
mi veya Hun/Kun kelimesinden mi yoksa tiirii-/tiire- kdkiinden mi gelmektedir? Bu
sorularin cevabini bulabilecegimiz Tiirk Soziiniin Ash adli eser, Tirk Dil Kurumu
tarafindan glinlimiiz yazim kurallarma gore yeniden diizenlenmistir. (Tiirk Dil
Kurumu Yayinlari: 852, Ankara)

8. Giizel Yazilar Romanlar (3. baski)

Tiirk Dil Kurumu Giizel Yazilar Yaz1 Kurulu

TURK SOZONON ASLI

g o

Hayat ile dogrudan ilgisi oldugu i¢in okuyucu ile iletisim kurmada diger

edebi tiirler iginde ayr1 bir yere sahiptir roman. Tiirk edebiyatindaki gecmisi pek
eski olmayan tiir, ylizyilin ikinci yarisindan sonra &teki tiirlere gore bilyiik agama
kaydetmis; bu kisa gegmise karsin okuyucu ve edebi ¢evreleri pesinde siiriiklemeyi
bilmistir. Bu ¢aligmada, kisa bir gegmisi olan Tiirk romaninin zengin ve verimli
iiriinlerinden olusan bir segki olusturulmustur. Kitapta, eserin 6ziinii veren veya
eserin en carpict bolimiinden secilen parcalar ile birlikte, her eserin kisa 6zeti

calismaya dahil edilmistir. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 645, Ankara)

9. Eski Uygur Tiirkgesi Sozliigii (3. baski)
Ahmet CAFEROGLU

Ahmet Caferoglu tarafindan hazirlanmis olan Eski Uygur Tiirk¢esi SozItigti 1968
yilinda yaymmlanmugtir. IX. yiizyildan XIII. yilizyila kadar Uygur Tiirkleri oldukca
yiiksek seviyeli bir kiiltiir gelenegi kurmuslar ve bu gelenek igerisinde kullandiklari
dil de hem alic1 hem de verici 6zelligi ile kullanildig1 dénem igerisinde bir nevi
uluslararasi kiiltiir dili olmustur. O dénemde Uygur Tiirkgesi ile yazilmig metinler,
daha ¢ok ceviri hatta dini metinlerin g¢evirileridir. Budist metinlerin ¢evirisiyle
Sanskrit, Mani metinlerinin gevirisiyle Iran, Hristiyan metinlerinin gevirisiyle
Siiryani unsurlar Uygur Tiirk¢esinde kullanilmaya baslanmistir. Bu nedenle Uygur

Eski
Uygur Tiirkgesi
S6zlugu

romacarrois
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Tiirkgesinde yabanci kokenli kelimeler daha ¢ok din felsefesine ait kavramlardan ibarettir. Ahmet
Caferoglu Eski Uygur Tiirkcesi Sozligii’ni hazirlarken Uygur Tiirkgesiyle yazilmis sinirli kaynaklardan
yararlanmis ve sozliigiinde yaklasik 7500 kelimeye yer vermistir. (Tiirk Dil Kurumu Yaymnlari: 260,
Ankara)

10. Dogu Tiirkistan Uygur Agizlart (2. baski)

Dogu Tﬁrkis@ |
Uygur Agizan

Erkin EMET

Dogu Tiirkistan Uygur Agizlarinin ses bilgisi bakimindan incelendigi bu
calisma, Giris dahil dort kisimdan ibarettir: Giris’te Uygur Tiirklerinin tarihi,
bugiinkii durumlart disinda Uygur agizlari, Uygur agizlarinin tasnifi, Uygur agizlari
iizerinde yapilan caligmalar, agizlar1 birbirinden ayiran temel 6zellikler {izerinde
durulmustur. 1. Kisim, hem Dogu Tiirkistan bolgesinden yazarin derlemeleri hem e
de bugiine kadar yapilan agiz arastirmalarindaki malzeme temelinde Kaggar, Hoten,
Lopnor ve Kumul agizlarinin ses bilgisi bakimindan karsilastirmali incelemesidir.
II. Kisim derlenen metinlere ayrilmistir. III. Kisim Dizin’e ayrilmistir. Bu kisimda
bagimsiz agiz dizinlerini, agiz malzemesinin Ortak Tiirkgede toplandigi bir dizin izlemektedir. (Tiirk Dil
Kurumu Yayinlari: 932, Ankara)

11. Kutadgu Bilig’de Soz Yapimi (2. baski)
ibrahim TAS

Kutadgu Bilig’de Soz Yapumi adli eser ii¢ ana bolimden olusmaktadir. 1.
Giris, 2. S6z Yapimu, 3. Dizinler. “Giris” boliimiinde Kutadgu Bilig ile ilgili kisaca
bilgi verilmis, bu eser iizerinde sdz yapimina iliskin yapilan calismalar elestirel
bir gozle degerlendirilmistir. “S6z Yapim1” ise dort alt boliimden olugmaktadir. 1.
Addan Ad Tireten Ekler 2. Addan Eylem Tireten Ekler 3. Eylemden Ad Tiireten
Ekler 4. Eylemden Eylem Tiireten Ekler. Son boliimde ise “Dizinler” iki alt baslik
ile incelenmistir. 1. Genel Dizin; madde bagi sozciiklerin sayfa numaralarini

gostermektedir. 2. Koktas Sozciikler Dizini; bir ve ayni kokten tiiremis akraba
sozciikleri igermektedir. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 984, Ankara)
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12. Ali-Sir Nevdyi Mizanu’l Evzdn, (2. baski)
Hazirlayan: Kemal ERASLAN

Bu yaym, Ali-Sir Nevayi’nin vezinleri ve aruz kaliplarini konu alan Mizdnu ’[-
Evzdn adli eserinin, ¢eviri yazi isaretleriyle yeni harflere aktarilmasini igermektedir.
Eserde, li¢ giivenilir niishaya dayanarak karsilastirmali metin olusturulmus, ayrica
metinler giiniimiiz Tiirk¢esine gevrilmistir. Calismanin sonunda; aruz ciizleri, aruz
ile ilgili terimler, tanimlar1 ve 6rnekleriyle bir s6zliik halinde verilmistir. (Tiirk Dil
Kurumu Yayinlari: 568, Ankara)

13. Ali-Sir Nevdyi Mecalisii’n-Nefayis, (2. baski)

MECALiSU'N-NEFAYiS

Hazirlayan: Kemal ERASLAN, Farsca ceviri: A. Naci TOKMAK

Nevayi’nin; Tiirk edebi hayatin1 tanitmak, Molla Cami’nin Baharistan’1 ile
Devlet Sah Tezkiresi’nde yer almayan Tiirk¢e yazan sairleri unutulmaktan kurtarmak,
Tiirk¢e yazmaya tesvik etmek ve yeni yetisenlere onciiliik etmek amaciyla kaleme
aldigr eser, Tirk diliyle yazilmis ilk sairler tezkiresi oldugu kadar, devrin sosyal ve
kiiltiirel hayatina 11k tutmasiyla igerigi bakimimdan da ¢ok onemlidir. Iki ciltten
meydana gelen eserin ilk cildinde “Giris” ve “Metin”, ikinci cildindeyse “Ceviri” ve

“Notlar” boliimleri yer almaktadir. Eserin Farsga cevirisi Prof. Dr. A. Naci Tokmak

tarafindan yapilmistir. Eserin ikinci baskisinda iki cilt birlestirilerek basilmistir.

(Tiirk Dil Kurumu Yaynlari: 735/I-11, Ankara)

14. Atatiirk’ten 20 Ani (7. baski)
Mehmet Ali AGAKAY

Atatiirk ile ilgili bu yirmi ani, onun halkla olan temaslari sirasinda yaptigi
sohbetleri konu almaktadir. Kitapta ayrica yabancilarin Atatiirk’e bakisina, onun
sofrasinda yapilan konusmalara da yer verilmistir. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlari:
344, Ankara)
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15. Yeni Uygur Tiirk¢esi Grameri (3. baski)
Ridvan OZTURK

Tiirk diinyasinin en dogu ucunda bulunan Uygur Tiirklerinin dil 6zelliklerini
iceren bu eser, “Ses Bilgisi”, “Sekil Bilgisi” ve “S6z Dizimi” olmak iizere ii¢
ana bolimden olusmaktadir. Kitabin sonunda, dnce Uygur Tirkgesine ait birkag
metin, daha sonra bunlarin Tiirkiye Tirkgesine aktarilmis sekilleri ve en sonda
da metinlerden ikisinin Arap ve Kiril harfli 6zgiin bi¢imlerinin tipkibasikilar
bulunmaktadir. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 593, Ankara)

e 16. Baki Divdni (3. baski)
BAKT DIVANI

Hazirlayan: Sabahattin KUCUK

nnnnnnn

XVIL. yiizyitlin iinlii sairlerinden olan Baki’nin divani daha 6nce birkag
kez basilmisti. Bu g¢alismada niisha farklari g6z Oniine alinip, olusan fikirler
degerlendirilerek yeni bir yayin ortaya konulmustur. Sairin Farsca siirleri de Divan’in
sonuna eklenmistir. Ayrica kitapta yer alan dogru-yanlis cetveli de 3. baskida metne
islenmistir. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 601, Ankara)

17. Eskt Uygurca Altun Yaruk Sudur’dan “A¢ Bars” Hikdyesi (2. baski)

Hazirlayan: Zemire GULCALI

Yiiksek lisans tezi olarak hazirlanan bu ¢alisma, Uygurca Altun Yaruk Sudur’un 26. boliimii (10. kitap)

icerisinde yer alan A¢ Bars Oykiisiinii ele almakta ve 5 bdlimden olusmaktadir. 1.
Giris: Altun Yaruk Sudur ve lizerine yapilan ¢aligmalar, A¢ Bars metni ve igerigi,
metnin yazim 6zellikleri, yazi ¢evirimi ve harf ¢eviriminde tutulan yol, geviri yazi
isaretleri, A¢ Bars metni lizerine yapilan aragtirmalar, metinde gegen ikilemeler, St.
Pt. Yazmasi ile Radloff-Malov yaymi arasindaki farklar ve Berlin fragmanlarinin
konkordanst ele alinir. 2. Berlin Fragmanlari: U ve Mz. varaklarinin 6n ve arka
ylziindeki metnin harf cevirimi verilir, R-M’den ayrildig1i noktalar dipnotla
gosterilir. 3. Metin ve Ceviri: St. Pt. yazmasi esas alinarak yapilan yazi ¢evirimi ve
harf ¢gevirimi, hemen ardindan Tiirk¢eye aktarimi verilir. 4. Agiklamalar: Uygurca
metin ile Cince metin karsilastirilarak onemli s6z ve ibareler iizerinde agiklama

yapilir. 5. Dizin: Uygurca — Tiirk¢e — Cince — Cagdas Uygurca, Cince — Uygurca
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ve Cagdas Uygurca — Eski Uygurca dizinleri yer alir. Eser, s6z konusu ¢alismanin 2013 yilinda yayimlanan

ilk baskisinda gozden kagan yazim yanlislar1 ve dizgi hatalarinin giderilmesi, agiklamalar kisminda yapilan

bazi eklemeler ve Cagdas Uygurca — Eski Uygurca sz dizininde yapilan kisaltmalar vb. diizeltilerin de

yapilmasiyla okurlara 2. baski olarak yeniden sunulmustur. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 1084, Ankara)

18. Divdanu Lugati’t-Tiirk, Kasgarli Mahmud (2. bask)
Hazirlayanlar: AHMET B. ERCILASUN, ZIYAT AKKOYUNLU

Divanu Lugati t-Tiirkin yeni bir yaymni olan bu eserde metin yeniden
kurulmus, terciime yeniden yapilmistir. “Metin” ile kastettigimiz Divdnu Lugati t-
Tiirk i¢indeki Tiirk¢ce malzemenin bitiiniidiir : kelimeler, kelime gruplari, ciimleler,
atasozleri, siirler ve hatta ekler. Biitin bu malzemenin 11. yilizyil Tirkgesinin
ozelliklerine uygun olarak dogru okunmast Divdnu Lugati t-Tiirk yaymlarindaki en
biiylik sorunlardan biridir. Arapga anlamlara; kelimenin, eserin diger yerlerindeki
kullanimlarina, en énemlisi tarihi ve yasayan lehgelerle karsilastirmalara ve tabii
daha once yapilan ¢aligmalara dayanarak en dogru okunus bulunmaya ve en dogru
metin kurulmaya ¢alisilmigtir. 2015 yilinda eserin 2. baskist yapilmistir. (Tiirk Dil
Kurumu Yayinlari: 1120, Ankara)

19. Yeni Tiirkce Liigat (2. baski)

| MARNED

Divinu Lugiri-Tirk

J

Mehmet Bahaettin TOVEN, hazirlayan: ABDULKADIR HAYBER

Yeni Tiirk¢e Liigat, hayatin1 sozlik calismalarina adamis olan Mehmet

YENi TURKGE
Bahaettin’in daha 6nce Tiirkge Liigat adiyla hazirladig1 okul s6zligiiniin gelistirilmis

seklidir. Bati dillerinden giren yeni kelimelere kayitsiz kalmamak i¢in yerli yabanci
biittin kelimelere yer veren bu eserle sadelesen ve giizellesen Tiirkgeye hizmet
etmek amaglanmistir. Bu eser basildigi donemde, Tiirk sozliik¢iiliigliniin durumunu
gostermesi bakimindan da 6nem tagimaktadir. Yeni Tiirkce Liigat, basildigi donemde
Tiirkgenin biitiin s6z varligini kapsayan degerli bir eser olarak sadece dilimize giren
Arapca ve Farsca kelimelere degil Bati dillerinden giren kelimelere de yer vermistir.

1924 yilinda Arap harfleriyle basilan eser, Tirk Dil Kurumu tarafindan ydriitilen “Tirkiye Tirkgesi

Sozliikleri Projesi” kapsaminda Tiirk alfabesine aktarilmigtir. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 841, Ankara)
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21. Kamus-1 Tiirki, Semseddin SAMI (2.baski)
Hazirlayan: PASA YAVUZARSLAN,

Semseddin Sami’nin, Kamus-1 Tiirki’si sadece ismiyle degil, sozliikgiiliik
ilkeleri agisindan da o donemde kaleme alinan biitiin Osmanli sozliiklerinden
ayrilmaktadir. Semseddin Sami’nin Arapga, Farsca, Rumca, italyanca, Ingilizce,
Yunanca, Macarca ve Slav dillerinden gegen alinti kelimelerin etimolojileri
iizerinde yaptig1 agiklamalart bugiinkii etimolojik sozliiklerde yer alan bilgilere denk
durumdadir. Bu sozliikte, yalnizca kelimelerin kdkenleri hakkinda degil, kelimelerin
dil bilgisi 6zellikleri hakkinda da ayrintili bilgi bulunmaktadir. (Tiirk Dil Kurumu

20. Kazan-Tatar Tiirk¢esi Sozliigii (2.bask)
Mustafa ONER

Kazan-Tatar Tiirkgesi Sozliigii, dil arastirmalarinda kisaca Tatarca olarak
adlandirllan c¢agdas Tiirk lehgesinin ve onun yazi dilinin, daha c¢ok edebiyat
eserlerine dayanan sozliigidiir. Toplam 16.887 adet s6z varligina ulasan sozliiglin
alt maddelerinde 3600 kadar deyim ve tamlama vardir ve bu maddeler 90 kadar irili
ufakli metinden taranip derlenen 4000 adedi asan 6rnek ciimle ve parga alintisiyla
taniklanmistir. Boylece cirlar, beyitler, bilmeceler, masallar gibi Tatar halk edebiyati
orneklerinden, Abdullah TUKAY, Ayaz ISHAKI, Alimcan IBRAHIM, Seyhzade
BABIC, Mehmiit GALEV, Hesen TUFAN gibi klasiklesmis yazarlarma kadar,
dilin baslica séz varligini igine alan bir sézliik hazirlanmistir. (Tiirk Dil Kurumu
Yayinlari: 963, Ankara)

KAMUS-I TURKI

Yayinlari: 1001, Ankara)
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22. Tiirkge Bitki Adlart Sozliigii (4. bask)
Burhan BAYTOP

“Tirk¢e Bitki Adlar1” adli boliimde yaklasik 4.000 civarinda bitki adi yer
almaktadir. “Latince Bitki Adlar1” adli boliimde ise; Tiirk¢e bitki adlarmin 1.300
kadarmin Latince ad1 verilmektedir. “Renkli Resimler”” adli boliimde eserde yer alan
bitkilerin fotograflar1 yine alfabetik bir sirayla yer almaktadir. Calismanin en 6nemli
ozelligi ise her bitkinin Anadolu agizlarinda gegen karsiliklarinin verilmis olmasidir.
(Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 578, Ankara)
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23. Ila¢ ve Eczacilik Terimleri Sozliigii (2. bask)
Tla¢ ve Eczacilik Terimleri Calisma Grubu

Bu calisma, biitiin alanlariyla ilag ve eczacilik terimlerini iceren ve tanimlayan
Tiirkce kaynaklarin eksikligi goriilerek dogrudan eczacilikla ilgili temel kavramlarin
adlandirilmasi, terim birliginin saglanmasi, mimkiin oldugu ol¢iide yabanci
sozciiklere Tiirkge karsiliklarin bulunmast ve 6teki bilim dallarinin kaynaklarinda
gegen eczacilikla ilgili terimlerin bir araya getirilmesi ve tanimlanmasi amaciyla
yuritilmiistiir. 2015 yilinin sonunda goézden gecirilmis 2. baskis1 yapilmistir. (Tiirk
Dil Kurumu Yaynlari: 1121, gozden gecirilmis, Ankara)

24. ilkogretim Okullart Icin Tiirkce Sozliik (5. baski)
Tiirk Dil Kurumu

Sozlikte, Tiirk Dil Kurumunun kurulusundan bu yana yayimlanmakta
olan Tiirk¢e Sozliik temel alinmis, ilkogretim miifredatina gore secilen tanimlari
ve anlamlart 6grencilerin yas diizeyine gore yeniden yazilmistir. Anlamlarinin
verilmesinde de hem ilkdgretim ders icerikleri hem de ilkdgretim 6grencilerinin s6z
varlig1 g6z o6nilinde bulundurulmustur. Bu sozliikte madde basi olarak 11.630 sz yer
almaktadir. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 857, Ankara)

Basimi yapilan destanlar :

1. Kazak Destanlari X

ilag ve Eczacilik
Terimleri
So6zlugu

%

S

Meyramgiil JUMADILOVA, Karasas ALPISBAYEVA, Rafat ABDIGULIP, Pakizat

AVESPAYEVA, Aktaran: Ekrem AYAN

Kazak sozlii edebiyatinin hafizasi olan akin, jirs: ve jiravlar tarafindan masal,
efsane ve destanlar nesilden nesile aktarilmistir. Bu kitapta, hem kahramanlik hem
de ask destanlarinin Orneklerini gosteren Akbobek, Akkenje, Avez Batir, Bazar
Batir, Er Begzat, Er Tokimbet, Ermek Batir, Otegen Batir, Savrik Batir, Suransi
Batir destanlarinin metinleri yer almaktadir. Bu destanlar {izerine ¢ok az ¢alisma
yapilmistir. (Tiirk Dil Kurumu Yaylari: 1143, Ankara)
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Destanlar 1

Siireli yayinlar 14
Tipkibaskis1 yapilan eserler 24
Yeni basilan eserler 27
Basimi yapilan toplam eser sayisi 66

%1.51
%21.22
%36.37
%40.90
%100

Tablo 15. 2015 yilinda basilan eserlerin tiirlerine gore sayilar.

! B Destanlar %1,51
- mSiireli yaymlar %21,22

E Tipkibaskis1 yapilan eserler %36,37

“Yeni basilan eserler %40,9

Grafik 4. 2015 yilinda basilan eserlerin tiirlerine gore dagilimi.
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Tiirk Dili Dergisi

Yayin hayatina 1951 yilinin Ekim ayinda baslayan Tiirk Dili, yaymn hayati boyunca {ilkemizin
sanat, dil, edebiyat ve diisiince hayatinin sekillenmesinde belirleyici bir rol iistlenmis, dil ve
edebiyat dergiciligi i¢erisinde etkili ve onemli bir yere sahip olmus ve yayin diinyasinda kalic1 izler
birakmustir.

Baglangicindan bugiine her ay okuyucusuna ulagan 7irk Dili, alaninda yayimlanan en uzun
soluklu dergilerin basinda gelmektedir.

Tiirk Dili, sayfalarinda yer verdigi Tiirk edebiyatinin segkin yazar ve sairlerinin edebi
iirtinleri basta olmak tizere Tiirk dilinin ve edebiyatinin her alan1 ve sorunuyla ilgili tartismalar,
sorusturmalar ve sdylesilerle gerek konulu gerek yazar merkezli hazirlanan 6zel boliim ve dosyalarla
yayimlandiklar1 dénemde alaninda ¢ogu ilk olan ve hala aranan 6zel sayilarla yayinciligimiz ve
dergiciligimiz igerisinde degerli bir yer isgal etmektedir.

2015 Yihinda Tiirk Dili

Dil ve Edebiyat
Yazilan

Dergi (Inceleme, kitap
tanitimi, sdylesi,
giindem vb.)

Ocak 757. Say1 12 5 8 2 1
Subat 758. Say1 13 5 7 2 1
Mart 759. Say1 20 5 8 1 1
Nisan 760. Say1 14 3 11 1 1
Mayis 761. Say1 24 5 9 1 1
Haziran 762. Say1 16 4 9 1 1
Temmuz 763. Say1 19 4 12 2 1
Agustos 764. Say1 14 8 11 1 1
Eyliil 765. Say1 11 6 12 1 2
Ekim 766. Say1 13 6 14 2 1
Kasim-Aralik 767-768. Ozel Say1 53 = . g 1
Toplam 209 51 101 14 12

Tablo 16. 2015 y1l1 yazilarin sayilara gére dagilim tablosu.

Tiirkge hassasiyeti olmak kaydiyla her tiirde edebi eserin yayimlanmasina imkan saglayan
Tiirk Dili’nde; birgok yazar, sair ve arastirmaci eserlerini, calismalarini yayimlama imkani bulmus,
bunun yani sira Tiirk edebiyatina yeni sair ve yazarlarin kazandirilmasina da aracilik etmistir.
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Hazirlanan 6zel boliim ve 6zel sayilarla bir kaynak eser olma niteligi kazanan Ti#irk Dili’'nde 2015

yilt i¢in su basliklar altinda 6zel boliimler hazirlanmastir.
v’ 759 Mart 2015 : Dogumunun 100. Yilinda Haldun TANER
v' 761 Mayis 2015 : Edebiyat ve Riiya
v' 763 Temmuz 2015 : Oliimiiniin 50. Yilinda Refik Halid KARAY

Tiirk Dili’nin yillardir tekrar tekrar baskilarinin yapildigi 6zel sayilara bu yil bir yenisi daha
eklenmistir. Prof. Dr. Mehmet NARLI ve Prof. Dr. Yilmaz DASCIOGLU editorliigiinde uzun bir
zaman ve ugras sonucunda hazirlanan 527 sayfalik Dilin Perdeleri Ozel Sayisi, Kasim-Aralik
sayist olarak yayimlanmistir.

Tiirk Dili’nde 6ykiilerin, siirlerin, giinliikk ve deneme tiirlerine ait drneklerin, ¢esitli konular
iizerine hazirlanmig yazilarin yani sira her sayida artik bir gelenek haline gelmis sdylesilere de yer
verilmigtir. Tiirk edebiyatinda segkin bir yere sahip sair ve yazarlarla yapilan sdylesiler, derginin
giincelle olan bagini giiclendirirken okurlarin bir¢ok konuda istifade edebilecegi bilgiler de
sunmaktadir. Bu amagla 2015 yili iginde bir¢ok kisiyle soylesi yapilmistir. Bu y1l kendisiyle sdylesi
yapilan sair ve yazarlar sunlardir:

Necati MERT ile 6ykii lizerine
TURK DL Seving COKUM ile romanlari lizerine

[brahim YILDIRIM ile romanlari iizerine

ES TURKDIL]

Murat GULSOY ile romanlari iizerine
Mustafa AYDOGAN ile yazma seriiveni ve siirleri iizerine

Handan INCI ile Kitaplar1 iizerine
TURK DILI

Hayriye UNAL ile elestiri iizerine

TURK DILI

Murat YALCIN ile kitaplari tizerine
Ahmet Giiner SAYAR ile Abbas SAYAR iizerine
Hicabi KIRLANGIC ile siirleri lizerine

Orhan OKAY ile kitaplar1 tizerine

SR N N N N R RN

Cevdet KARAL ile siir iizerine

96



/

Faaliyet Raporu e 2015 ||
93

9

)

=

(

Tiirk Dili’nde bir baska gelenek haline gelmis uygulama da okuyucu ve aragtirmacilara kolaylik
saglamak amaciyla hazirlanan dizin ¢calismasidir. 2015 yili i¢in yilda iki kez olmak iizere Haziran ve
Aralik aylarinda 6 aylik dizin hazirlanmistir.

Tiirk Dili Arastirmalar: Yillig1-Belleten

Tirk Dili Arastirmalar1 Yilligi-Belleten, Tiirk Dil Kurumunun ilmi
yazilarin ve arastirmalarin yayimlandigi dergisidir. Kurul, derginin g
belirlenen ilke ve ilm1 dlgiitler dogrultusunda yayimlanmasini saglamak
amaciyla kurulmustur.

20102

Yilda bir say1 yayimlanan Tiirk Dili Arastirmalar1 Yilligi-Belleten’in,
milli ve milletlerarasi atif dizinlerince istenilen sartlar1 yerine getirmek
amactyla 1998 yili sayisindan itibaren yildaikisayiolarak yayimlanmasi
karar1 alinmastir.

Baslangigta yilda bir say1 yayimlanan Tiirk Dili Arastirmalar: Y1illigi-
Belleten, onceki yillarda yasanan gecikmenin yani sira yilda iki say1 yayimlama karariyla
sayilardaki gecikmeyi artirmistir. Ancak yazi kurulunun son yillarda diizenli ¢alismasiyla,
geciken sayilarin biiyiik bir boliimii 2016 yilinda yayimlanacaktir.

Tiirk Diinyast

Yirminci yiizyilin sonlarinda Tiirk diinyasiyla iligkilerin yeni bir yonde gelismeye
baslamasiyla birlikte, Tiirkiye ile Tiirk Cumhuriyetleri arasinda Tiirk diinyasinin dili,
edebiyati ve tarihi konularinda ¢aligmalar artmigtir. Bu dénemde Tirk Dil Kurumu da
Tirk diinyasina yonelik caligmalarimi sozliik, dil bilgisi ve metin yayinlar1 iizerinde
yogunlastirmis, alanla ilgili eserler yayimlamistir. Tiirk diinyasiyla ilgili
benzercalismalarin siireli bir yayin igerisinde degerlendirilmesi amaciyla h
1996 yilinin Nisan ayinda Tiirk Diinyas: dergisi yayin hayatina girmistir.

P e e i e e
T
e

917

Tiirk Diinyas: dergisi, cok genis bir cografyaya yayilan Tiirklerin
dil, tarih ve kiiltirel is birligine yonelik ilmi ve edebi calismalari
okuyucusuna duyurmayi ilke edinmistir. Dergide bu dogrultuda Tiirk
diinyasinin dili, tarihi ve edebiyatina iliskin inceleme yazilari, etkinlik
haberleri, duyurular ve edebi metinlere yer verilmektedir. Dergi yazi
kurulu, derginin diizenli bir bigcimde ve yayimecilik ilkeleri dogrultusunda
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yayin hayatini slirdiirmesi amaciyla ¢alismalar yiiriitmektedir. Kurul, géonderilen yazilari
degerlendirmekte, hakemlere gondermekte, gelen raporlar dogrultusunda makalelerin
yaymmi konusunda kararlar vermekte, bdylece derginin sayilarinin igerigini belirlemektedir.

2015 yilinda 2014 Bahar (37) ve 2014 Giiz (38) sayilar1 basilmistir.

Dergimizin alan indekslerinde taranabilmesi icin girisimler yapilmistir. ULAKBIM’in
sayfasinda hizmet veren Dergipark’a bagvurulmustur. Bu bagsvurumuz kabul edilmistir.
ULAKBIM’in sayfasindaki http://dergipark.ulakbim.gov.tr/tdded/ adresinde dergimiz
yerini almistir.

Taranmak icin EBSCO, MLA ve ASOS’a bagvurular yapilmistir. En 6nemli alan
indekslerinden MLA da olumlu cevap vermis ve bazi bilgiler istemistir. O bilgiler de
MLA’ya gonderilmistir. ASOS bagvurumuzu kabul ettigini bildirmistir. Ancak internetteki
sayfasinda su anda problem oldugu i¢in taranmamiz baglamamustir.

Dergimizin taranmasi i¢in SOBIAD adli “Sosyal Bilimler Atif Dizini”ne basvuru
yapilmistir. Basvurumuz kabul edilmis ve dergimiz taranmaya baglanmistir.

http://atif.sobiad.com/taranan.jsp adresinde dergimiz yerini almigtir.

1.3. Kiitiiphane faaliyetleri

Tiirk dili alaninda tilkemizdeki en biiytik ihtisas kiitiiphanesi olan Tiirk Dil Kurumu
kitapliginda Agah Sirr1 LEVEND ve Prof. Dr. Hasan EREN’e ait koleksiyonlar da yer
almaktadir.

2015 yilinda koleksiyona bagis, degisim ve satin alma yoluyla 754 adet kitap, 423
siireli yayin kazandirilmistir.

Kitaplarin 33 adedi degisim, 223 adedi bagis, 321 adedi satin alma yoluyla saglanmaistir.
Siireli yayinlarin ise 51 adedi bagis, 94 adedi degisim, 278 adedi satin almadir.

590 kitap, 178 siireli yayin, 66 CD, 101 adet yazma eser, 13 tez, 119 sozliik, 26 gazete,
2 nadir eser, 3 ansiklopedi, 1 fotograf demirbasa kaydedilmistir.

Koleksiyona katilan yayinlarin kiitliphaneye giris islemleri yapilmis; Anglo-Amerikan
Kataloglama Kurallarina gore katalog fisleri hazirlanmig; Dewey siniflandirma sistemine
gore sistematik konu numaralari, LC’ye gore alfabetik konu basliklari tespit edilen fisler
kataloga yerlestirilmistir.
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Bu dénemde kiitliphanemizden 1006 6grenci, 2116 arastirmaci, 315 digerleri olmak
iizere 3437 okuyucu yararlanmistir. Bu okuyucular i¢in 18.943 kitap ve 26.361 siireli yayin
hizmete sunulmustur.

Yazma ve nadir eserler veri tabanina 474 okuyucu iiye olmustur. Bu okuyucular toplam
2996 adet kontor yiiklemistir.

Kiitiiphane yonergesinin ilgili maddesi uyarinca 6diing verilen kitap sayist 871°dir.

Yurt i¢i ve yurt dis1 yayin kataloglari izlenerek Yayin Calisma Grubunca uygun goriilen
yayinlar satin alinmigtr.

Yayin degisimi yaptigimiz kuruluslardan gelen yayin teklif listeleri incelenerek Yayin
Calisma Grubunca uygun goriilen yayinlar temin edilmistir.

Okuyucularimiza verilen fotokopi hizmetine devam edilmis, bu donemde 16.278 sayfa
fotokopi ¢ekilmistir.

Kiitiiphanemize yazili olarak basvurmak suretiyle Tirk Dil Kurumu ve Tiirk dili
hakkinda bilgi isteyen 59 kisinin bilgi istegine cevap verilmistir.

Okuyucularimizin mikrofilm istekleri karsilanmistir.

Kiitiiphanemizce bir yil iginde 120 kurum i¢i, 77 kurum dis1 olmak tizere toplam 197
yazigma yapilmistir.

Kiitiiphanemizde bulunan siireli yayinlarin eksik sayilar tespit edilerek saglanmstir.
Siireli yayimlari 2015 yili abone yenileme islemleri yapilmistir.

Toplam 349 adet kitap, dergi ve gazete cilde gonderilmis, ciltten gelen eserler etiketleri
yazilarak rafa yerlestirilmistir.

Yillik sayim yapilarak kiitiiphane demirbas kayitlar1 kontrol edilmis, depolardaki
kitaplarin temizligi yapilmistir.

Kiitiiphanede bulunan eserlerin bilgisayar ortamimna gecirilmesi i¢in ¢aligmalar
strdiriilmiis, 736 kitap, 179 siireli yayin, 68 CD, demirbas sistemine aktarilarak,
kataloglamas1 yapilmistir. 10.646 adet makale girisi yapilmaistir.

Stireli yaymnlarin igindekiler boliimiiniin internet sayfamiza aktarilmasi ¢alismalarina
devam edilmistir.

99



/]l_‘|\ Faaliyet Raporu e 2015
) ‘

Kiitiiphanemize yeni gelen yayinlarin listesi aylik olarak hazirlanarak ag sayfamizda
duyurulmaya devam edilmistir. Kitapligimizdaki biitiin yayinlarin katalogu sanal ortamda
taranabilmekte, istenilen eserlerin tipkigekimleri e-posta veya dilekce ile Kurumumuza
gelmeden de saglanabilmektedir.

MATERYAL TURLERI SAYISI (Adet) ORANI (%)

Ansiklopediler 2.302 3.76
CD’ler ve DVD’ler 397 0.65
Gazeteler 1.660 2.71
Kitaplar 36.711 59.96
Mevzuat kitaplari 109 0.18
Mikrofilm makaralari 305 0.50
Nadir eserler 4.007 6.55
Plaklar 4 0.007
Sozliikler 4.660 7.61
Siireli yayinlar 9.045 14.78
Tezler 1.146 1.863
Yazmalar 875 1.43
Toplam 61.221 100.00

Tablo 17. Tiirk Dil Kurumu kiitiiphanesinde bulunan materyallerin
sayis1 ve tlirlerine gore dagilimu.
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B Ansiklopediler %3,76

H CD’ler ve DVD’ler %0,65
" Gazeteler %2,71

= Kitaplar %59,96

m Mevzuat kitaplari %0,18
® Mikrofilm makaralar1 %0,5
B Nadir eserler %6,55

B Plaklar %0,007

m Sozliikler %7,61

m Siireli yaymnlar %14,78

m Tezler %1,863

W Yazmalar %1,43

Grafik 5. Tiirk Dil Kurumu kiitiiphanesinde bulunan materyallerin tiirlerine gore dagilima.
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Okuma Salonu (Ansiklopediler kismi)

Tiirk Dil Kurumu El Yazmasi ve Nadir Eserler Veri Tabani Kitaphg:

Tiirk kiiltiiriiniin zenginliklerinden biri de yiizyillar boyunca binbir emek ve goz nuru
ile ortaya konulan yazma eserlerdir. Tiirk yazi dilinin baglangicinda kayalara, taslara, agac
kabuklarma Tiirkge sozleri kaziyan atalarimiz; en eski donemlerden matbaanin kullanilisina
ve yayginlagsmasina kadar gecgen yiizlerce yillik donemde edebi iiriinlerini, bilim ve sanat
eserlerini el yazilariyla kagida dokerek oliimsiizlestirmisler ve bizlere miras birakmislardr.
Bu eserlerle yazi, Tiirklerde geleneksel bir sanata doniismiistiir. Sairlerin, yazarlarin,
bilginlerin kaleme aldig1 eserler, hattatlarin usta elinden ¢ikan her niishada can bulmus;
kagidiyla, minyatiirleriyle, siislemeleriyle, cildiyle biiylik bir kiiltiir ve sanat hazinesi
olusmustur.

Hemen her konuda yazilan bu eserler, kiiltirlimiiziin zenginligi kadar dilimizin de
tarihsel donemlerini, yasadig1 gelismeleri somut bir bicimde gozler Oniine seren ve s6z
varligini, anlatim giiclinii gdsteren en miithim kaynaklarimizdir.

Tiirkgenin beslendigi kaynaklari, Tiirk¢enin en giizel 6rneklerinin verildigi edebi
irlinleri, Tirk diliyle ilgili arastirma eserlerini toplayarak bir uzmanlik kiitiiphanesi kuran
Tiirk Dil Kurumu; satin alma, bagis, agik artirma yoluyla raflarini yazmalarla, nadir basma
eserlerle zenginlestirmektedir. Bu eserler bir yandan Tiirk Dil Kurumunun yiirtttigi
ilm1 arastirmalara konu ve malzeme olarak islenirken bir yandan da arastirmacilarin
yararlanmasina sunulmaktadir.

Kurulusundan bu yana arastirmacilarin kiitiiphaneye gelerek yararlandigi, daha sonra
posta yoluyla mikrofilmlerini veya tipkicekimlerini getirterek edindigi yazma eserler,
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artik tam metin olarak sayisal ve sanal ortama aktarilmis bulunmaktadir. Tiirk Dil Kurumu
kiitiiphanesindeki yazma eserler, 12 Temmuz 2011 giinlinden itibaren sanal ortamda
arastirmacilarin hizmetine sunulmustur. 1 Ekim 2013 giiniinden itibaren de nadir eserler
sanal ortama aktarilmaya baglanmastir.

. iy

Okuma Salonu (Ansiklopediler kismi)

Aragtirmaci 2.116
Bilgi istegi 59
Cekilen tipkigekim 16.278
Diger 315
Elektronik ortama aktarilan goriintii sayis1 (sayfa) 600.000
Elektronik ortama aktarilan nadir eser 1.162
Elektronik ortamdaki yazma eserlerden yararlananlar 474
Ogrenci 1.006
Verilen 6diing kitap 871
Verilen yayin hizmeti (kitap) 18.943
Verilen yayin hizmeti (siireli) 26.361

Tablo 18. Tiirk Dil Kurumu kiitiiphanesinde sunulan hizmetlerin tiirlerine gére sayisi.
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ogrenciler desteklenmeye devam edilecektir.
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1.4. Egitim Faaliyetleri

2015 yilinda Tiirk dili alaninda lisans ve lisansiistii diizeylerinde 6grenim géren 194
ogrenciye (130 lisans, 54 yiiksek lisans ve 10 doktora) burs verilmistir. Burs verilerek

Kisi Sayis1 Miktar1 (TL)

Doktora 10
Lisans 130
Yiiksek lisans 54
Toplam 194

90.000
911.400
492.265,19
1.493.665,19

Tablo 19. Tiirk Dil Kurumu tarafindan egitim géren 6grencilere
2015 yilinda 6denen maddi destek sayilar1 ve miktarlari.

Kamu kurum ve kuruluslarindan gelen hizmet i¢i egitim istekleri dogrultusunda
uzmanlarimiz; Tiirk¢e Dil Bilgisi ve Resmi Yazisma Kurallari’yla ilgili toplam 36 semineri
basariyla vermislerdir.
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Calisma ve Sosyal Giivenlik Bakanligi
Bilim Sanayi ve Teknoloji Bakanlig1
Maliye Bakanlig

Orman Bakanlig1

Maliye Bakanlig

Hazine Miistesarlig1

Kamu fhale Kurumu

Karayollar1 Genel Mudiirligii

Gelir idaresi Bagkanlig1

Igisleri Bakanlig1

Ankara Biiyliksehir Belediyesi

Gog Idaresi Genel Miidiirliigii

Is Teftis Kurulu Baskanlig

16/01/2015
20/01/2015
21-22/01/2015
11-12/02/2015
11/03/2015
16/03/2015
19/03/2015
19/03/2015
21-22/03/2015
4-8-11-12-15/04/2015
27-28/05/2015
9-10/06/2015
8-9/06/2015



14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36

Saglik Bakanlig1

Hazine Miistesarlig1

Anadolu Ajanst

Goc Idaresi Genel Miidiirliigii
Anadolu Ajansi

Enerji Piyasas1 Diizenleme Kurulu
Kamu fhale Kurumu

Icisleri Bakanlig

Gog Idaresi Genel Miidiirliigii
Gelir Idaresi Genel Miidiirliigii
Karayollar1 Genel Mudiirligii
Gog Idaresi Genel Miidiirliigii
Gelir Idaresi Genel Miidiirliigii
Ilag ve T1bbi Cihaz Kurumu
Gelir Idaresi Genel Miidiirliigii
Caligma ve Sosyal Giivenlik Bakanlig1
Gelir Idaresi Genel Miidiirliigii
Ila¢ ve Tibbi Cihaz Kurumu
Gelir Idaresi Genel Miidiirliigii
Gelir Idaresi Genel Miidiirliigii
Gelir Idaresi Genel Miidiirliigii
Gelir Idaresi Genel Miidiirliigii
Gelir Idaresi Genel Miidiirliigii

Tablo 20. Tiirk Dil Kurumu tarafindan 2015 yilinda verilen egitimlerin
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12-17/06/2015
18/06/2015
23/06/2015
06/07/2015
30/07/2015
29/07/2015
26-27/08/2015
11/09/2015
5-6/10/2015
7-8/10/2015
8/10/2015
12-13/10/2015
13-14/10/2015
15-16/10/2015
19-20/10/2015
21/10/2015
23-26/10/2015
26-27/10/2015
9-10/12/2015
21-22/12/2015
22-23/12/2015
25-28/12/2015
29-30/12/2015

kurumlara gore egitimi ve giinleri.
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1.5. Diger faaliyetler

Kurumun Genel Ag sayfasina dort yi1lda 25.107.241 (yirmi bes milyon yiiz yedi bin iki
yluz kirk bir) kez, yi1lda ortalama 6.276.810 (alt1 milyon iki yliz yetmis alt1 bin sekiz yiiz on)
kez ve giinde ortalama 17.197 (on yedi bin yiiz doksan yedi) kez girilmektedir. Kullanicilarin
hizmetinde bulunan 15 sozliik ve siireli yayinlar veri tabani, el yazmasi eserleri kitapligi
veri tabani sayfasi, Tiirk dili alaninda bir bagvuru kaynag1 gorevini tistlenmektedir.

Kurum yaymlarmin satigi, iki satig biriminin yaninda sanal magaza araciligiyla
yiriitiilmektedir. Kurum yayin satig aract iiniversitelere gonderilerek, yurt i¢i ve yurt dis1
kitap fuarlarina katilarak yayinlarin tanitimi yapilmaktadir.

Tiirkgenin dogru ve giizel kullanilmasini yayginlastirmak amaciyla yurt ici ve yurt
disindaki tiniversite kiitiiphaneleri ile ¢esitli kamu kurum ve kuruluslarina Kurumumuz
yayinlari iicretsiz gonderilerek yayin desteginde bulunulmaktadir.

Gonderilen yer
Kita Siireli yayin SUreli
P yay (yogun dlsk) yayimn (yogun disk)

Diger kamu, kurum ve

kuraluglar ile Kisiler R 1.883
Kitiiphaneler 7.389 4.143 40 - - -
Universiteler 336 255 = 43 = =
Toplam 14.182 16.472 137 144 1.883

Tablo 21. Armagan yayin ¢izelgesi.
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Tiirk Dil Kurumu 2015 y1linda toplamda 15 defa kitap satis araci ile gesitli tiniversitelere
gitmis ve kitap fuarlarina katilmistir.

1
2

3

10

11

12

13

14

15

Tiiyap Adana Kitap Fuart

Trabzon Kitap Fuari
Istanbul CNR Kitap Fuar1
Tiiyap Bursa Kitap Fuari
Rize Kitap Satis Araci
Tiiyap Izmir Kitap Fuari
Malatya Kitap Fuari
Tiiyap Samsun Kitap Fuari

Istanbul Sirkeci Dergi Fuari

Sivas Kitap Giinleri Fuari

Kitap Satis Araci-Afyon

Antalya Kitap Fuari

Kitap Satis Araci izmir, Usak, Manisa
Istanbul Tiiyap Kitap Fuari

Kahramanmaras Kitap Fuari

Tablo 22. Tiirk Dil Kurumunun 2015 yilinda katildig1 fuarlar ve gittigi

universitelere ait tablo.

13.01.2015
20.02.2015

27.02.2015

13.03.2015

03.04.2015

18.04.2015

05.05.2015

18.05.2015

19.05.2015

29.08.2015

07.10.2015

10.10.2015

15.10.2015

07.11.2015
02.12.2015
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Tiirk Dil Kurumu, yayinlarin1 okuyucu ve 6grencilere ulagtirmak i¢in 2015 yili iginde
degisik illerde 12 kitap satis fuarinda, 3 tiniversite yerleskesinde yayinlarini okuyucusuyla
bulusturmustur.

1.5.1. Evrak isleri

2009 yilinda hizmete giren Elektronik Bilgi Arsiv Yonetimi Sistemi’nden 2012
yilinda Yiiksek Kurum ve bagli kuruluslar i¢in yeni olusturulan Elektronik Belge Y 6netim
Sistemi’ne gecilmistir. Kurumun organizasyon semasina uygun olup “Is Akis Sistemi’ne
gore caligmaktadir. Bu sistem, kurum i¢i ve kurum dis1 “Genel Yazisma Kurallari”na
uygun olup evraklar otomatik numaralama sistemi ile tutulmaktadir. Numaranin yeniden
kullanimin1 6nleyecek mekanizmalar mevcut olup, sistemden kayit silinmeyip, silinmesi
gereken kayit pasif hale getirilmektedir. EBY'S, istenilen boyutlarda taranan belgeleri Tift/
Tiff Grup IV, JPEG, kelime islemci, metin gibi diizenlerde saklama destegine sahiptir.

Kullanici, EBYS ile yoneticinin verecegi kararlar dogrultusunda Kurumun defter
kayitlarinda kullanilacak olan tarih ve evrak sayisini otomatik olarak kayda alma islemi
gergeklestirmektedir. Evrak kayit numarasinda tekrara yer verilmemektedir. Bununla
birlikte bir evrak {izerinde (6rnegin A kullanicisi evraki sorgularken B kullanicist evrakin
eklerine bakiyor olabilir) bu sistemden Kurumun isteyecegi defter ve raporlar (Cikan
Evrak-Giren Evrak Kayit Defteri, Zimmet Defteri vb.) alinabilmektedir. Sistemde dolasan
evraklar, evrak kayit bilgileri izerinden (konu, gelen evrak sayis, tarihi, evrak iginde gecen
kelime gibi) sorgulanabilmektedir.
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EBYS sisteminden evrakin defter kaydi sirasinda; evrakin kayit tarihi, evrak tarihi,
gelen evrak numarasi, konusu, geldigi/gittigi yer, gelis bi¢cimi, gizlilik derecesi bilgileri
tutulmaktadir. Gelen ve giden evraklara, ilgi tutulan evraklardan da ulasilabilmektedir.
Evrak ilgili tarafindan yetkisi dahilinde bir birimden 6biir birime havale edilebilmekte,
obiir kurum ve kisilere ise posta veya e-posta ile gonderilmektedir.

Bagkanligimizin biitliin birimlerine gelen evraklarin dagitimi yapildiktan sonra evrak-
lar asillartyla birlikte ilgili birimlere gonderilmektedir. Bagkanligimiza 2015 yilinda gelen
evrak sayisi 3.480, giden evrak sayis1 2.754 adettir.

Gelen evrak sayis1 3.480
Giden evrak sayis1 2.754
Toplam 6.234

Tablo 23. Evrak durum tablosu.

1.5.2. Bilgi edinme

Dilekge veya e-posta iletisi gondererek, telefon ederek, bilgi edinme belgesi doldurarak
Tiirk dili ile ilgili sorularini Kurumumuza ulastiran herkese en kisa siire igerisinde istedikleri
bilgileriletilmektedir. Dilekge, e-posta ve telefonla yapilan bagvurularin sayisiverilemeyecek
kadar ¢oktur. Bunlarin kaydi tutulmamakta ancak her bagvuru yanitlanmaktadir. Bunun yan
sira dogrudan dogruya Bilgi Edinme Yasasi’ndan yararlanarak 2015 yilinda 2027 basvuru
yapilmistir. Bu bagvurularin 1992°si yanitlanarak istenilen bilgi ve belgeler bagvuru
sahiplerine gonderilmis, 4982 sayili Kanun’un ve ilgili Yonetmelik’in 9, 10,11 ve 14’iincii
maddelerinde belirtilen sekil sartlarin1 tagimadigi i¢in 35 bagvuru reddedilmistir.

1.5.3. Biitce, muhasebe ve ihale isleri

Acik ihale sayisi 5
Dogrudan temin ihale sayisi 1.910
Pazarlik usulii ihale sayisi 8
Yevmiye sayis1 2.080

Tablo 24. Gergeklestirilen ihale ve hazirlanan yevmiye durum tablosu.
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Hizmet binalari

Turk Dil Kurumu kullanim alani 4.864 m? olan ek bina ile kullanim alan1 1.680 m? olan

ana binada (toplam 6.544 m?) calismalarim yiiriitmektedir. Binalarda 225 kisilik konferans
salonu ve arastirma kiitiiphanesi bulunmaktadir. Ana bina ilm1 ¢aligmalar i¢in, ek bina ise
idari ¢alismalar icin kullanilmaktadir.

110

Tasit durumu

Demirbasa kayitl arag sayisi 5
Kiralanan arag sayisi 1
Toplam 6

Tablo 25. Tasit durumu.

Hizmette kullanilan arag sayisi 5
Makamda kullanilan arag sayisi 1
Toplam 6

Tablo 26. Kullanim durumu.

Agiklama Tutar1 (TL)

Akaryakit ve yag alimlari 22.479,68
Tasit Bakim ve Onarim Giderleri 10.034,20
Toplam 32.513,88

Tablo 27. Yillik akaryakit yedek parca ve obiir giderler.

Agiklama Tutar1 (TL)

Hizmet alinan araglarin kiralari 50.692,80
Toplam 50.692,80

Tablo 28. Hizmet alinan araglara yapilan kiralama giderleri.
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Ayniyat islemleri
Biiro ve is yeri mal ve malzeme alimlari 11.238,91
Biiro is yeri ve makine ve techizat alimlari 694.107,99
Biiro ve is yeri mefrusat alimlari 684,40
Toplam 706.031,30

Tablo 29. Demirbas malzemeleri.

Aciklama Tutar1 (TL)

Biiro ve s Yeri Mal ve Malzemesi Alimlart 11.238,91
Biiro ve Is Yeri Makine ve Techizat Alimlar 12.130,40
Baski ve Cilt Giderleri 2.411.476,81
Bahg¢e Malzemesi Alimlari ile Yapim ve Bakim Giderleri  4.678,70
Diger Ozel Malzeme Alimlar1 11.605,30
Diger Tiiketim Mal ve Malzemesi Alimlari 173,67
Elektrik Alimlari 101.204,73
Icecek Alimlar: 5.675,65
Kirtasiye Alimlari 129.178,38
Periyodik Yaym Alimlart -
SuAlimlar1 40.980,10
Temizlik Malzemesi Alimlari -

Yakacak Alimlari 195.774
Toplam 2924.116,65

Tablo 30. Tiiketime yonelik mal ve malzeme alimlar1.

[Agiklama Tutar1 (TL)

Demirbaslar i¢in ayniyat girisi yapilan harcama 706.972,94
Tiiketim mallar i¢in ayniyat girisi yapilan harcama 2.551.065,48
Toplam harcama 3.258.038,42

Tablo 31. Demirbas ve tiiketim mallart ambar ¢ikislari.
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Demirbag malzeme 107

Tiiketim mallar1 917.077,10

Tablo 32. Demirbas ve tiiketim mallar1 ambar toplam ¢ikislar1.

Bilgisayarlar

Cep bilgisayar1 1
Diziistii bilgisayar 22
Kisisel bilgisayar 142
Sunucu kabini 1
Sunucular 10
Tarayici 21
Yazici 40
Yazici-belge tarayici-fotokopi 7

Tablo 33. Kurumumuz birimlerinde kullanilan bilgisayar ve diger malzemeler.

Agiklama Tutar1 (TL)

Bilgiye abonelik ve Genel Ag (Internet) gideri 40.151,96

Tablo 34. Internet giderleri.

Tipkicekim (fotokopi) ve belgegecer (faks) makineleri

Tipkigekim (fotokopi) makinesi 3

Tablo 35. Kurumumuz birimlerinde kullanilan tipkigekim makineleri.
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Belgegecer makineleri sayisi 1

Tablo 36. Kurumumuz birimlerinde kullanilan belgegeger makineleri.

GSM hatti
GSM hat sayis1 1

Tablo 37. GSM hat sayisi.

Sabit telefon hatti
Belgegecer hatti sayist 3
Dabhili hat sayisi 155
Gsm hat sayisi 1
Telefon hatt1 sayist 25

TTNET Fiber optik (Metroeternet) 6zel devre 30Mb. 1

Tablo 38. Birimlerde kullanilan haberlesme hatlar1 sayisi.

Agiklama Tutar1 (TL)

Telefon abonelik ve kullanim ticretleri 31.961,50
Posta ve telgraf giderleri 104.725,63
Toplam 136.687,13

Tablo 39. Yillik toplam haberlesme giderleri.
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Elektrik
Elektrik tiikketim bedeli 100.204,73

Tablo 40. Kurumumuz hizmet binasinin yillik elektrik giderleri.

Su
Igme suyu dahil su tiiketim bedeli 6.058,55

Tablo 41. Kurumumuz hizmet binasmin yillik su giderleri.

Dogal gaz
Dogal gaz tiiketim bedeli 195.774

Tablo 42. Kurumumuz hizmet binasinin yillik dogal gaz giderleri.

Yurt i¢ci ve yurt dis1 gorevler

Agiklama Tutar1 (TL)

Yurt i¢i gorevlendirme sayis1 (384 adet) 122.736,23
Yurt dis1 gorevlendirme sayisi (20 adet) 33.390,64
Toplam 6denen harcirah miktari 156.126,87

Tablo 43. Yurt i¢i ve yurt dis1 gorevlendirmeler.
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Basih yayin
Agiklama Tutar1 (TL)
Basili yaym alimlar1 ve yapimlari 30.185,62
El yazmasi alimlart 389.800

Periyodik ve diger yayin alimlari -
Toplam 419.985,62

Tablo 44. Kurumumuz makam hizmetleri i¢in alinan basili yayin.

Satin alma hizmetleri

Pazarlik usulii ihale 11
Yillik yapilan ilanl agik ihale 2
Yillik yapilan ilansiz dogrudan temin ihale 284
Toplam 297

Tablo 45. insan Kaynaklar1 ve Destek Hizmetleri Miidiirliigiince
yapilan ihalelerin sayist.

Toplam tahakkuk sayisi 2.081

Tablo 46. Toplam satin alma islem sayist.

Burslar ve harc¢hklar

Agiklama Tutar1 (TL)

Diger transferler 17.000

Yurt i¢i burslar ve hargliklar 1.493.665,19
Yaurt dis1 burslar 3.447,20
Toplam 1.514.112,39

Tablo 47. Yurt i¢i, yurt dis1 ve yabanci uyruklu kisilere verilen burslar ve hargliklar.
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1.5.4. Proje Bilgileri

Tiirk Dil Kurumunun Tiirk dilinin ¢esitli alanlarina, donemlerine ve konularina yonelik
ilmi aragtirmalar1 bilim ve uygulama kollar1 ile sinirli degildir. Bilim ve uygulama kollarinin
yant sira Tiirk Dil Kurumunun destekledigi projelerle Tiirk dili ile ilgili baz1 alanlarda ve
konularda da arastirmalar yiiriitiilmesi, bu arastirmalarin yayina doniistiiriilmesi ile ilim
diinyamiza yeni yayinlar kazandirilmasi amaglanmaktadir.

a) Tiirk Dili ile Ilgili Yabanci Dillerdeki Temel Eserlerin Terciime Edilmesi Projesi

Tirk Dil Kurumunun kendi kaynaklariyla destekledigi projelerin yani sira kurum
dis1 kaynakla yiiriittiigli bir proje de bulunmaktadir. Kalkinma Bakanligi tarafindan
desteklenenTiirk Dili ile Ilgili Yabanc Dillerdeki Temel Eserlerin Terciime Edilmesi Projesi
kapsaminda yurt diginda Tiirkliik bilimi alaninda yayimlanmis ¢ok bilinen yabanc1 dillerin
yani sira, daha az bilinen yabanci dillerle kaleme alinmis birgok eser bulunmaktadir.
Tiirkiye’deki iiniversitelerde ve ilgili kuruluglarda Tiirk dili ve edebiyati alaninda ¢alisanlarin
biiytlik bir boliimiiniin sadece bir yabanci dili bildigi ve o dilde yazilanlar1 kullandig1 g6z
ontline alindiginda, ¢ok cesitli Avrupa dillerindeki eserlerin Tiirkgeye cevrilmesi konusu
onem arz etmektedir. Degisik yabanci dillerdeki eserlerin genis bir okuyucuya ulasmasini
saglamak acisindan Kurumumuzca “Tiirk Dili ile Ilgili Yabanci Dillerdeki Temel Eserlerin
Terciime Edilmesi Projesi” basligi altinda bir proje calismasinin uygulanmasi diisiiniilmiistiir.

Bu proje kapsaminda yapilacak ¢alismalar; genel Tiirkolojide dil bilgisi, dil iligkileri,
edebiyat, halk bilimi alanlarindaki miithim eserlerin Tiirk¢eye ¢evrilmesiyle bundan sonra
bu alanlarda yapilacak ¢alismalarin daha sistemli ve kapsamli bi¢imde ele alinma imkanini
saglayacaktir.

Proje kapsaminda bugiline kadar sekiz eser yayimlanmis, ayrica iki eserin inceleme
islemleri tamamlanmis olup yazarindan ve yayinevinden Tiirkge ¢eviri izni beklenmektedir.
Dort eser incelemeye gonderilmis, iki eser inceleme asamasinda olup ii¢ eser de inceleme
raporlart dogrultusunda gerekli diizeltilerin yapilmasi i¢in hazirlayicilarina gonderilmistir.
Proje kapsamina alinan 18 eserin de geviri ¢aligmalart devam etmekte; alti makalenin
cevirisi tamamlanmis; yedi makale ikinci inceleme asamasinda; {ic makale de incelemeye
gonderilecektir. Tiirkgeye ¢evrilmek iizere ¢cevirmenlere gonderilen makale sayis1 da 43 tiir.
Ote yandan gorevlendirme bekleyen makale sayis1 ise 39°dur.
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b) Tiirkiye Tiirk¢esi Koken Bilgisi (Etimolojik) S6zligii’niin Hazirlanmasi

Bu ¢alisma Tiirkiye Tiirk¢esinin giincel s6z varliginda yer alan kelimelerin koken bilgisi
arastirmasin1 kapsayacaktir. Sozliik calismasinda madde baslarini, Tiirkiye Tiirk¢esinin
Olciinlii biciminde kullanilan kelimeler olusturacaktir. Bunun i¢in gerekli veri tabani1 Tiirk
Dil Kurumunun yayini olan 7iirkge Sozliik’e dayanacaktir.

Sozliik Kolu tarafindan diizenlenen “Biiylik Tiirk¢e Sozliik Calisma Toplantis1 (Koken
Bilgisi)” 9-10-11 Mart 2015 tarihleri arasinda Ankara’da yapildi. Toplant: siiresince Koken
Bilgisi So6zliigii hazirlanmasinda izlenecek yol ve yontem, uygulanacak usul, ig birligi yapilacak
bilim adamlari, kaynaklar ve g¢aligma takvimi gibi konular {izerinde gerekli degerlendirmeler
yapildi.

¢) Farkl Kiiltiirlerin Temel Diisiince ve Ilim Eserlerinin Tiirkgeye Cevirisi

Yurt disinda bilim, sanat ve kiiltiir alaninda yayimlanms, ¢ok bilinen yabanci dillerin
yani sira daha az bilinen yabanci dillerle kaleme alinmis ¢ok sayida eser bulunmaktadir.
Tirkiye’deki tiniversiteler, kiiltiir ve sanat ¢evreleri mensuplariin biiyiik bir boliimiiniin
sadece bir yabanci dili bildigi ve o dilde yazilanlar1 kullandig1 g6z oniine alindiginda,
cok cesitli diinya dillerindeki temel eserlerin Tiirk¢eye cevrilmesinin 6nemi daha iyi
anlagilmaktadir. Bu projede insanliga mal olmus temel eserlerin Tiirk¢eye cevrilip halka
sunulmastyla bunun ardindan bilinmeyenlerin diisiince {iriinii olarak ortaya konulmasinin
saglanmas1 amaclanmaktadir.

Bu sebeple Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumunun 29/08/2013 tarihli
ve 677/2 sayill Yonetim Kurulu Karari ile Proje Yiiritiiciisii Tirk Dil Kurumu Bagkani
Prof. Dr. Mustafa S. KACALIN’in baskanlhiginda, Tiirk Dil Kurumu Bilim Kurulu Uyesi
Prof. Dr. Hicabi KIRLANGIC ile Prof. Dr. Hayati DEVELI, Yiiksek Kurum Baskan
Yardimeist Dog. Dr. Muhammet HEKIMOGLU ve Dr. Sakir Alparslan YASA’dan olusmak
iizere Proje Yiirlitme Komisyonu olusturulmustur. Ceviri Hareketi Projesi kapsaminda
asagidaki eserlerin ¢evirisi yapilacaktir.

. Ahmed Cevdet Pasa, Tarih-i Cevdet (Tertib-i Cerid),
«  Katib Celebi, Kesfii z-Zuniin 'an Esami’[-Kiitiib ve’l-Fiinun,

« L. VictorLetellier, Choixdefables, traduites en Turcparunefendide Constantinople
et publiéas avec une version francaise par L. Victor Letellier,
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. Charles Deval, Deuxannéesa Constantinople et en Morée(1825-1826) ou
Esguisses historiques sur Mahmound, les janissaires, les nouvelles troupes, Ibrahim-
Pacha, Solyman-Bey,

*  Thomas Xavier Bianchi, Le nouveau guide la conversation en frangais et en turc,
a l'usage des voyaguers frangais dans le Levant et des Turcs gui viennent en France.

Cevirisi yapilan eser;
. Ma raf er-Rusafi, Def 'u’I-Hucne fi Irtizéhi’I-Liikne,

. Henry Cartoy ve Jean Nicolaides, Folklore de Constantinople , inceleyicide olan
eser;

. Ebi’l-"Ala el-Ma “arri, Risdletii’I-Gufran,
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2. Performans Sonuclari1 Tablosu

PERFORMANS HEDEF TABLOSU 1

IDARENIN ADI Tiirk Dil Kurumu Baskanhg

STRATEJIK AMAC Stratejik Amag 1 Tiirkgeyi bilim, kiiltiir, edebiyat ve 6gretim dili olarak gelistirmek
ve yayginlastirmak.
STRATEJIK Hedef 1.1 Tirk dilinin ¢esitli donem, alan ve konularina yonelik 200 eser
HEDEF yayimlanacaktir.
PERFORMANS Hedef 1.1 Tirk dilinin ¢esitli donem, alan ve konularina yonelik 200 eser
HEDEFI yayimlanacaktir.
Tiirk dilinin tarihi (eski, orta, yeni Tiirk¢e) ve cagdas (Tiirk yazi dilleri, Tiirkiye
ACIKLAMA Tiirkgesi) donemlerine ait kaynak eserler ve bu eserler iizerinde yapilan incelemeler,
aragtirmalar ile genel Tirk dil bilimi konularinda hazirlanan eserlerin belirlenen
diizende basilmasi ongoriilmektedir.
Performans Gostergeleri Olgii Birimi 2015 Gergeklesme Oran %
1 Yayimlanan eser sayist Adet 40 52 130

1. Yayimlanan eser sayisi: Performans Hedef 1.1 Tiirk dilinin ¢esitli donem, alan ve
konularina yonelik 200 eser yayimlanacaktir. 2013-2017 donemine ait Stratejik Plan’1mizda
bes yillik siire i¢cin 200 adet eserin baskisinin yapilacag: planlanmis olup her yil i¢in 40 adet
eserin baskisinin gerceklestirilecegi kararlagtirilmistir. 2015 yilinda ilk kez baskist yapilan
kitap sayis1 28 adettir. Tipkibaski 24 ve toplam 52 eser basilmistir. Donemlerine ait kaynak
eserler ve bu eserler iizerinde yapilan incelemeler, aragtirmalar ile genel Tiirk dil bilimi
konularinda daha 6nce hazirlanan 24 adet eserin tipkibaskisi talep lizerine yapilmis olup bu
sebeple performans gostergesi lizerinde gerceklesme saglanmistir.
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PERFORMANS HEDEF TABLOSU 2

IDARENINADI  Tiirk Dil Kurumu Baskanhg

STRATEJIK Stratejik Amac 1 Tiirkgeyi bilim, kiiltiir, edebiyat ve 6gretim dili olarak gelistirmek
AMAC ve yayginlastirmak.

STRATEJIK Hedef 1.2 Bilim, sanat ve spor dallarindaki yabanci terimlerin Tiirkge karsiliklart
HEDEF bulunacak ve 10 adet sozliik hazirlanacaktir.

PERFORMANS Hedef 1.2 Bilim, sanat ve spor dallarindaki yabanci terimlerin Tiirk¢e karsiliklar
HEDEFI bulunacak ve 10 adet sozliik hazirlanacaktir.

Cesitli alanlarda terim sozliiklerinin hazirlanmas1 amaciyla {niversitelerin ilgili
boliimlerinde calisan dgretim iiyeleri ve kurum uzmanlarimin katilimiyla ¢alisma
gruplarinin olusturulmasi, ¢alisma gruplarinin terim ¢aligmalarinda arastirma ve
incelemeleri yiiriitmesi, hazirlanan veri tabaninin baskiya hazir hale getirilmesi,
terim sozliikleri ilgili ¢alisma gruplari veya boliim, kurum ve kisiler tarafindan
hazirlanmasi.

ACIKLAMA

Performans Gostergeleri Olcii Birimi 2015 Gergeklesme Oran %
1 Hazirlanan sozliik sayisi Adet 2 4 200

1. Hazirlanan sézliik sayisi: Performans Hedefi 1.2 Bilim, sanat ve spor dallarindaki
yabanci1 terimlerin Tiirkge karsiliklar1 bulunacak ve her yil 10 adet sozliikk hazirlanacaktir.
2013-2017 dénemine ait Stratejik Plan’1mizda bes y1llik siire i¢in 10 adet s6zliigiin baskisinin
yapilacag1 planlanmis olup her yil icin 2 adet sdzliik basilacagi kararlastirilmistir. Onceki
yillarda yapilan ¢caligmalarin tamamlanmasi sebebiyle baskiya hazir olan sézliiklerden 2015
yil1 i¢inde 4 adedinin baskis1 yapilarak hedefin tizerinde ger¢eklesme saglanmistir.
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PERFORMANS HEDEF TABLOSU 3

IDARENINADI  Tiirk Dil Kurumu Bagkanhg

STRATEJIK Stratejik Amac 1 Tiirkceyi bilim, kiiltiir, edebiyat ve 6gretim dili olarak gelistirmek
AMAC ve yayginlastirmak.

STRATEJIK Hedef 1.3 Her y1l 10 adet ulusal ve uluslararasi kongre, seminer, ¢caligma toplantisi,
HEDEF sempozyum vb. bilimsel toplanti1 diizenlenecektir.

PERFORMANS Hedef 1.3 Her y1l 10 adet ulusal ve uluslararasi kongre, seminer, ¢caligma toplantisi,
HEDEFI sempozyum vb. bilimsel toplanti diizenlenecektir.

Bilimsel etkinligin konusunun belirlenmesi, ilgili sair, yazar, bilim insanlar1 ve
aragtirmacilarin  belirlenmesi, bilim insanlarmin c¢alistaya katilim sartlarinin
belirlenmesi, toplantinin bilimsel ve sosyal programinin hazirlanmasi, yurt ici ve
yurt digindan ilgili bilim insanlarinin davet edilmesi, organizasyonla ilgili hizmet
ACIKLAMA alimmin yapilmasi, toplantilarda sunulan bildirilerin basilmasi, bu alanda ¢aligma

yapan bilim insanlar1 arasinda diizenlenecek toplantilarla akademik is birliklerinin
olusturulmasi ve bu is birliklerine siireklilik kazandirilmasi disiiniilmektedir.
Yiriitiilmekte olan ve planlanan bilimsel ¢alismalarla ilgili olarak ortak arastirma
yontemlerinin olusturulmasi ve ayni konu iizerine tekrar calismalarin yapilmasinin
Ontine gecilmesi dngoriilmektedir.

Performans Gostergeleri Olgii Birimi 2015 Gergeklesme Oran %

1 Tirk Isaret Dili Calisma Adet 2 0 0
Toplantist say1si/yi1l
Etimolojik Arastirmalar ve

2 Sozliik Toplantisi sayisi/yil Adet 2 2 100
Tirk  Diinyasinda  Ortak

3 Terim Kullanilmasi Toplantis1 | Adet 2 2 100
say1st/ yil

4 Eski Tirk¢e Arastirmalari Adet 5 3 150
Toplantis1 say1s1/y1l

5 Tirk Agiz  Arastirmalar Adet 5 0 0
toplantisi sayisi/yil
Bir  edebi tirle ilgili

6 diizenlenen a¢ik  oturum | Adet 1 0 0
say1s/yil
Giincel konularda diizenlenen

7 bilimsel etkinlik say1si/y1l Adet 3 1 366.66
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1. Tiirk Isaret Dili Cahsma Toplantis1 sayisi: 2015 yili Yatinm programi, 10.
kalkinma planinda, 2015-2017 orta vadeli programda ve 2015 yili programinda
ongoriilen hedefler dogrultusunda hazirlanan ve 14 Ocak 2015 tarih ve 29236 sayili
Resmi Gazete’de yayimlanan 2015 yil1 Programinin Uygulanmasi, Koordinasyonu
ve Izlenmesine Dair Bakanlar Kurulu karar eki cetvelde yer almamas: sebebiyle
calisma toplantist yapilamadigi i¢in gergeklesme saglanamamistir.

2. Etimolojik Arastirmalar ve Sozliik Toplantis1 sayisi: 2015 yilinda performans
gosterge hedefine iki toplanti diizenlenerek basarili seviyede gerceklesme
saglanmistir.

3. Tiirk Diinyasinda Ortak Terim Kullanilmasi Toplantisi1 sayisi: 2015 yilinda Tiirk
Diinyasinda bulunan iilkelerden ortak terim kullanilmasi ile ilgili 2 adet ¢alisma
toplantis1 diizenlenerek performans gostergesi seviyesin de gerceklesme saglanmustir.

4. Eski Tiirk¢e Arastirmalari1 Toplantis1 sayisi: Eski Tiirk¢e Arastirmalar: Toplantist
faaliyeti 2015 yili icerisinde 3 adet gerceklestirilmis, Bu sebeple hedeflenen
gosterge rakaminin lizerinde gergeklesme saglanmastir.

5. Tiirk Agiz Arastirmalar: toplantisi sayisi: 2015 yili icerisinde Kurum tarafindan
diizenlenen Tiirk Agiz Arastirmalart toplantisinin gerceklesmemesi sebebiyle
hedeflenen performans gdsterge sayisina ulagilamamaistir.

6. Bir Edebi Tiirle ilgili Diizenlenen Acik Oturum sayisi: Performans gostergesi
dogrultusunda 2015 yili i¢in bir toplanti 6ngdriilmiis ancak toplant1 yapilmadigi
i¢cin Ongoriilen performans hedefi gergeklesmemistir.

7. Giincel Konularda Diizenlenen Bilimsel Etkinlik sayisi: Kurumumuz tarafindan
2015 yili igerisinde performans faaliyeti icin ii¢ toplanti Ongdriilmiis ancak
iiniversitelerden gelen yogun talep iizerine on bir adet toplant1 diizenlenmistir. Bu
sebeple hedefin lizerinde gerceklesme saglanmistir.
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PERFORMANS HEDEF TABLOSU 4

IDARENINADI  Tiirk Dil Kurumu Bagkanhg

STRATEJIK Stratejik Amac 1 Tiirkceyi bilim, kiiltiir, edebiyat ve 6gretim dili olarak gelistirmek
AMAC ve yayginlastirmak.

STRATEJIK Hedef 1.4 Yurtici ve yurt disinda yapilacak toplantilara bilim insanlarinin katilimi
HEDEF desteklenecek, ayrica her yil 10 adet bilimsel etkinlige maddi destek saglanacaktir.

PERFORMANS Hedef 1.4 Yurtici ve yurt disinda yapilacak toplantilara bilim insanlarinin katilimi
HEDEFI desteklenecek, ayrica her yil 10 adet bilimsel etkinlige maddi destek saglanacaktir.

Tiirkgenin bir bilim dili olarak yurt disinda incelenmesi ve arastirilmasi ¢alismalari
desteklenecek, Tiirk dilinin saygin bir diinya dili olmasma katki saglanacaktir.
Tiirk Dil Kurumunun Tiirkoloji’nin merkezi olmasi noktasindaki gorevi daha etkin
ACIKLAMA bi¢cimde yerine getirilecektir. Kurumun saglayacagi destek, yurt iginde ve yurt
disindaki Tiirkoloji aragtirmalarina ivme kazandiracaktir. Kurumlar arasi diizenlenen
protokolde belirtilen esaslar cergevesinde yapilacak harcamalar. Kurumumuz
biit¢esinden karsilanacaktir.

Performans Gostergeleri Olgi Birimi 2015 Gergeklesme Oran %
Bilim etkinliklerine
1 katilmas1 saglanan bilim | Adet 10 273 27.3

insant sayist/ yil

Maddi destek saglanan

bilimsel etkinlik sayisyyil | 29t 10 > >0

1. Bilim etkinliklerine katilmasi saglanan bilim insani sayisi: Tiirkc¢enin bir bilim
dili olarak incelenmesi ve arastirilmasi ¢alismalarina Kurumun saglayacagi destek, yurt
icinde ve yurt disindaki Tiirkoloji aragtirmalarina ivme kazandiracaktir. Bu sebeple 2015
yilt icinde Kurum tarafindan ve de ortaklasa yapilan ilmi ¢calisma toplantilarina 6ngdriilen
izerinde bilimadaminin katilmasi sebebiyle performans gostergesinin iizerinde gerceklesme
saglanmustir.

2. Maddi destek saglanan bilimsel etkinlik sayisi: Tiirk¢enin bir bilim dili olarak
yurt i¢inde ve yurt disinda incelenmesi ve arastirilmasi calismalari, Tiirk dilinin saygin
bir diinya dili olmasima katki saglayacaktir. Bu sebeple Kurumumuz, 2015 yili i¢inde
bu konuyla ilgili tiniversite ve sivil toplum kuruluslarindan gelen maddi destek talepleri
cergevesinde Ongoriilen faaliyetin performans gostergesinin bes adedini gerceklestirerek
makul seviyede gerceklesme saglamistir.
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PERFORMANS HEDEF TABLOSU 5

IDARENINADI  Tiirk Dil Kurumu Baskanhg
STRATEJIK Stratejik Amac 1 Tiirkceyi bilim, kiiltiir, edebiyat ve 6gretim dili olarak gelistirmek
AMAC ve yayginlastirmak.
STRATEJIK Hedef 1.5 Tiirk dili alaninda kurum disinda yiiriitiilen bilim aragtirmalarindan
HEDEF belirlenen dlgiitlere uygun bulunanlar desteklenecektir.
PERFORMANS Hedef 1.5 Tiirk dili alaninda kurum disinda yiiriitiilen bilim aragtirmalarindan
HEDEFI belirlenen dlgiitlere uygun bulunanlar desteklenecektir.
Tiirk Dil Kurumu Bagkanligi ve Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu
Yonetim Kurulu tarafindan gelen bagvurularin degerlendirilmesi ve destek verilecek
calismalarin belirlenmesi, desteklenmesine karar verilen projelerin yiiriitiiciisii ile
ACIKLAMA Kurum Bagkani arasinda bir sézlesme imzalanmasi, taraflar arasinda imzalanan
sozlesmenin Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Bagkani tarafindan
onaylanmasi, s6z konusu projenin s6zlesme esaslarina gore desteklenmesi, yurtici ve
yurt digindaki bilimsel arastirmalara Kurumsal destegin verilmesiyle Tiirkoloji’nin
gelisimi desteklenerek Tiirk dilinin niifuz alaninin genislemesine katki saglanmasi.
Performans Gostergeleri Olgii Birimi 2015 Gergeklesme Oran %
Desteklenen bilimsel
1 aragtirma sonucu basilacak | Adet 4 1 25
eser sayis1/yil
) Desteklenen bilimsel Adet 5 3 60
aragtirma sayis1/yil

1. Desteklenen bilimsel arastirma sonucu basilacak eser sayisi: Kurumsal destegin
verilmesiyle Tiirkolojinin gelisimi desteklenerek Tiirk dilinin niifuz alaninin genislemesine
katki saglanacaktir. Gelen talep lizerine Kurumumuz tarafindan 2015 yilinda desteklenen
ilmi ¢alismalar sonunda bir adet eserin baskisi gergeklestiginden hedeflenen performans
gostergesi ongoriilenin altinda gergeklesmistir.

2. Desteklenenbilimsel arastirmasayisi: 2015 yiliigerisinde Tiirk dili alaninda Kurum
disindan ii¢ adet ilmi aragtirma desteklenerek hedeflenen faaliyetin performans gosterge
sayisina ulasilamamis, busebeplerle ongoriilen hedefin altinda faaliyet gerceklesmistir.
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PERFORMANS HEDEF TABLOSU 6

IDARENINADI  Tiirk Dil Kurumu Bagkanhg

STRATEJIK Stratejik Amag 1 Tiirk¢eyi bilim, kiiltiir, edebiyat ve 6gretim dili olarak gelistirmek
AMAC ve yayginlastirmak.
; Hedef 1.6 Her y1l Tiirk dili alaninda 6gretim programlarina devam eden 130 kisiye

STRATEJIK . Lo - o

lisans, 65 kisiye lisansiistii ve doktora sonrasi arastirma yapan 5 bilim insanina
HEDEF ; y

maddi destek saglanacaktir.
PERFORMANS Hedef 1.6 H'ey yil Tﬁrk .(.111}' alaninda dgretim programlarina devam ed§:1.1 13'0 kisiye
HEDEFi lisans, 65 kisiye lisansiistii ve doktora sonrasi arastirma yapan 5 bilim insanina

maddi destek saglanacaktir.

Her yil lisans, lisansiistii, doktora sonrast 200 6grenciye plan dénemi i¢inde 1000
ogrenciye maddi destek saglanmasi ongoriilmektedir. Atatiirk Kiiltiir Dil ve Tarih
Yiiksek Kurumu Yurti¢i ve Yurt Dis1 Egitim ve Arastirma Burs Yonetmeligi’ne gore
ACIKLAMA basvuru sartlarinin Genel Ag ortaminda duyurulmasi, Tiirk Dil Kurumu Bagkanlig1

ve Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Yonetim Kurulu tarafindan gelen
bagvurularin degerlendirilmesi ve destek verilecek kisilerin belirlenmesi, burs
destegi verilecek kisiler ile burs miktarlarmin Yiiksek Ogrenim Kredi ve Yurtlar

Kurumuna bildirilmesi.
Performans Gostergeleri Olcii Birimi 2015 Gergeklesme Oran %
| | Lisans dizeyinde destek | ;. 130 130 100
saglanan kisi say1si/yil
Lisansiistii diizeyinde
2 destek saglanan kisi sayist/ | Adet 65 54 83.07
yil
Doktora sonrasi
3 arastlrmalvar igin maddi Adet 5 10 200
destek saglanan kisi sayisi/
yil
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1. Lisans diizeyinde destek saglanan kisi sayisi: 2013-2017 donemine ait Stratejik
Plan’imizda bes yillik siire icinde 1000 Ogrenciye maddi destek saglanmasi ve yilda
200 6grencinin desteklenmesi karara baglanmistir. Bu sebeple Tiirk dili alaninda lisans
diizeyinde her y1l 6grenim goren 130 6grenciye maddi destek saglanmasi karar1 alinmis olup
2015 yilinda her ay desteklenen 130 lisans diizeyinde 6grenciye maddi destek saglanmis
hedeflenen performans gostergesine ulasilmis oldugu goriilmektedir.

2. Lisansiistii diizeyinde destek saglanan Kisi sayisi: Lisansiistii 6grenim goren
ogrencilerden 2015 yili igcerisinde 65 adedine maddi destek saglanmasi stratejik planda
kararabaglanmis, ancak yeterli miiracaat olmamasi ve egitim siiresinin sona ermesi sebebiyle
maddi destek saglanan 6grenci sayisi yil i¢inde degiskenlik gdstermektedir. Performans
hedefin tutturulmasi miimkiin goriilmemektedir. 2015 yil1 icerisinde 54 6grenciye maddi
destek saglandig1 ve makul seviyede performans gostergesine ulasildigi goriilmektedir.

3. Doktora sonrasi arastirmalar icin maddi destek saglanan Kkisi sayisi: Doktora
sonrasi ilmi arastirmalar yapan 6grencilere 2015 y1l1 i¢in 5 adet maddi destek saglanmasi
ongoriilmiis ancak yogun istek ve talepler iizerine 10 6grenciye maddi destek saglanarak
performans hedefin iizerinde gerceklesme saglanmistir.
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PERFORMANS HEDEF TABLOSU 7

IDARENINADI  Tiirk Dil Kurumu Baskanhg

STRATEJIK Stratejik Amac 1 Tiirkceyi bilim, kiiltiir, edebiyat ve 6gretim dili olarak gelistirmek
AMAC ve yayginlagtirmak.

STRATEJIK Hedef 1.7 Tiirk dili ve edebiyat1 alaninda Tiirk Dili dergisi, Tiirk Dili Aragtirmalart
HEDEF Yilligi-Belleten ve Tiirk Diinyast Dergisi adli siireli yayinlaryayimlanacaktir.
PERFORMANS Hedef 1.7 Tiirk dili ve edebiyati alaninda Tiirk Dili dergisi, Tiirk DiliArastirmalari
HEDEFI Yilligi-Belleten ve Tiirk Diinyasi dergisi adli siireli yayinlar yayimlanacaktir.

Dergiye yayimlanmak {izere toplumun gesitli kesimleri tarafindan gonderilen
edebi tiirlerde ve dilin gilincel konulartyla ilgili yazilarin Yazi Kurulu tarafindan
degerlendirilmesi, yayimlanmasi karari alinan yazilarin Kurum uzmanlarinca
sayfa diizeni yapilarak basima hazir hale getirilmesi, dergide yer alan yazilarin

ACIKLAMA 4 .
telif hesaplamalarinin Kurum uzmanlarinca yapilmasi, hazirlanan siireli yayimnin
basim islerinin gergeklestirilmesi, yayimlanan dergilerin satig, dagitim ve abone
islemlerinin gergeklestirilmesi. Uluslararasi indekslere girmesi igin ¢aligmalarin
yapilmasi.
Performans Gostergeleri Olgii Birimi 2015 Gergeklesme | Oran
j | Yaymlanan - Tirk = Dili |0 12 12 100
dergisi sayisi/y1l/adet
p | Tirk Dilidergisi baski] . 36.000 | 42.000 116.66
sayist/ adet
Yaymmlanan  Tirk  Dili
3 Aragtirmalart Yillhigi- | Adet 2 0 0
Belleten sayisi/yil/adet
Tirk Dili  Arastirmalari
4 Yillig1-Belleten baski | Adet 1.000 0 0
say1s1/ yil/adet
5 Yaylm}anan Tiirk Diinyast Adet > > 100
dergisi sayist/y1l/adet
6 Tiirk Diinyast dergisi baski Adet 1.000 1.000 100
sayist/yil/adet
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1. Yaymmlanan Tiirk Dili dergisi sayisi: Dergide yayimlanmak {izere toplumun ¢esitli
kesimleri tarafindan gonderilen edebi tiirlerde ve dilin giincel konulariyla ilgili gonderilen
yazilarin Yazi Kurulu tarafindan degerlendirilmesi sonucunda Tirk Dili dergisinde
yayimlanmasina karar verilmektedir. 2015 y1l1 i¢inde her ay bir say1 olmak {izere toplam 12
say1 dergi yayimlanarak ongoriilen performans hedef ger¢eklesmistir.

2. Tiirk Dili dergisi baski sayisi: Her y1l on iki say1 yayimlanan Tiirk Dili dergisinin
aylik olarak abonelere, dagitimcilara, yaymevlerine gonderilmesii¢in 2015 yilii¢inde her ay
icin ii¢ bin bes yliz adet basilmas1 6ngdriilmiis ve performans hedef gergeklesmistir.

3. YayimlananTiirk Dili Arastirmalar1Yilhigi-Belleten sayisi: Kurumunilmiyazilarin
ve arastirmalarin yayimlandigi dergisidir. 2015 yili igerisinde iki adet basiminin yapilmasi
ongoriilmiis fakat ilmi igerikli yazi ve raporlarla ilgili ¢aligmalar tamamlanmadigi i¢in
ongoriilen performans hedef ger¢eklesmemistir.

4. Yaymmlanan Tiirk Dili Arastirmalar: Yilhigi-Belleten sayisi: 2015 yil1 i¢inde Tiirk
Dili Arastirmalar1 Yilligi-Belleten dergisinin baskist gerceklesmedigi i¢in baski sayisi da
gergceklesmemistir.

5 Yaymmlanan Tiirk Diinyas1 dergisi sayisi: Tiirk diinyasinin dili, edebiyati ve
tarihi konularinda Tiirk diinyasi ile ilgili benzer ¢alismalarin siireli bir yayin igerisinde
degerlendirilmesi amaciyla yayimlanmaktadir. 2015 y1l1 i¢inde Tiirk Diinyas1 dergisinin iki
sayis1 yayimlanmistir. Bu sebeple performans hedefi gergeklesmistir.

6. Tiirk Diinyas1 dergisi baski sayisi: Tiirk Diinyas1 dergisinin 2015 yili iginde
iki sayis1 basilmis, her say1 i¢in bes yiiz adet baski 6ngdriilmiis toplamda bin adet dergi
basilarak performans hedefi ger¢ceklesmistir.
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PERFORMANS HEDEF TABLOSU 8

IDARENINADI  Tiirk Dil Kurumu Baskanhg

STRATEJIK Stratejik Amac 1 Tiirkceyi bilim, kiiltiir, edebiyat ve 6gretim dili olarak gelistirmek
AMAC ve yayginlastirmak.
STRATEJIK Hedef 1.8 Tiirk Isaret Dili Egitim Sistemi olusturulacak, Tiirk Isaret Dili Sozliigii
HEDEF hazirlanacaktir.
PERFORMANS Hedef 1.8 Tiirk isaret Dili Egitim Sistemi olusturulacak, Tiirk Isaret Dili Sozliigii
HEDEFI hazirlanacaktir.
Tiirk Isaret Dili Sistemi’nin standart bir sekle getirilmesi i¢in gerekli bilimsel
calismalarin yapilmasi, Tiirk Isaret Dili S6zIligli niin de ¢ok yaygin bir kitle tarafindan
kullanilmast amaciyla Tiirk Dil Kurumu ag portalinda hizmete sunulmasi. Belli
ACIKLAMA ..
yas gruplarina gore farkli ¢aligma gruplarinin olusturulmasi, bu galismalara dayali
olarak Tiirk Isaret Dili egitim arag ve gereglerinin hazirlanmasi. Word ortaminda
bulunan Isaret Dili S6zLigii PDF’ye ¢evrilerek Genel Ag sayfamiza konulmustur.
Performans Gostergeleri Olci Birimi 2015 Gergeklesme Oran %

Veri tabanina dayali Tirk
SozIligi'nin | Yiizde 100 0 100
olusturulma tarihi/yil/ytizde

1 [saret Dili

Tirk Isaret Dili egitim
2 materyallerinin hazirlanma | Yiizde 100 0 0
tarihi/y1l/ytizde
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1. Veritabanmna dayah Tiirk isaret Dili S6zliigii’niin olusturulma tarihi: Tiirk [saret
Dili Dil Bilgisi ve Tiirk Isaret Dili Sozliigii’ niin hazirlanmasi gorevleri Tiirk Dil Kurumuna
verilmis olmakla birlikte 2015 yili Yatirim programi, Onuncu kalkinma planinda, 2015-
2017 orta vadeli programda ve 2015 yili programinda ongoriilen hedefler dogrultusunda
hazirlanan ve 14 Ocak 2015 tarih ve 29236 sayili Resmi Gazete’de yayimlanan 2015 yili
Programmin Uygulanmasi, Koordinasyonu ve Izlenmesine Dair Bakanlar Kurulu karart
eki cetvelde yer almamasi sebebiyle calisma yapilamadigi i¢in performans hedefinde
gergeklesme saglanamamistir. Ayrica 2016 performans programinda degerlendirmeye
alinmamustir.

2. Tiirk Isaret Dili egitim materyallerinin hazirlanma tarihi: 2015 yili Yatirim
programi, 10. kalkinma planinda, 2015-2017 orta vadeli programda ve 2015 y1li programinda
ongoriilen hedefler dogrultusunda hazirlanan ve 14 Ocak 2015 tarih ve 29236 sayili Resmi
Gazete’de yayimlanan 2015 yili Programimin Uygulanmasi, Koordinasyonu ve Izlenmesine
Dair Bakanlar Kurulu karar1 eki cetvelde yer almamasi sebebiyle calisma yapilamadigi i¢in
gerceklesme saglanamamistir. 2015 yili i¢inde Tiirk Isaret Dili egitim arac ve gereglerinin
hazirlanmasi ¢aligmalarina ait performans hedefi gerceklestirilememistir.
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PERFORMANS HEDEF TABLOSU 9

IDARENINADI  Tiirk Dil Kurumu Baskanhg

STRATEJIK Stratejik Amac 1 Tiirkceyi bilim, kiiltiir, edebiyat ve 6gretim dili olarak gelistirmek
AMAC ve yayginlastirmak.

IS{"[];:I]{)/?;I;:EJIK Hedef 1.9 Tiirkiye Tiirk¢esinin Koken Bilgisi Sozligiihazirlanacaktir.
EI%RDI;E?:II{MANS Hedef 1.9 Tiirkiye Tiirk¢esinin Koken Bilgisi Sozligiihazirlanacaktir.

Tiirkiye Tiirkgesinin giincel s6z varliginda yer alan kelimelerin koken bilgisinin
aragtirtlacagt bu calisma sonucunda, kelimelerin eldeki en eski kaynaklardaki

ACIKLAMA bicimlerinin ve bunlarin tarih boyunca gecirdikleri degisimlerin yer aldig1 Tiirkiye
Tirkgesinin Koken Bilgisi SozIigii ortaya cikacaktir.
Performans Gostergeleri Olgii Birimi 2015 Gergeklesme Oran %
Tiirkiye Tiirkgesinin
1 Koken Bilgisi Sozliigii’ntin | Yiizde 100 0 0
tamamlanma orani/ylizde

Tiirkiye Tiirkc¢esinin Koken Bilgisi Sozliigii’niin tamamlanma oram:: Tirkiye
Tiirkgesinin gilincel s6z varhi§inda yer alan sozciiklerinin koken bilgisi arastirmalarini
yapmay1 amaglamaktadir. Proje kapsaminda sozciiklerin kokenleri; eldeki en eski
kaynaklardaki bi¢imlerine, bunlarin tarih boyunca gegcirdikleri degigmelere, varsa iliskide
bulunulan dillerdeki bicimlerine kadar uzanilarak degerlendirilecektir, ayni1 gelismeleri
gosteren benzer yapidaki Ogelerle kosutluk kurularak temel so6zciigiin kdkeninin
aydinlatilmasi1 hedeflenmektedir.

2015 yili iginde iki adet toplant1 yapilmis, proje yiiriitiiciisii ve proje ¢alisanlar1 (100
kisi) belirlenmis, ancak sozliik ¢alisanlarina 6demenin nasil yapilmasinin sekli yasalarla
belirlenerek proje komisyonunda goriisiilmiis, komisyon tarafindan olumlu goriis verilmis,
proje esgiidiim komisyonuna sunulmus olup komisyonun uygun gérmesi halinde, Yiiksek
Kurum Y 6netim Kuruluna sunulacak Yonetim Kurulu uygun goriis verdigi zaman ¢aligmaya
baslanacaktir.
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PERFORMANS HEDEF TABLOSU 10

IDARENINADI  Tiirk Dil Kurumu Bagkanhg

STRATEJIK Stratejik Amac 1 Tiirkceyi bilim, kiiltiir, edebiyat ve 6gretim dili olarak gelistirmek
AMAC ve yayginlastirmak.

STRATEJIK Hedef 1.10 Uzaktan oOgretim yoluyla yabancilara Tiirkge Ogretimi yazilimi
HEDEF tamamlanacaktir.

PERFORMANS Hedef 1.10 Uzaktan oOgretim yoluyla yabancilara Tiirkge Ogretimi yazilimi
HEDEFI tamamlanacaktir.

Zaman, mekan ve maddi sikinti sebebi ile Tiirkgeyi Orgiin egitim vasitasi ile
ogrenemeyenkisileri¢inbiiylikkolayliksaglayacakbuprojedenyogunolarakasagidaki
kesimlerin yararlanmasi beklenmektedir. Egitimlerini Tiirkiye’de siirdiirmek isteyen
ACIKLAMA yabanci 6grenciler, calismak i¢in Tiirkiye’yi tercih eden yabancilar ve yakinlari, yurt
disinda yasayan Tirkler ve ¢ocuklari, yurt diginda Tiirkoloji egitimine devam eden
ogrenciler, Tiirk diline ve kiiltiirine merakli yabancilar, Tiirkiye ile ticaret iliskileri
bulunan yabanci firma ¢alisanlari.

Performans Gostergeleri Olgii Birimi 2015 Gergeklesme Oran %
1 Ya.zﬂ.lml{l tamamlanma Yiizde 100 0 0
tarihi/ yiizde

1. Yazihmin tamamlanma tarihi: Uzaktan 6gretim yoluyla yabancilara Tirkce
ogretimi ile ilgili yazilimin satin alinmasi projesi 2011 yilinda kabul edilmis ancak 2015
yilt yatirim programi, 10. kalkinma planinda, 2015-2017 orta vadeli programda ve 2015 y1l1
programinda 6ngoriilen hedefler dogrultusunda hazirlanan ve 14 Ocak 2015 tarih ve 29236
sayil1 Resmi Gazete’de yayimlanan 2015 yili Programinin Uygulanmasi, Koordinasyonu
ve Izlenmesine Dair Bakanlar Kurulu karar1 eki cetvelde yer almamasi sebebiyle calisma
yapilamadigi i¢in performans hedefinde ger¢eklesme saglanamamastir.
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PERFORMANS HEDEF TABLOSU 11

IDARENINADI  Tiirk Dil Kurumu Baskanhg

STRATEJIK Stratejik Amac 1 Tiirkceyi bilim, kiiltiir, edebiyat ve 6gretim dili olarak gelistirmek
AMAC ve yayginlastirmak.

STRATEJIK Hedef 1.11 Farkli kiiltiirlerin temel disiince, bilim ve sanat eserleri Tiirkgeye
HEDEF cevrilecektir.

PERFORMANS Hedef 1.11 Farkli kiiltiirlerin temel diisiince, bilim ve sanat eserleri Tiirkgeye
HEDEFI cevrilecektir.

Bilim, kiiltiir ve sanat alanlarinda, biitiin kuram, akim, ekol ve tasarimlarin analizlerini
yapabilmek i¢in diinya tilkeleriyle denk bilgi birikimine sahip olmak, bilim, kiiltiir
ve sanat alanlarinda diinya ¢apinda odiillere, patentlere, tasarimlara ve sanatsal
kurgulara imza atacak, bilingli yeni kusaklarin yetismesinde altyapi islevi gérmek.

ACIKLAMA

Performans Gostergeleri Olgii Birimi 2015 Gergeklesme | Oran %

Cevirisi yapilan eser sayist/
yil/adet

2 Basilan eser sayisi Adet 100 0 0

1 Adet 100 0 0

1. Cevirisi yapilan eser sayisi: 2015 yili yatirim programi, 10. kalkinma planinda,
2015-2017 ortavadeliprogramdave 2015 yili programinda 6ngoriilen hedefler dogrultusunda
hazirlanan ve 14 Ocak 2015 tarih ve 29236 sayili Resmi Gazete’de yayimlanan 2015 yili
Programinin Uygulanmasi, Koordinasyonu ve izlenmesine Dair Bakanlar Kurulu karari
eki cetvelde yer almamasi sebebiyle ¢alisma yapilamadigi i¢in performans hedefinde
ger¢eklesme saglanamamistir. Ancak Kurum igi proje olarak caligmalara baslanmis, (Farkl
kiiltiirlerin temel diislince, bilim ve sanat eserlerini Tiirkgeye ¢evrilmesi projesi) Yonetim
Kurulunun 23/06/2013 tarih ve 675/2 sayili karar1 uyarinca teklif edilen sekiz adet eserin
projeye dahil edildigi karara baglanmis ancak cevirisi yapilmadigi i¢cin hedeflenen oranda
gerceklesme saglanamamastir.

2. Basilan eser sayisi: Bu proje ile ilgili ¢evirisi yapilan eser olmadigi i¢in hedeflenen
baski1 sayis1 gergeklesmemistir.
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PERFORMANS HEDEF TABLOSU 12

IDARENINADI  Tiirk Dil Kurumu Baskanhg
STRATEJIK Stratejik Ama¢ 2 Tiirkgenin her alanda dogru, giizel ve etkili kullanilmasina
AMAC katkida bulunmak
STRATEJIK Hedef 2.1 Toplumun her kesiminin giinliik yasamda dili dogru kullanmasryla ilgili
HEDEF calismalar yapilacaktir.
PERFORMANS Hedef 2.1 Toplumun her kesiminin giinliik yasamda dili dogru kullanmasryla ilgili
HEDEFI calismalar yapilacaktir.
Dildeki yabancilasmay1 onlemek amactyla toplumu bilinglendirmeye yonelik
kampanyalar ve 6zendirici faaliyetler yapilmasi, Genel Ag ortaminda, dogru ve
ACIKLAMA glizel Tiirk¢e kullanimina yonelik olarak Tiirk¢enin dil bilgisi kurallar1 ve giizel
orneklerinin yer aldigi sayfalarin hazirlanmasi, bu faaliyetle, giinliik yasamda
Tiirkgenin dogru kullanimi konusunda biling olusturulmasi amaglanmaktadir.
Performans Gostergeleri Olcii Birimi 2015 Gergeklesme Oran %
Tirkgenin  dil  bilgisi
kurallart ve giizel
1 orneklerinin  yer aldigi | Adet 1 36 3.600
Genel Ag sayfalariin
hazirlanma sikligi/y1l/adet
Hazirlanan egitici kisa TV
2 filmi sayisi/y1l/adet Adet ! 0 0
Hazirlanacak egitici
3 nitelikte afis, takvim vb. Adet 25 7 23
basili materyal sayisi/yil/
adet
Hazirlanacak egitici
4 | nitelikte afis, takvim vb. - ;0 5.000 115.008 2300
basili materyal baski sayisi/
y1l/adet
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1. Tiirkcenin dil bilgisi kurallar1 ve giizel 6rneklerinin yer aldig1 Genel Ag
sayfalarinin hazirlanma sikhigi: Genel Ag sayfasinda bulunan sozliikler, kollarda yapilan
alan ¢aligmalar1 sonucunda alinan kararlar dogrultusunda giincellenmektedir.

2. Hazirlanan egitici kisa TV filmi sayisi: Tiirk¢enin dil bilgisi kurallar1 ve giizel
orneklerinin yer aldigi, glinliik yasamda Tiirk¢enin dogru kullanimi konusunda biling
olusturulmasi ve dildeki yabancilagmay1 onlemek amaciyla toplumu bilin¢lendirmeye
yonelik kampanyalar ve 6zendirici faaliyetler yapilmasi ile ilgili kisa TV film hazirlama
calismalar1 devam ettigi i¢in gerceklesme saglanamamustir.

3. Hazirlanacak egitici nitelikte afig, takvim vb. basih materyal sayisi: Kurumun
amac, hedef ve faaliyetleri ¢ergevesinde yapilan ¢alisma toplantisi, ssmpozyum, konferans
ve kongre ¢alismalari ¢cer¢evesinde 2015 yili i¢inde egitici ve bilgilendirme amagh afis vb.
materyalin ulasan talepler ¢ercevesinde performans hedefi makul seviyede gerg¢eklesme
saglanmustir.

4. Hazirlanacak egitici nitelikte afis, takvim vb. basih materyal baski sayisi:
Yapilan ¢alisma toplantisi, sempozyum, konferans ve kongre calismalari ¢cergevesinde 2015
yilt i¢inde egitici ve bilgilendirme amacli afis vb. materyalin baski adedi iiniversiteler ve
sivil toplum kuruluslar ile ortaklasa yapilan ¢alismalar ¢ercevesinde ulasan talepler sebebi
ile hedefin lizerinde ger¢eklesme saglanmistir.
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PERFORMANS HEDEF TABLOSU 13

IDARENINADI  Tiirk Dil Kurumu Baskanhg

STRATEJIK Stratejik Amac 2 Tiirkgenin her alanda dogru, giizel ve etkili kullanilmasina katkida
AMAC bulunmak.

STRATEJIK Hedef 2.2 Tiirk¢enin dogru ve giizel kullanilmasi1 konusunda kamu kurumlarinin
HEDEF diizenledigi hizmet ici egitimler desteklenecektir.

PERFORMANS Hedef 2.2 Tiirk¢enin dogru ve giizel kullanilmas1 konusunda kamu kurumlarinin
HEDEFI diizenledigi hizmet ici egitimler desteklenecektir.

Kamu kurumlarinin, yiritilen iglemler ile personelin kendi aralarinda ve
vatandagla iligkilerinde Tiirk¢enin dogru ve giizel kullanimi konusunda, hizmet i¢i
egitim istekleri dogrultusunda Kurum uzmanlari tarafindan egitimler ve seminerler

ACIKLAMA verilmesi, bu egitimlerle biitiin kamu kurum ve kuruluslarinda yiiriitiilen islemlerde
ve kamu kurumu personelinin vatandasla iligkilerinde Tiirk¢enin dogru ve giizel
kullanim1 amaglanmaktadir.

Performans Gostergeleri Olcii Birimi 2015 Gergeklesme Oran %

Tiirk Dil

Kurumugalisanlarinin
kamu kurumlarinda verdigi
egitim sayist/yil/adet

Adet 20 36 180

1. Tiirk Dil Kurumu ¢alisanlarinin kamu kurumlarinda verdigi egitim sayisi: Kamu
kurum ve kuruluglarindan gelen hizmet ici egitim istekleri dogrultusunda uzmanlarimiz,
2015 yili igerisinde Tiirkge Dil Bilgisi ve Resmi Yazisma Kurallar ile ilgili toplam 36
semineri basariyla vermislerdir. Kurumumuza ulasan talepler cercevesinde performans
hedefin iizerinde gerceklesme saglanmistir.
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PERFORMANS HEDEF TABLOSU 14

IDARENINADI  Tiirk Dil Kurumu Bagkanhg

STRATEJIK Stratejik Amag 2 Tiirk¢enin her alanda dogru, giizel ve etkili kullanilmasina katkida
AMAC bulunmak.
STRATEJIK Hedef 2.3 Tiirk¢enin toplumun farkli kesimlerinde bilingli kullanilmasina yonelik
HEDEF acik oturum, konferans, sergi vb. etkinlikler diizenlenecektir.
PERFORMANS Hedef 2.3 Tiirkgenin toplumun farkli kesimlerinde bilingli kullanilmasina yonelik
HEDEFI acik oturum, konferans, sergi vb. etkinlikler diizenlenecektir.
Yurt i¢i ve yurt dist kitap fuarlarina katilarak Kurum yayinlarinin tanitiminin
ACIKLAMA yapilmasi, kitap fuarlar1 ve sergilerde Kurum ¢aligmalart ve yaymlarla ilgili halki
bilgilendirmesi.
Performans Gostergeleri Olgii Birimi 2015 Gergeklesme | Oran %
1 Diizenlenen etkinlik sayisi/ Adet 5 13 260
adet
> Yurt 1glr}de katildigimiz fuar Adet ] 15 187.5
ve sergi sayist/adet
3 Yurt dlslndg katildigimiz Adet 2 0 0
fuar ve sergi sayisi/adet

hedefin lizerinde ger¢eklesme saglanmistir.

1. Diizenlenen etkinlik sayisi: Kamu kurum ve kuruluslari, tiniversiteler, Milli Egitim
Bakanlig1 ve bagli her seviyedeki egitim kurumlarinda Tiirk¢enin dogru kullanilmasi
konusunda bilim insanlar1 ve Kurum uzmanlari tarafindan agik oturum, konferans, vb.
etkinlikler diizenlenmistir. 2015 y1lii¢inde egitim kurumlarindan gelen talepler ¢cer¢evesinde

2 Yurticinde katildigimiz fuar ve sergisayisi: Yurti¢inde diizenlenen kitap fuarlarinda
ve iniversitelerden gelen talepler lizerine Kurum yayinlarinin tanitimi yapilmistir. 2015
yilinda taleplerin yogun olmasi sebebiyle hedefin iizerinde ger¢eklesme saglanmustir.

3 Yurt disinda katildigimiz fuar ve sergi sayisi: Kurum yaymlarimin yurt
disinda diizenlenen fuarlarda tanitiminin yapilmasi icin 2015 yilinda ongoriilen hedefi
gerceklesmemistir.
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PERFORMANS HEDEF TABLOSU 15

IDARENINADI  Tiirk Dil Kurumu Baskanhg

STRATEJIK Stratejik Amag 2 Tiirkgenin her alanda dogru, giizel ve etkili kullanilmasina katkida
AMAC bulunmak.
; Hedef 2.4 Tiirkgenin korunmasina katkida bulunan kisi, kurum ve kuruluslar
STRATEJIK A e . el Ay
HEDEF desteklepecek, ilkdgretim, ortadgretim ve yiliksekdgretim Ogrencileri 'arasm('la
Tiirkgenin kullanilmasi konusunda yarismalar diizenlenecek ve ddiiller verilecektir.
PERFORMANS Hedef 2.4 Tiirlfge.r'l}n 1'<orunma§.1£1a katklda b}lluna.r.lv k1§1, k}lfum ve 'kuruluslar
HEDEFi desteklepecek, ilkdgretim, ortadgretim ve yiliksekdgretim Ogrencileri 'arasmc.ia
Tiirkgenin kullanilmasi konusunda yarismalar diizenlenecek ve odiiller verilecektir.
Belediye siirlart iginde yer alan is yerlerinde Tiirk¢e kullanilmasiyla ilgili karar
alan belediyelere tegvik amactyla onurluk, berat ve yayin verilmesi, belki buraya
dille ilgili yarisma programlarinda 6diil olarak Kurum yaymlarmin verilmesinin
ACIKLAMA - o 1n - ) . X A
saglanmasi, 6diil secici kurulunun belirlenmesi, verilecek odiiliin konusu ve katilim
sartlarinin belirlenmesi ve Genel Ag ortaminda duyurulmasi, gelen basvurularin
degerlendirilmesi ve 6diil kazananlara yapilacak bir torenle 6diillerinin verilmesi.
Performans Gostergeleri Olgii Birimi 2015 Gergeklesme Oran %
Tirk¢enin korunmasina
1 katkida bulunanlara | Adet 3 7 233.33
saglanan destek sayisi/adet
Tiirkgenin dogru ve giizel
kullanilmasini tesvik
2 amaciyla diizenlenecek | Adet 3 0
yarigmalara saglanan destek
sayisi/adet
Tiirkgenin dogru ve giizel
3 kullamlmasml. i '["€$Vlk Adet 3 0
amactyla verilen odiillere
saglanan destek sayisi/adet
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1. Tiirk¢enin korunmasina katkida bulunanlara saglanan destek sayisi: Tiirkcenin
korunmasina katkida bulunan kisi, tiniversite, kurum ve kuruluslarin desteklenmesi amaciyla
yapilacak konferans, seminer, ¢aligma toplantist vb. etkinliklere destek saglanmis olup
2015 yilinda Kurumumuza ulasan talepler dogrultusunda hedefin iizerinde gerceklesme
saglanmistir.

2. Tiirk¢enin dogru ve giizel kullanilmasim tesvik amaciyla diizenlenecek
yarismalara saglanan destek sayisi: Dille ilgili yarigma programlarinda miikafat olarak
kurum yayinlar1 talep olmayinca verilememistir. Bu sebeple 2015 yil1 igerisinde hedeflenen
seviyede destek saglanmasi gergeklesmemistir.

3. Tiirkcenin dogru ve giizel kullanilmasim1 tesvik amaciyla verilen odiillere
saglanan destek sayisi: Tiirk¢cenin dogru ve giizel kullanimini tesvik amaciyla ilkogretim,
ortaggretim, yiliksekdgretim Ogrencileri arasinda 6diillii yarismalar diizenlenmedigi i¢in
sair, yazar, sunucu ve sanat¢ilara ddiller verilmemistir. 2015 yili iginde hedeflenen seviyede
odiil verilmesi ger¢ceklesmemistir.
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PERFORMANS HEDEF TABLOSU 16

IDARENINADI  Tiirk Dil Kurumu Baskanhg

STRATEJIK Stratejik Amag 2 Tiirkgenin her alanda dogru, giizel ve etkili kullanilmasina katkida
AMAC bulunmak
STRATEJIK Hedef 2.5 Bilgi teknolojisi alanindaki uygulamalarin Tiirkgenin 6zelliklerine ve
HEDEF gereklerine uyarlanmasiyla ilgili calismalar desteklenecektir.
PERFORMANS Hedef 2.5 Bilgi teknolojisi alanindaki uygulamalarin Tiirkgenin ozelliklerine ve
HEDEFI gereklerine uyarlanmasiyla ilgili calismalar desteklenecektir.
Elektronik ortama aktarilacak Tiirk Dil Kurumu yayinlarinin ve sdzliiklerinin
belirlenmesi, elektronik ortamdayazimdenetimiyapacakbirprogramihazirlatilmasi,
ACIKLAMA yaymlarin elektronik ortamda yazili ve sesli olarak kullanimini saglayacak yazilim
programlarina aktarilmasi, ilgili iiretici ve hizmet saglayici firmalarla is birligine
girilerek s6z konusu programlarin okuyucu ve tiiketicinin kullanimina sunulmasi.
Performans Gostergeleri Olcii Birimi 2015 Gergeklesme | Oran %
Elektronik ortamda
1 yazim denetimi yapacak Yiizde 30 0 0
programin hazirlatilma
tarihi/y1l/yiizde

1. Elektronik ortamda yazim denetimi yapacak programin hazirlatilma tarihi:
Kurum sozliikleri, yayinlari, nadir eserleri sayisal ortama gegilmis, e-kitap satis uygulamasi
baglamis, sozliik calismalarinin akilli telefon uygulamasi g¢aligmalari, e-kitap yazilim
giincellemeleri ve gelistirilmesi ¢aligmalari, yeni Genel Ag sayfasi tasarimi ¢galigmalar1 2015
yilt iginde devam etmekte oldugu icin hedeflenen seviyede ger¢eklesme saglanamamustir.
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PERFORMANS HEDEF TABLOSU 17

IDARENINADI  Tiirk Dil Kurumu Baskanhg

STRATEJIK Stratejik Amac 3 Tiirk dilinin zenginliklerinin korunup islenerek gelecek kusaklara
AMAC aktarilmasini saglamak.

STRATEJIK Hedef 3.1 Tiirk dili ve edebiyatina ait eski donemlerde yayimlanan eserler, belirlenen
HEDEF oncelikler dogrultusunda yeni Tiirk alfabesine aktarilacak ve yayimlanacaktir.

PERFORMANS Hedef 3.1 Tiirk dili ve edebiyatina ait eski donemlerde yayimlanan eserler, belirlenen
HEDEFI oncelikler dogrultusunda yeni Tiirk alfabesine aktarilacak ve yayimlanacaktir.

Tiirk dili ve edebiyati alaninda tarihi donemlere ait farkli alfabelerle hazirlanmis
sozliiklerin belirlenmesi, belirlenen sozliiklerin alaninda uzman akademisyenler
tarafindan yeni Tiirk alfabesine aktarilmasi, Tiirk alfabesine aktarilan soézliiklerin
ACIKLAMA elektronik ortamda kullanima ag¢ilmasi. Kitaplarin yeni Tiirk alfabesi ve gliniimiiz
Tiirkgesine aktarilmasiyla bu alandaki yapilacak bilimsel ¢alismalar i¢in miithim
bir veri tabani olusturulacaktir. Tiirk¢enin tarihi dénemlerine ait bu dil zenginligi
gelecek kusaklarda Tiirkce bilincinin olugturulmasinda mithim rol oynayacaktir.

Performans Gostergeleri Olgii Birimi 2015 Gergeklesme Oran %

Yeni  Tirk alfabesine Adet 1 1 100

! aktarilan eser sayisi/adet

Yeni  Tirk  alfabesine
2 aktarilarak yayimlanan eser | Adet 1 1 100
sayisi/adet

1. Yeni Tiirk alfabesine aktarilan eser sayisi: Tiirk dili ve edebiyati alaninda tarihi
donemlere ait Tiirk alfabesine aktarilacak eserler belirlenmis olup 2015 yil1 igerisinde Yeni
Tiirk alfabesi ve giiniimiiz Tiirk¢esine bir eserin aktarilmasi yapilmis hedeflenen seviyede
gergeklesme saglanmustir.

2. Yeni Tiirk alfabesine aktarilarak yayimmlanan eser sayisi: Tiirk alfabesine
aktarilan eserin baskisinin yapilmasi, eserin telif hesaplama isleminin tamamlanmas: ile
giinlimiiz Tiirk¢esine aktarilan bilimsel ¢alismalar Tiirk¢enin tarihi donemlerine ait bu dil
zenginligini gelecek kusaklarda Tiirk¢e bilincinin olusturulmasinda 6nemli rol oynayacaktir.
Bu sebeple 2015 yil1 iginde bir eserin baskisi yapilarak performans hedefinde gerceklesme
saglanmistir.
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PERFORMANS HEDEF TABLOSU 18

IDARENINADI  Tiirk Dil Kurumu Baskanhg

STRATEJIK Stratejik Amac 3 Tiirk dilinin zenginliklerinin korunup islenerek gelecek kusaklara
AMAC aktarilmasini saglamak.

STRATEJIK Hedef 3.2 Tiirk dilinin gelisim siirecinde emegi gegen kisilerin ve yasanan belli
HEDEF basli olaylarin anilmasina yonelik etkinlikler yapilacaktir.

PERFORMANS Hedef 3.2 Tiirk dilinin gelisim siirecinde emegi gegen kisilerin ve yasanan belli
HEDEFI basli olaylarin anilmasina yonelik etkinlikler yapilacaktir.

Her y1l i¢in anilacak kisiler ve olaylarla ilgili etkinlik takvimi belirlenecek, bilim ve
kdiltiir ¢gevrelerinden konu ile ilgili kisilerin konugsmaci olarak katilimlar1 saglanacak,

ACIKLAMA seckin eserler ortaya koyarak Tiirk dilinin gelisimine katki saglamis sair ve yazarlar
ile Tiirk¢enin tarihi donemlerinde yasanan belli basli olaylar anilacaktir.
Performans Gostergeleri Olgii Birimi 2015 Gergeklesme Oran %

Yapilan anma etkinlikleri

! sayisi/adet

Adet 3 1 33.33

1. Yapilan anma etkinlikleri sayisi: Se¢kin eserler ortaya koyarak Tiirk dilinin
gelisimine katki saglamis sair ve yazarlar ile Tiirk¢enin tarihi donemlerinde yasanan belli
basli olaylar anlatilmasi, bilim ve kiiltiir ¢evrelerinden konu ile ilgili kisilerin konusmaci
olarak katilimi saglanarak, anma etkinliklerinin yapilmasi hedeflenmistir. 2015 yili
igerisinde performans hedefinde makul seviyede gerceklesme saglanmistir.
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PERFORMANS HEDEF TABLOSU 19

IDARENINADI  Tiirk Dil Kurumu Baskanhg

STRATEJIK Stratejik Amac 3 Tiirk dilinin zenginliklerinin korunup islenerek gelecek kusaklara
AMAC aktarilmasini saglamak.

STRATEJIK Hedef 3.3 Dilimizin 6zelliklerini, tarihini, giiclinli sonraki kusaklara aktaracak dort
HEDEF belgesel hazirlattirilacaktir.

PERFORMANS Hedef 3.3 Dilimizin 6zelliklerini, tarihini, giiclinii sonraki kusaklara aktaracak dort
HEDEFI belgesel hazirlattirilacaktir.

Tiirk dilinin zenginliklerini, tarihini ve giiciinii ortaya koyan bilgi ve belgelerin
gelecek kusaklara, glinlimiiz basin yayim teknolojileri kullanilarak aktarilmasi,

ACIKLAMA hazirlatilan belgeselin milli ve milletlerarasi yayin kuruluslarinda yayimlatilmasi,
YD ortaminda ¢ogaltilarak genis kitlelere ulastiriimasi.
Performans Gostergeleri Olgii Birimi 2015 Gergeklesme | Oran %

Tirk Dil  Kurumunun
1 tarihini konu alan belgeselin | Yiizde 50 10 20
hazirlatilma tarihi/yiizde

“Tirk Dilinin Kaynaklar:
Diinya  Kiitiiphane ve

2 Arsivlerindeki Yazma | Yizde 40 0 0
Eserler” belgeselinin
hazirlatilma tarihi/yiizde
“Orhun Yazitlar”

3 belgeselinin  hazirlatilma | Yiizde 55 5 10
tarihi/ytizde
“Anadolu’da Tiirk

Yazi  Dilinin  Gelisimi”
belgeselinin ~ hazirlatilma
tarihi/yiizde

Yiizde 60 0 0
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1. Tiirk Dil Kurumunun tarihini konu alan belgeselin hazirlatilma tarihi: Tiirk
Dil Kurumunun kurulusundan bugiine tarihini konu alan bir belgeselin uzman kisilere
hazirlatilmasi ¢alismalar1 devam etmekte olup 2015 yili i¢inde ¢alismalarin % 10 oraninda
olan kisminda ger¢eklesme saglanmistir.

2. Tiirk Dilinin Kaynaklari:: “Tiirk Dilinin Kaynaklari: Diinya Kiitiiphane ve
Arsivlerindeki YazmaEserler”belgeselinintemelaltyapisiniolusturan Kurumkiitiiphanesinde
bulunan yazma eserlerin sayisal ortama aktarilmasi ¢alismalar1 gergeklesmis olup 2015 yili
i¢inde belgeselin altyap1 caligmalar1 devam ettigi i¢in gerceklesme saglanamamustir.

3. “Orhun Yaztlar” belgeselinin hazirlatilma tarihi: Dilimizin 6zelliklerini,
tarihini, giiclinii sonraki kusaklara aktarmak amaciyla Orhun Yazitlar1 Belgeseli hazirlik
caligmalari, konunun uzmanlar1 tarafindan altyapi ¢alismalar siirdiiriilmekte olup 2015 yili
icinde alan caligmasi yapilmis, fotograflar ¢ekilmis, bu alanda ¢alismalar devam etmektedir.
Bu sebeple ¢aligsmalarin %5’lik kisminda gergeklesme saglanmustir.

4. “Anadolu’da Tiirk Yaz:1 Dilinin Gelisimi” belgeselinin hazirlatilma tarihi: TRT
ile 1§ birligi icinde, “Anadolu’da Tiirk Yaz1 Dilinin Gelisimi” belgesellerinin hazirlatilmasi,
Tiirk dilinin zenginliklerini, tarihini ve giliciinii ortaya koyan bilgi ve belgelerin gelecek
kusaklara, gliniimiiz basin yayin teknolojileri kullanilarak aktarilmasi, YD ortaminda
cogaltilarak genis kitlelere ulastirilmasi, ¢ok dilli olarak hazirlatilan belgeselin milli
ve milletleraras1 yayin kuruluslarinda yayimlatilmas1 hedeflenmektedir. Bu belgeselin
hazirlanmasinda konunun uzmanlarn tarafindan ¢alismalar siirdiiriilmekte olup 2015 yili
igerisinde hedeflenen gerceklesme saglanamamistir.
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IDARENINADI  Tiirk Dil Kurumu Bagkanhg

STRATEJIK StratejikAmac 4 Akademik altyapiy1 ve kurumsal donanimi gii¢lendirerek Kurumun
AMAC Tiirk dili alanindaki bilimsel yetkinligini ortaya koymak.

STRATEJIK Hedef 4.1 Bilgi teknolojilerinin sagladig1 imkanlardan da yararlanilarak kiitiiphane
HEDEF hizmetlerinin etkinlik diizeyi yiikseltilecektir.

PERFORMANS Hedef 4.1 Bilgi teknolojilerinin sagladig1 imkanlardan da yararlanilarak kiitiiphane
HEDEFI hizmetlerinin etkinlik diizeyi yiikseltilecektir.

TirkDilKurumukiitiiphanekoleksiyonundabulunannadireserlerinsayisallastirtlarak
bilgisayar ortamina aktarilmasi, kiinye bilgilerinin diizenlenerek taranabilir bir
yapida bir sunucu bilgisayar lizerinde depolanmasi, goriintiilerle eslestirilmesi ve
bu sistemin kredi karth bir alt sistem vasitasiyla kullanicilarin hizmetine sunulmasi,
nadir eserlerin elektronik ortama aktarilmasi ile; elektronik arsivcilik, e-kiitiiphane,
e-kurum, e-devlet kapsaminda Tiirkiye’nin veri deposu olmasi sebebiyle biitiin
kiitiphanelerin, bilgi merkezlerinin, kurum ve kuruluslarin, arastirmaci ve
ACIKLAMA okuyucularin elektronik ortamdaki biitlin bilgi, dokiiman ve hizmetler ile ge¢misten
giiniimiize kadar gelen eserlere erisilmesi ve bilgiye sinirsiz erisimin saglanmasi,
bilginin ¢ogaltilmas: ve firetilmesine zemin hazirlanmasi, kiiltiir mirasimizin
korunmasi ve gelecek kusaklara aktarilmasi amaci ile Kurumumuz koleksiyonunda
bulunan nadir eserlerin arastirmacilarin ve Genel Ag kullanicilarinin hizmetine
sunulmak iizere elektronik ortama aktarilmasi, islemin gerceklesmesi ile birlikte,
koleksiyonumuzda bulunan nadir eserlerin zarar goérmeden ve yipranmadan en
saglikli bigimde gelecek kusaklara aktarilabilmesi.

Performans Gostergeleri Olgii Birimi 2015 Gergeklesme Oran %
1 Sayisal hale getirilen nadir Adet 200 600.000 300.000
eser sayist/adet
Tiirk Dil
KurumuKiitiiphanesine
2 uzaktan erigim veri | Yizde 60 100 333.33
tabaninin kullanima
sunulma tarihi/ yiizde
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1. Sayisal hile getirilen nadir eser sayisi: Tiirk Dil Kurumu kiitiiphanesindeki yazma
eserler 12 Temmuz 2011 giiniinden itibaren sanal ortamda arastirmacilarin hizmetine
sunulmustur. 1 Ekim 2013 tarihinden itibaren de nadir eserler sanal ortama aktarilmaya
baslanmistir. Daha 6nceki yillarda baslayan ¢aligsmalar sebebiyle sayisal hale getirilen nadir
eser sayisinda hedeflenenin iizerinde ger¢eklesme saglanmistir.

2. Tiirk Dil Kurumu Kiitiiphanesine uzaktan erisim veri tabanmin kullanima
sunulma tarihi: Kurulusundan bu yana arastirmacilarin kiitiphaneye gelerek yararlandig,
daha sonra posta yoluyla mikrofilmlerini veya tipkigekimlerini getirterek edindigi yazma
eserler artik tam metin olarak sayisal ve sanal ortama aktarilmig bulunmaktadir (Yazma
ve nadir eserler veri tabani dahil). Bu alandaki ¢aligmalar daha 6nceki yillarda baslanmis
olmasi sebebiyle uzaktan erisim veri tabaninin kullanima sunulmasinda hedeflenenin
iizerinde gerceklesme saglanmustir.
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IDARENINADI  Tiirk Dil Kurumu Bagkanhg

STRATEJIK Stratejik Amac 4 Akademik altyapiy1 ve kurumsal donanimi giiclendirerek Kurumun
AMAC Tiirk dili alanindaki bilimsel yetkinligini ortaya koymak.

ISEEIE%];:EHK Hedef 4.2 Kurumun insan kaynaklar1 nitelik ve nicelik olarak gii¢clendirilecektir.
E%%%%?MANS Hedef 4.2 Kurumun insan kaynaklar1 nitelik ve nicelik olarak giiclendirilecektir.

Egitim ihtiyaclari analizinin yapilmasi, yillik hizmet i¢i egitim programlarinin
hazirlanmasi, egitim icin gerekli altyapinin hazirlanmasi, personel ihtiyaglarinin
belirlenmesi, yasal mevzuat hiikiimlerine goére personel alimryla ilgili islemlerin
ACIKLAMA yiiriitiilmesi, uzmanlig1 gerektiren belirli gérevler i¢in ihtiyag duyulacak sdzlesmeli
personel istihdam edilmesi, tiniversitelerden bilim insanlarinin, Tiirk Dil Kurumu
hizmetlerinin daha hizl1 ve etkin yerine getirilebilmesi i¢in ilgili mevzuat hiikiimlerine
gore yetismis uzman personelin gérevlendirilmesi ongoriilmektedir.

Performans Gostergeleri Olgii Birimi 2015 Gergeklesme | Oran %
Personelin egitim

1 ihtiyaglarinin belirlenme Adet 1 9 900
siklig1 sayr/yil/adet
Universitelerin

ilgili boliimlerinden
gorevlendirilen bilim insany/
uzman sayist/y1l/ adet

Adet 5 25 500
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1. Personelin egitim ihtiyaclarimin belirlenme sikhig1 sayi: Teknik ve akademik
altyapinin olusturulmasina yonelik olarak personel isttihdam edilmesi ve uzman personel
gorevlendirilmesi, personel gereksiniminin belirlenmesi, yasal mevzuat hiikiimlerine gore
personel alimiylailgili islemlerin yiiriitiilmesi ve bunlarin hizmeti¢i egitim ihtiyacinin yerine
getirilmesi i¢in 2015 yi1linda uzman yardimecilar1 ve yeni aday memurlarin mevzuat geregi
hizmet i¢i egitim almalar1 gerektiginden hedeflenenin tizerinde gerceklesme saglanmaistir.

2. Universitelerinilgilibéliimlerindengérevlendirilenbiliminsani: Universitelerden
bilim insanlarinin, TDK’de yiiriitiilen projelerde yer almak {izere gorevlendirilmelerinin
saglanmasi, Tirk dili, lehgeleri, dil bilimi, yabanci diller, bilgisayar, grafik ve diizeltmenlik
konularinda uzman personelin istihdam edilmesiyle Kurum biinyesinde yiiriitiilen proje ve
aragtirmalarin niteliginin artirilmasinin saglanmasi ve Kurum hizmetlerinin daha hizli ve
etkin yerine getirilebilmesi i¢in ilgili mevzuat hiikiimlerine gore yetismis uzman personelin
gorevlendirilmesi hedeflenmektedir. Bu c¢aligmalar cergevesinde iiniversitelerde gorevli
bilim adamlarinin Kurumda gorevlendirilmeleri (bilim kurulu iiyeleri dahil) sebebiyle
Ongoriilen hedefin lizerinde gerceklesme saglanmaistir.
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IDARENINADI  Tiirk Dil Kurumu Baskanhg

STRATEJIK Stratejik Ama¢ 4 Akademik altyapiy1 ve kurumsal donanimi gii¢lendirerek Kurumun
AMAC Tiirk dili alanindaki bilimsel yetkinligini ortaya koymak.
STRATEJIK Hedef 4.3 Kurumun fiziksel ve teknolojik donanimi giiglendirilecektir.
HEDEF
PERFORMANS Hedef 4.3 Kurumun fiziksel ve teknolojik donanimi giiglendirilecektir.
HEDEFI
Kurum hizmetbinasinin bakim ve onariminin yapilmast, fiziksel ortamiyilestirilmesiyle
hizmet binasinda 1s1 yaliimi yapilarak bu konuda tasarruf saglanacaktir. Kurum
hizmetleri ytiriitiiliirken dis etkenlerin olumsuz etkileri giderilecektir. Personelin hizmet
sunumundabilgi veiletisim teknolojilerinden azami l¢iide yararlanmasinin saglanmast
ACIKLAMA oS . iy . i . . .
amactyla bilgi islem altyapisinin giigclendirilmesi, elektronik imza sistemine gegilerek
personele gerekli egitimin verilmesi, hizmet ihtiyaclar1 dogrultusunda mal ve hizmet
alimlarimin yapilmasi, yapilacak is ve islemlerin hizli ve etkin ytriitiilmesi saglanacaktir.
Bilgi islem sistemi konusunda ilgili mevzuat hiikiimleri yerine getirilmis olacaktir.
Performans Gostergeleri Olgii Birimi 2015 Gergeklesme Oran %
Kurum binasinin
1 onariminin  tamamlanma | Yiizde 60 60 100
tarihi/oran1/ ylizde
Kurumun yillik  fiziksel
p | donamm ve = altyapt| 40 100 100 100
ihtiyaclarinin  karsilanma
orani/ylizde

Kurumun yillik teknolojik
3 donanim ihtiyacinin | Yizde 100 100 100
kargilanma orani/yiizde
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1. Kurum binasinin onariminin tamamlanma tarihi: AYK Yo6netim Kurulu karari
ve 4734 ve 4735 sayili Kamu Ihale Kanunu ¢ercevesinde Kurum hizmet binasinin bakim
ve onarimi yapilmis, fiziksel ortam iyilestirilmis, hizmet binasinda 1s1 yalitim1 yapilarak bu
konuda tasarruf saglanmig, Kurum hizmetleri yiiriitiiliirken dis etkenlerin olumsuz etkileri
giderilmistir. 2015 yili i¢cinde bakim ve onarimin gerekli olmasi sebebiyle performans
hedefinde ger¢eklesme saglanmustir.

2. Kurumun yillik fiziksel donanim ve altyap: ihtiyaclarinin karsilanma oran:
2015 yih igerisinde ¢alisma ortaminin saglanmasi hususunda gerekli fiziksel ve altyapi
caligmalar1 yerine getirilmis olup hedeflenen seviyede gergeklesme saglanmistir.

3. Kurumun yilk teknolojik donamim ihtiyacitmin karsillanma orami: 2015
yili igerisinde personelin hizmet sunumunda bilgi ve iletisim teknolojilerinden azami
Olglide yararlanmasinin saglanmasi amaciyla bilgi islem altyapisi gliglendirilmis,
hizmet gereksinimleri dogrultusunda mal ve hizmet alimlar1 yapilarak is ve islemlerin
hizli ve etkin yliriitiilmesi saglanmig olup ihtiyacin hedeflenen seviyede gerceklestigi
degerlendirilmektedir.
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IDARENINADI  Tiirk Dil Kurumu Bagkanhg

STRATEJIK StratejikAmac 4 Akademik altyapiy1 ve kurumsal donanimi gii¢lendirerek Kurumun
AMAC Tiirk dili alanindaki bilimsel yetkinligini ortaya koymak.
ISEEIE%];:EHK Hedef 4.4 Kurum yayinlarinin daha genis kitlelere ulagsmasisaglanacaktir.
E%%%%I;MANS Hedef 4.4 Kurum yayinlarinin daha genis kitlelere ulagsmasisaglanacaktir.
Tiirk Dil Kurumu yayinlarinin e-kitap olarak hazirlatilmasi, bu siirecte gereklihizmet
aliminin yapilmasi, yayinlarin kiinye bilgilerinin diizenlenerek taranabilir bir yapida
bir sunucu bilgisayar iizerinde depolanmasi, goriintiilerle eslestirilmesi, sistemin
kredi kartli bir alt sistem vasitasiyla kullanicilarin hizmetine sunulmasi, elektronik
arsivcilik, e-kiitiiphane, e-kurum, e-devlet kapsaminda Tiirkiye’nin veri deposu
olmasi sebebiyle biitiin kiitiiphanelerin, bilgi merkezlerinin, kurum ve kuruluslarin,
A aragtirmaci ve okuyucularin elektronik ortamdaki biitiin bilgi, dokiiman ve hizmetler
CIKLAMA . . - . . o .
ile gegmisten giiniimiize kadar gelen eserlere erisilmesi ve bilgiye sinirsiz erisimin
saglanmasi, bilginin ¢ogaltilmasi ve iiretilmesine zemin hazirlamasi, Kurumumuz
yaymlarmin arastirmacilarin ve Genel Ag kullanicilarinin hizmetine sunulmak
iizere elektronik ortama aktarilmasi ongdriilmektedir. Kurum yayin satig araciin
gidecegi tiniversiteler ve kitap fuarlariin belirlenmesi, gérevlendirilecek personelin
ve gorev siirelerinin belirlenmesi, aracin belirlenen {iniversiteler ve kitap fuarlarina
gonderilmesi.
Performans Gostergeleri Olgii Birimi 2015 Gergeklesme Oran %
E-kitap  olarak  satisa
1 sunulan  toplam  yayin | Adet 20 750 3.750
sayisi/adet
> Kijtap satig araciyla ziyaret Adet 5 15 300
edilen yer sayisi/adet

1. E-kitap olarak satisa sunulan toplam yaymn sayisi: 2015 yili i¢cinde Kurum
yayinlarimizin toplumun genis kesimlerine tanitilmasi ve ulastirilmasi i¢in Kurum yayin
kataloglar1 Genel Ag ortaminda kullanima ag¢ilmig, 2015 yili igerisinde 750 yayin e-kitap
olarak satisa sunulmus olup hedeflenenin iizerinde gerceklesme saglanmistir.

2. Kitap satis araciyla ziyaret edilen yer sayisi: Kurum talepler iizerine 2015 yilinda
toplamda 15 defa kitap satis aract ile ¢esitli tiniversitelere gitmis ve kitap fuarlarina katilarak
tanitma ve satis yapmistir. Bu sebeple hedeflenenin {lizerinde gergeklesme saglanmastir.
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STRATEJIK StratejikAmac 4 Akademik altyapiy1 ve kurumsal donanimu gii¢lendirerek Kurumun
AMAC Tiirk dili alanindaki bilimsel yetkinligini ortaya koymak.
STRATEJIK Hedef 4.5 Kurum kaynaklarmin etkin kullanilmasi i¢in planli ¢alisma diizenine
HEDEF siireklilik kazandirilacaktir.
PERFORMANS Hedef 4.5 Kurum kaynaklarmin etkin kullanilmasi i¢in planli ¢alisma diizenine
HEDEFI siireklilik kazandirilacaktir.
Stratejik plan belgesinin sistematik bir sekilde izlenmesi ve degerlendirilmesi
ACIKLAMA i¢in gerekli altyapi calismalari tamamlanacaktir. Biitgenin hazirlanma siirecinde
katilimcilik arttirtlacaktir. I¢ kontrol, performans esasli biitgeleme, raporlama gibi
mali ve genel yonetim araglarinin kurumsallagmasi saglanacaktir.
Performans Gostergeleri Olgii Birimi 2015 Gergeklesme | Oran %
p | l¢  kontrol - sisteminin |y g0 100 615 615
olusturulmasi/yiizde

performans hedefinde gergeklesme saglanmaistir.
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1. I¢ kontrol sisteminin olusturulmasi : 5018 say1li Kamu Mali Yénetimi ve Kontrol
Kanunu’nda yer alan Kanun’un I¢ Kontrol Taminu baslikli 55’inci maddesi geregince,
Maliye Bakanligi tarafindan 26/12/2007 tarih ve 26738 sayili Resmi Gazete’de yayimlanan
Kamu I¢ Kontrol Standartlar1 Tebligi ¢ercevesinde 2014 yili igerisinde Kurumumuza ait
01/01/2015-31/12/2016 dénemini kapsayan Kamu i¢ Kontrol Standartlarina Uyum Eylem
Plan1 hazirlanmis ve 2015 yilindan itibaren uygulamaya gecilmis olup yapilan calismalar
cercevesinde I¢ Kontrol Uyum Eylem Plani’nda belirlenen eylemlerin % 61.5 oraninda
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3. Performans Sonuc¢larinin Degerlendirilmesi

Ulkemizde milletlerarasi standartlara uygun daha etkin bir kamu mali yénetim ve kontrol
sisteminin olusturulmasi, kamu mali yonetiminde saydamligin ve hesap verebilirligin
saglanmas1 amaciyla kamu mali yonetim sistemimizi yeniden diizenleyen 10/12/2003 tarih
ve 5018 sayili Kamu Mali Yonetim ve Kontrol Kanunu, 24/12/2003 tarih ve 25326 sayili
Resmi Gazete’de yayimlanarak yiiriirlige girmistir.

Bu Kanun, kalkinma planlar1 ve programlarda yer alan politika ve hedefler istikdmetinde
kamu kaynaklarmin etkili, ekonomik ve verimli bir sekilde elde edilmesi ve kullanilmasin,
hesap verebilirligi ve mali saydamlig1 saglamak tizere, kamu mali yonetiminin yapisini
ve isleyisgini, kamu biitcelerinin hazirlanmasini, uygulanmasini, biitlin mali islemlerin
muhasebelestirilmesini, raporlanmasini ve mali kontrolii diizenlemektir.

Tirk Dil Kurumu anilan Kanun’un 9’uncu maddesine dayanarak, kalkinma planlari,
programlar, ilgili mevzuat ve ana ilkeler ¢ercevesinde misyon (gorev), vizyonu (hedef),
stratejik amaclar ve Olciilebilir hedefler belirlemis, performansin1 dnceden tespit ettigi
gostergeler dogrultusunda 6lgmek ve bu siirecin izleme ve degerlendirmesini yapmak
amaciyla katilimer yontemlerle 2013-2017 stratejik planini ilk defa hazirlamistir.

2015 mali yilinda stratejik plan dogrultusunda yiiriitmesi gereken faaliyetleri, bu
faaliyetlerin kaynak ihtiyacini, performans hedef ve gostergelerini iceren, performans
biitgesini hazirlamigtir. Yapilan bu diizenleme ile mali disiplini 6n planda tutmus, kaynaklarin
etkili ve verimli kullanilmasini hedeflemistir.

2015 faaliyet raporumuzun temelini performans degerlendirmesi olusturmaktadir.
Kullandigimiz temel kaynaklar harcama birimi tarafindan {iretilen performans bilgisidir.
Faaliyet raporumuzda; amac-hedef uyumunun oldugu ve performans gostergelerinin
faaliyetleri 6lgmede yeterli bilgiyi sagladigi goriilmektedir.

Maliyetlendirmede yukarida agiklanan sorunlara ragmen makul bir hesaplama yapildigi
diisiiniilmektedir. Degerlendirmenin temelini olusturan performans bilgisinin giivenilir ve
tam bilgi igerdigi gerceklesmelerin basarili kabul edilebilecek seviyede oldugu goriilmektedir.

Baskanligimizda performans hedef ve gostergelerin yil sonu gergeklesmesinden elde
edilen ¢iktilar, amag ve hedeflerde nasil ve ne 6l¢iide basarili oldugumuzu gostermektedir.
2015 yili Performans Programi’nda, uygulamaya konulan ve biit¢eyle iliskilendirilen
24 stratejik hedefe ait 57 performans gostergesi belirlenmistir. 2015 yili sonunda bu
gostergelerden 13 adedinin % 22.81°1 hedet degerlerine tam olarak ulasmis, 17 adedinin
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% 29.82’si belirlenen hedef degerlerini agmistir. Bazi faaliyetlerin ilizerinde daha ¢ok
calisilmasi sebebiyle performans gostergelerinin 11 adedi % 19.30’u hedef degerlerinin
altinda kalmis ve 16 adedin % 28.07’si olan kisminin performans gosterge verilerine
ulagilamamustir.

4. Performans Bilgi Sisteminin Degerlendirilmesi

5018 sayili Kamu Mali Yonetimi ve Kontrol Kanunu, mali saydamlik ve hesap
verebilirlik ilkeleri ¢ercevesinde kaynaklarin etkili, ekonomik ve verimli kullaniminin
saglanmas1 amaciyla performans yonetimi anlayisini getirmektedir.

Performans yonetimi, performansin siirekli iyilestirilmesini amaglayan sonug odakli bir
yonetim anlayisidir. Performans yonetiminin en mithim bilesenlerinden birisi de performans
degerlendirmesidir. Program degerlendirmesi, performans yoOnetimi, performans esash
biitce, biitce sistemleri, performans 6l¢limii, performans denetimi, 5018 sayil1 Kanun.

Degerlendirmenin etkili bir ara¢ olabilmesi i¢in politika olusturulmasi ve uygulanmasi
stirecinin ayrilmaz bir parcast olmasi gerekmektedir. Buna karsin uygulamada biitce,
denetim ve degerlendirme arasindaki iliskinin tam olarak kurulmadigi goriilmektedir.
Degerlendirme sonucunda elde edilen bulgularin biitce siirecinde kullanilmasi ile ilgili
beklentiler gercekei bir sekilde olusturulamamaktadir. Sonugta biitceleme politik tercihleri
icerir ve degerlendirme ise bu tercihleri etkileyen pek ¢ok faktdrden sadece bir tanesidir.

Performans degerlendirilmesi yoluyla; kamusal politikalarin se¢imi ve uygulanmasi
sonucunda olusan basar1 ve basarisizligin ortaya ¢ikarilmasi, basarisizlik ile karsilagilmasi
durumunda sebeplerinin arastirilarak gerekiyorsa devam eden faaliyet ve proje
uygulamalarina son verilmesi, gelecege doniik politikalarin dogru bir sekilde olusturulmasi
amaciyla karar vericilere gerekli bilgileri saglanmas1 amaglanmaktadir.

5. Diger Hususlar

* Baskanligimiz yatirim projelerinin gerceklesme ve uygulama sonuglarina iliskin
yillik yatirim degerlendirme raporu Kalkinma Bakanliginin Genel Ag sayfasinda bulunan
uygulamalar baglikli Kamu yatirimlar1 proje bilgi sistemi veri girisi sayfasina Bakanlar
Kurulu Karar1 geregi her {i¢ ayda bir yatirimlarla ilgili bilgi girisi yapmaktadir.
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« 17.03.2006 tarihli ve 26111 sayilt Resmi Gazete’de yayimlanarak yliriirliige giren
Kamu Idarelerince Hazirlanacak Faaliyet Raporlar1 Hakkinda Y®netmelik’in 11’inci
maddesi geregince hazirlanan ilgili mali yila iligkin idare faaliyet raporu kamuoyuna
aciklanmak tlizere Genel Ag sayfasinda yayimlanmaktadir ve raporun birer 6rnegi Sayistay
ve Maliye Bakanligina gonderilmektedir.

e 2015 Y1t Programmin Uygulanmasi, Koordinasyonu ve izlenmesine Dair Kararin
26/a maddesi geregince; Baskanligimizin 2015 Yili Programi’nda yer alan ve sorumlu
oldugu projelerin uygulama durumlari ile ilgili bilgiler, mart, haziran, eyliil ve aralik sonu
olmak iizere ii¢ aylik dénemler itibariyla ve donem sonunu izleyen 10 giin i¢inde Kalkinma
Bakanligina bildirilmektedir.

* Mali islemler, yapilan duyurular ve ilgili mevzuat hiikiimlerine dayanilarak yerine
getirilmektedir. (Ayrintili finansman ve harcama programlarinin hazirlanmasi, 6denek
gonderme, tenkis, ekleme ve aktarma islemleri, kesin hesabin hazirlanmasi, yil sonu
islemlerinin yapilmasi vb.)

¢ Tasmir Mal Yonetmeligi’nin ilgili maddeleri geregince harcama birimine ait
taginir iglemleri denklestirilerek (konsolide edilerek) tasinir kesin hesap cetveli ve icmali
cikarilmstir.

* 4982 sayili Bilgi Edinme Hakki Kanunu ile Bilgi Edinme Hakki Kanunu’nun
Uygulanmasina liskin Esaslar Hakkinda Y 6netmelik hiikiimleri geregi Kurumumuza yapilan
bilgi edinme bagvurular1 6biir birimlerle irtibat kurulmak suretiyle cevaplandirilmistir.

*  Kurumumuzun Genel Ag sayfasmnin teknik altyapisi ve sayfada yer alan bilgi
ve haberlerin Obiir birimlerden gelen bilgiler cercevesinde giincellenmesi islemleri
gergeklestirilmektedir.

* 2015 yilina ait temizlik, giivenlik ve personel tasima islemleri hizmet satin alma
yontemiyle Kamu Ihale Kanunu hiikiimlerine uygun bi¢imde sonuglandiriimistir.
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IV. KURUMSAL KABILIYET VE KAPASITENIN
DEGERLENDIRILMESI

A) USTUNLUKLER

Gegmisi, 6zel yapisi, teknik donanimi Tirk Dil Kurumunun giiclii yanlarini
olusturmaktadir.

Gliglii yonlerimiz asagida siralanmistir:

a)  Anayasal kurum olmasi.

b) Cumhurbagkanliginin gézetiminde Basbakanliga bagli olmasi.
c¢) Kurumun akademik bir kimliginin olmasi.

¢) Kurumun teknolojik altyapisinin giiclii olmasi, 6zellikle kimi miihim kaynaklarin
elektronik ortama aktarilmasinda teknolojinin sundugu imkanlardan etkili olarak
yararlanilmasi.

d) Ilmi eser ve siireli yayincilik alanlarinda, Tiirk Dil Kurumunun giiclii bir birikim
ve deneyime sahip olmasi.

e) Kurumun, bir¢ok farkl disiplinle ortak ¢aligmalar yapma yetkisine sahip olmasi.
f)  Tirk dili alaninda ¢ok gii¢lii bir ihtisas kiitiiphanesinin olmasi.

g) Kurumun, Tiirkoloji alanindaki milli ve milletleraras1 her tiirlii uzman destegini
talep edebilecek bir konumda olmasi.

§) Kurumun, yalnizca Tirkiye’ye yonelik olarak degil, iilke digina yonelik de
etkinliklerde bulunmasi.

B) ZAYIFLIKLAR

a)  Tiirk Dil Kurumunun bélge teskilat1 olmamasi; 6zellikle Istanbul’da herhangi bir
temsilciligin bulunmamasi sebebiyle is ve islemlerde giigliikler yasanmasi.

b) Calisanlara saglanan mali imkanlarin sinirli olmasi; bundan dolay1 nitelikli
elemanlarin Kurumda kalma egilimi géstermemesi.
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c¢) Gecmiste hem dil hem edebiyat alaninda belirli bir vazife ve konuyu iistlenmis
olan Tiirk Dil Kurumunun bugiin yalnizca dil alaninda kalmig olmasi.

¢) Calisanlarin giiclii bir kurumsal kimlige sahip olmamasi.

d) Maliye Bakanlig1 tarafindan yayimlanmis olan Devlet Memurlar1 Kanunu Genel
Tebligi (seri no: 162) geregince toplant1 sayisinin sinirli olmasi.

e) 14/05/2013 tarihli ve 28647 sayilt Resmi Gazete’de yayimlanan Atatiirk Kiiltiir,
Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu ve biinyesindeki kurumlarda gorevli olanlara 6denecek ticret
ve huzur haklarinin, Bakanlar Kurulunun 25/03/2013 tarihli ve 2013/4539 sayili Kararname
eki kararinin 4. maddesinin 5. fikrasinda bulunan bir kisiye ayda en fazla 4 toplant1 giinii
icin 6deme yapilir hitkkmiiniin yer almasi.

f)  14/05/2013 tarihli ve 28647 sayili Resmi Gazete’de yayimlanan 2013/4539 say1l1
Bakanlar Kurulu Kararnamesi'nin ekinde yer alan Atatiirk Kiilttir, Dil ve Tarih Yiksek
Kurumu ve biinyesindeki kurumlarda gorevli olanlara 6denecek ticret ve huzur haklarinin
ekli kararin “Amag¢ ve Kapsam” boliimiinde belirtilen agiklamalardan da anlasilacagi
iizere, Kurumumuzun bilim ve uygulama kollar1 olan Tiirk Yazi Dilleri ve Agizlar1 Kolu,
Tiirkcenin Egitimi ve Ogretimi Kolu, Yazit Bilimi Kolu, Sozliik Kolu, Yaym ve Tanitma
Kolu ile Dil Bilimi ve Dil Bilgisi Kollarinda Bilim Kurulu tiyelerinin diginda ¢alisan bilim
adamlarina huzur hakki 6denememesi.

C) DEGERLENDIRME

Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Yonetim Kurulunun 24/09/2013 tarihli
ve 678/12 sayili karar1 geregince Bilim ve Uygulama Kollar1 kurulmustur. Mevzuattaki
diizenlemelerden sonra Kurumda yiiriitiilen projelerin uygulama ¢alismalari tasarlanmaktadir.

S6z konusu projeler sunlardir :
 Tiirkiye Tiirkgesinin Koken Bilgisi Sozliigli Projesi,
« Tiirk Dili ile ilgili Yabanci Dillerdeki Temel Eserlerin Terciime Edilmesi Projesi,

Bu olumlu gelismelere karsin Tiirkgenin kullaniminda yasanan olumsuzluklara da
deginmek gerekmektedir. Binlerce yillik gegmisiyle, 12 milyon kilometrekarelik genis bir
cografya parcasinda ¢esitli lehgeleriyle ve yaklasik 220 milyon konusuruyla; miikemmel
ses, bicim ve s6z dizimi 6zellikleriyle; genis s6z varligiyla yeryiiziiniin en giiclii dillerin
den biri olan Tiirkce, hi¢ de hak etmedigi olumsuzluklarla kars1 karsiyadir. Hayatin ¢esitli
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alanlarinda yasanan yabancilagsma akimi igerisinde yabanci kaynakli sozlerin olur olmaz
her yerde kullanilmasi; is yerlerine, iirlinlere yabanci kaynakli adlar verilmesi ve kitle
iletisim araglarinda Tiirkgenin yanlis ve bozuk kullanilmasi karsisinda birtakim kanuni
diizenlemelere gidilmesi gerekmektedir.

Tirkgeninkullanimikonusundayasananbagibosluklar giderecek kanunidiizenlemelerin
yapilmas1 geregine inaniyoruz. Bu kanuni diizenlemelerin yapilmasina kadar gececek
zaman igerisinde Tiirk Dil Kurumu bos durmamakta, is yerlerinde Tiirk¢e ad kullanilmasi
yolunda belediyelerimizle is birligi igerisinde ¢alismalar ytiriitmektedir.

Biitin bu c¢alismalar ilmi yapilanmanin ve kurumsal kimligin sonucunda
gerceklestirilmistir. Yoneticilerinden uzmanlarina, ilim kadrosundan biitiin ¢alisanlarina
kadar herkesin bu iiretimde pay1 bulunmaktadir. Kurumumuz zayif yonlerimizde belirtilen
olumsuzluklara ragmen elinde bulundurdugu kaynaklar1 etkili, ekonomik ve verimli bir
sekilde kullanarak hedeflerine ulasma yolunda azami gayreti géstermistir.

Tirk Dil Kurumu olarak biitiin ¢alisanlarimizla Tiirk dilinin hizmetindeyiz...
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V. ONERI VE TEDBIRLER

Kurum ¢aligmalarinin daha verimli ve istenilen diizeyde yiiriitiilebilmesi amaciyla;

1.

Kamu yonetiminde son yillarda meydana gelen koklii ve reform niteligindeki
mevzuat degisikliklerinin tam olarak uygulanabilmesi ve verimliligin arttirilmasi
amactyla hizmet i¢i egitimlere daha ¢ok zaman ve kaynak ayrilarak bu egitimlerin
¢esitlendirilmesi,

Kurumun uzman ve idari personel yetersizliginin giderilmesi gerekli goriilmektedir.
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Ek-1: Ust Yoneticinin I¢ Kontrol Giivence Beyani

iC KONTROL GUVENCE BEYANI

Ust yonetici olarak yetkim dahilinde;

Bu raporda yer alan bilgilerin giivenilir, tam ve dogru oldugunu beyan ederim. Bu
raporda aciklanan faaliyetler i¢in biitce ile tahsis edilmis kaynaklarin, planlanmis amaglar
dogrultusunda ve 1yi mali yonetim ilkelerine uygun olarak kullanildigini ve i¢ kontrol
sisteminin, islemlerin yasallik ve diizenliligine iliskin yeterli giivenceyi sagladigini
bildiririm.

Bu giivence, iist yonetici olarak sahip oldugum bilgi ve degerlendirmeler, i¢ kontroller
ile Sayistay raporlar1 gibi benden dnceki yoneticiden almis oldugum bilgiler dahilindeki
hususlara dayanmaktadir.

Burada raporlanmayan, idarenin menfaatlerine zarar veren herhangi bir husus hakkinda
bilgim olmadigini beyan ederim. (29/02/2015, Ankara)

Prof. Dr. Mustafa S. KACALIN
Tiirk Dil Kurumu Bagskam
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Ek-2: Harcama Yetkilisinin I¢ Kontrol Giivence Beyani

iC KONTROL GUVENCE BEYANI

Harcama yetkilisi olarak yetkim dahilinde;
Bu raporda yer alan bilgilerin glivenilir, tam ve dogru oldugunu beyan ederim.

Bu raporda agiklanan faaliyetler i¢in idare biit¢cesinden harcama birimimize tahsis
edilmis kaynaklarin etkili, ekonomik ve verimli bir sekilde kullanildigini, gérev ve yetki
alanim ¢ercevesinde i¢ kontrol sisteminin idari ve mali kararlar ile bunlara iligskin islemlerin
yasallik ve diizenliligi hususunda yeterli giivenceyi sagladigin1 ve harcama birimimizde
stire¢ kontroliiniin etkin olarak uygulandigini bildiririm.

Bu giivence, harcama yetkilisi olarak sahip oldugum bilgi ve degerlendirmeler, i¢
kontroller, i¢ denet¢i raporlar1 ile Sayistay raporlar1 gibi bilgim dahilindeki hususlara
dayanmaktadir.

Burada raporlanmayan, idarenin menfaatlerine zarar veren herhangi bir husus hakkinda
bilgim olmadigini beyan ederim. (29/02/2015, Ankara)

Fevzi CAKAR
Harcama Yetkilisi
Insan Kaynaklar1 ve Destek Hizmetleri Miidiirii
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Ek-3: Mali Hizmetler Birim Y 6neticisinin Beyani

MALI HIZMETLER BiRiM YONETICISININ BEYANI

Mali hizmetler birim yoneticisi olarak yetkim dahilinde;

Bu idarede, faaliyetlerin mali yonetim ve denetim mevzuati ile Obiir mevzuata
uygun olarak yiiriitiildiigiinti; kamu kaynaklarinin etkili, ekonomik ve verimli bir sekilde
kullanilmasini temin etmek tizere i¢ kontrol siireclerinin isletildigini; izlendigini ve gerekli
tedbirlerin alinmasi i¢in diisiince ve tekliflerinin zamaninda iist yoneticiye raporlandigini
beyan ederim.

Idaremizin “2015 Yili Faaliyet Raporu”nun III/A Mali Bilgiler béliimiinde yer alan
bilgilerin giivenilir, tam ve dogru oldugunu teyit ederim. (29/02/2015, Ankara)

Hiiseyin DOGANAY
Strateji Gelistirme Miudiir V.
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